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OPSTI PODACI

1. Podaci 0 ugovornom organu

Naziv: ,,ELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. BANJA LUKA
Adresa: Ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, BiH 6
Identifikacioni broj (JIB): 4402369530009 »
Broj bankovnog racuna: Q)
e UniCredit Bank Banja Luka, ra¢un br. 5510010003400849 é(\
e Raiffeisen Bank, ra¢un br. 1610450028020039 0\1:0'
e Atos Bank a.d Banja Luka, rac¢un br. 5672411000000702 ., ’O\/
e Nova Banka a.d, rac¢un br. 5550070151342858 Q){§

e NLB Banka, ra¢un br. 1320102011989379 (b’é‘
\\

Broj deviznog racuna: . Qe\

UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBA , korespondentna banka UniCredit Bank
Austria AG, Vienna SWIFT BKAUATWW, 395517904801164548

N

Sluzba protokola javnih nabavki: OoQ\
Telefon: + 387 (0)51 246 551 éi_&

N
Faks: + 387 (0)51 246 550 .,

E-mail: anrotokol@e@nos ba

Web stranica: WQ@QIprenos ba

2. Komunikacia i razmjena informacija
N

N\

2.1 Cjeloktpna komunikacija i razmjena informacija (korespondencija) izmedu ugovornog organa i

pg@aca treba se voditi u pisanoj formi, na nacin da se ista dostavlja postom ili li¢cno na adresu

acenu u tacki 1. tenderske dokumentacije, izuzev komunikacije koja se vr$i putem Portala

vnih nabavki BiH (u daljem tekstu Portal JN), kako je to definisano Zakonom o javnim

A\ nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®, br. 39/14 i 59/22), (u daljem tekstu ZJN)
I podzakonskim aktima.

2.2 lzuzetno, komunikacija i razmjena informacija (korespondencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca moze se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznacCenih u tacki 1. ove tenderske
dokumentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste komunikacije
nije drugacije odredeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom organu od 07:00 h do 15:00 h,
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radnim danom (ponedeljak — petak), zaprimice se tog dana, u suprotnom bice zaprimljeni
sljedeceg radnog dana.

3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa
Kod ugovornog organa nema privrednih subjekata koji ne bi mogli ucestvovati u ovom
postupku javne nabavke u skladu sa ¢lanom 52. ZJN.

4. Redni broj nabavke ‘\6

4.1 Broj nabavke: JN-OP-119/2024

4.2 Referentni broj iz Plana nabavki:

Privremeni plan javnih nabavki za 2024. godinu za investiciona ulaganja, re

D
>
O’\/

broj 1.1.1,

Privremeni plan nabavki za period 01.01.2024.-31.12.2024. (objavljen na(ggrtalu JN BiH),

redni broj 167. (robe)).

5. Podaci o postupku javne nabavke

5.1 Vrsta postupka javne nabavke: Otvoreni postupak

5.2 Podjela na lotove

NE

NK
o
S
Y
O\ (b’

NS

5.3 Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez PD\@: 430.827,00 KM

5.4 Vrsta ugovora o javnoj nabavci: NABAVKA ROBE (ugovor o nabavci robe (materijala i

opreme)), koji obuhvata poslove postav

'I'kﬁi%l i instalacije, u skladu sa ¢lanom 2 stav (1) ZIN, te

potrebne radove i usluge, a sve u

l0' s tehni¢kim zahtjevima i specifikacijama iz Priloga 8

ove tenderske dokumentacije). 2
Xl

5.5 U ovom postupku javne nab

a,v%’ ne predvida se zaklju¢ivanje okvirnog sporazuma.
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PODACI O PREDMETU NABAVKE

6. Opis predmeta nabavke

6.1 Predmet ovog postupka je nabavka ormara zastite i upravljanja za dva energetska transformatora
i dva DV 110 kV polja, opreme i materijala za sistem hladenja i ventilacije za dva energetska
transformatora, komandno-signalnih kablova, ostale opreme i materijala, kao i nabavka opreme 6
1 povezivanje na postoje¢i SCADA sistem u skladu sa tabelarnim tehni¢kim detaljima koji %\
dati u Prilog 8 tenderske dokumentacije i tehni¢kim zahtjevima i specifikacijama koji su da
Prilogu 8 ove tenderske dokumentacije, te ostalim trazenim zahtjevima naznacenim zov%'voj
tenderskoj dokumentaciji, na temelju potreba ugovornog organa.

O
7. Oznakainaziv iz JRIN céi\

4
7.1 Oznaka i naziv iz JRIN: 31682540-7 Oprema za transformatorske stanicse\lio'

8. Koli¢ina predmeta nabavke . (g/
8.1 Koli¢ina predmeta nabavke definisan je Prilogom 3 — Obra cijenu ponude i detaljno
opisana i definisana u Prilogu 8 — Tehnicki zahtjevi i speciﬁ&g :

0\ (O’

9. Tehnicke specifikacije

9.1 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke su deta y'navedene u Prilogu 8, koji ¢ini sastavni 1
neodvojivi dio ove tenderske dokumentacije. &5

9.2 Sve ponudene stavke moraju zadovoljiti zah‘@@ iz tehnickih specifikacija, u suprotnom ponuda
se odbacuje kao nepravilna. \)

9.3 Tehnicke specifikacije predmeta naba &o redene su u skladu s ¢lanom 54. stav (2) tacka a)
ZJN 1 uz pozivanje na bosansk egovacke standarde kojima se preuzimaju evropski
standardi 1 medunarodni standar 1 ¢emu je prihvatljivo nudenje predmeta nabavke koji je u
skladu sa ekvivalentnim stand@a a.

9.4 U slucaju da ponuda¢ nudi prédmet nabavke koji je u skladu sa ekvivalentnim standardom,
Ugovorni organ takvu du nece odbiti s obrazlozenjem da ponudeni predmet nabavke ne
odgovara definisani cifikacijama, ako ponuda¢ odgovaraju¢im sredstvima (tehnicki dosje,
izvjeStaj o izvrse testiranju od ovlastenog organa i drugi sliéni dokumenti izdati od

) u svojoj ponudi dokaze da rjeSenja koja je on u ponudi predlozio u

govaraju definisanim tehnickim specifikacijama, a sve u skladu sa ¢lanom 54.

jednakoj mj
stav (3) .
\‘Q
O

10. I\AI@}O isporuke robe, izvodenja radova i izvr§enja usluga
&

&

A .1 Mjesto isporuke robe, izvodenja radova 1 izvrSenja usluga je postojea lokacija
transformatorske stanice TS 110/x kV Banja Luka 1 u ulici Vasilija Ostroskog bb, Banja
Luka, Bosna i Hercegovina.

10.2 Ponudacdima ¢e biti omogucen obilazak mjesta ili lokacije za isporuku robe, izvrienje
usluga i izvodenje radova. Svi zainteresovani ponudaci su duzni pisanim putem zatraziti
obilazak mjesta ili lokacije na na¢in naveden u tacki 2.2 tenderske dokumentacije. Ugovorni
organ ¢e pisanim putem obavijestiti ponudaca o terminu obilaska mjesta ili lokacije.
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Osoba ispred ugovornog organa zaduZena za obilazak mjesta ili lokacije je Milenko
Pejakovic, tel. br. 065 947 192, e-mail: milenko.pejakovic@elprenos.ba.

Obilazak mijesta ili lokacije nije uslov za dostavljanje ponude. Ponudaci koji nisu obisli
mjesto ili lokaciju na kojoj ¢e se isporuciti roba / izvrSiti usluge / izvoditi radovi, mogu
dostaviti ponude u roku utvrdenom tenderskom dokumentacijom.

11. Rok za realizacije ugovora i garantni period . 6
\>

O

11.1 Rok za realizaciju ugovora je maksimalno 15 ( petnaest ) mjeseci od dana obos'\@ﬁog

potpisivanja ugovora Gé(\o

11.2 Zahtijevani garantni period na isporu¢enu robu, izvrSene usluge i i%gﬂene radove je
minimalno 36 (__tridesetSest ) mjeseci i pocinje te¢i od dana otk®ﬂnja nedostataka
uocenih prilikom internog tehni¢kog pregleda. v/

N (b’
X
%
é\o
O
N
S
Q}é*
%/
O
Q‘$
\SO
v
QO

S

\Y
A\Q’é\
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USLOVI ZA KVALIFIKACIJU

12. Liéna sposobnost

12.1 U skladu s ¢lanom 45. ZJN, ugovorni organ ¢e odbaciti ponudu ako:

a)  je ponuda¢ u krivi¢nom postupku osuden pravosnaznom presudom za krivi¢na djela 6
organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa VaieéiQ\
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)  je ponudac pod stecajem ili je predmet steCajnog postupka, osim u slucaju pos@@'nja
vazece odluke o potvrdi steCajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, 0osno u
postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaze¢im prorﬁ Bosni
i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

c)  ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem penzijskog i invabidskog osiguranja
1 zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaze¢im propisima u B@i’i Hercegovini ili
propisima zemlje u kojoj je registrovan; \/

d)  ponudac¢ nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem direkt@'i indirektnih poreza, u
skladu sa vaze¢im propisima u Bosni 1 Hercegovini ili zemj*u kojoj je registrovan.

12.2 U svrhu dokazivanja uslova iz tacke 12.1 od a) do d), pom@é je duzan da dostavi popunjenu,
potpisanu (od strane odgovorne osobe ponudaca ili ogpb@ovlaétene za podnosenje ponude od
strane ponudaca) i kod nadleznog organa (or uprave ili notar) ovjerenu izjavu o
ispunjenosti navedenih uslova. Izjava se dosta@\ formi utvrdenoj Prilogom 5 tenderske

av

dokumentacije i ne moze biti starija od datum@ e obavjesStenja za predmetnu nabavku na

Portalu JN. &

12.3 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponu }}Svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu
iz tacke 12.2.
\SO
12.4 U slucaju da se u ponudi n&ﬁ avi navedeni dokument ili se ne dostavi na nacin kako je
naprijed trazeno, ponudac ¢ iti iskljuéen iz daljeg ucesS¢a zbog neispunjavanja navedenog
uslova za kvalifikaciju. ¢,

12.5 Ponudac¢ koji bu @abran kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duzan je
dostaviti sljed dokaze (original ili ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja c¢injenica

potvrdenih %’i&vi, 1to:

a) uvje(e@stvarno I mjesno nadleznog suda i Suda BiH kojim dokazuje da u krivicnom
pos@ku nije izreCena pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo ucesca u
_kruninalnoj organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaZetim

‘\f;!opisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;
,@ uvjerenje nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je ponudaC registrovan kojim se
A\ potvrduje da nije pod steCajem niti je predmet ste¢ajnog postupka, da nije predmet postupka
likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa
vazec¢im propisima u Bosni 1 Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;
¢) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponudac¢ izmirio dospjele obaveze, a
koje se odnose na doprinose za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje.
d) uvjerenja nadleznih institucija da je ponudac izmirio dospjele obaveze u vezi s placanjem
direktnih i indirektnih poreza.
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12.6 U slucaju da ponudaci imaju zaklju€en sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom
plac¢anju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje,
direktne i indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadleZne institucije/a da ponuda¢ u
predvidenoj dinamici izmiruje svoj reprogramirane obaveze.

12.7 Dokaze o ispunjavanju uslova izabrani ponudac je duzan da dostavi u roku od pet (5) dana, od
dana zaprimanja obavjeStenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi moraju biti
fizicki dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o

izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog organa, do 15:00 ¢asova, te Q\

ugovorni organ nije relevantno na koji su nacin poslani.

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala (ovjere %pija
originala podrazumjeva kopiju originalnog dokumenta ovjerenu kod nadleznog(ergana —
organ uprave ili notar, u daljem tekstu ovjerena kopija) koji ne mogu biti s od tri (3)
mjeseca, racunajuéi od dana dostavljanja ponude.

Y4
Izabrani ponuda¢ mora ispunjavati sve uslove u momentu dostavljanja &E(que, u protivhom

¢e se smatrati da je dao laznu izjavu iz ¢lana 45. ZIN. ¥
Napomena: N
Ukoliko ponudac u sastavu ponude uz Izjavu o ispunjenosti iz Clana 45. stav (1) tacka

a) do d) ZJN (ovjerenu kod nadleZznog organa — organ gé e ili notar) dostavi i traZene
dokaze koji su navedeni u Izjavi, oslobada se obaveze n nog dostavljanja istih, ako bude
izabran. Dostavljeni dokazi moraju biti originali ili gvje¥ene kopije originala koji ne moze biti
stariji od tri (3) mjeseca, racunajuci od dana dostavlja\ fasponude.

12.8 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca,Syaki ¢lan grupe mora ispunjavati uslove u
pogledu li¢ne sposobnosti i dokazi se dost u za svakog ¢lana grupe.

12.9 U slucaju sumnje o postojanju nosti koje su navedene u tacki 12.1 tenderske

dokumentacije, ugovorni orga e obratiti nadleZznim organima s ciljem provjere
dostavljene dokumentacije i da@ﬁz_] ave iz tacke 12.2.

12.10 Za ponudace cije je sjediste izvan Bosne i Hercegovine ne trazi se posebna nadovjera
dokumenata koji se za@vaju u stavu (2) ¢lana 45. ZJIN.

12.11 Tezak profesion%{' propust (Clan 45. stav (5) ZJN):

Ugovorni N moze na period od 12 mjeseci iskljuciti iz uceS¢a u postupku nabavke
kandid nudaca koji se nade u bilo kojoj od situacija iz ¢lana 45. st. (5) i (6) ZJN.

N\

13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti

2N
13. ﬁl’o se tice sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa ¢lanom 46. ZJN,
\ ponudaci moraju biti registrovani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke.

13.2 U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o
registraciji u odgovaraju¢em profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su
registrovani ili da obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadleznog organa kojom se dokazuje
njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom nabavke.
Dostavljeni dokazi se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.

Potrebno je dostaviti:

O
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- za ponudace iz BIH: Rjesenje o upisu u sudski registar sa svim izmjenama ili
Aktuelni Izvod iz sudskog registra kojim su obuhvadene sve izmjene u sudskom
registru,

- za ponudace Cije je sjediSte izvan BIH: odgovaraju¢i dokument koji odgovara
zahtjevu iz Clana 46. ZJN, a koji je izdat od nadleznog organa, sve prema vazecim
propisima zemlje sjediSta ponudaca / zemlje u kojoj je registrovan ponudac.

13.3 Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala. X 6
\>

13.4 U slucaju da se u ponudi ne dostave navedeni dokumenti u vezi sposobnosti obav 1@&1
profesionalne djelatnosti ponudaca (Clan 46. ZJN) ili se ne dostave na nacin kako je néﬁ]ed
trazeno, ponudac ¢e biti iskljucen iz daljeg uceséa zbog neispunjavanja navedeno ova za
kvalifikaciju.

13.5 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svi ¢lanovi grupe zajedno moraj.biti registrovani
za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke. Svaki ¢lan grupe je d dostaviti dokaz o

registraciji.

\/
O
Napomena: f§\

Ukoliko od upisa u sudski registar nije bilo izmjena, ponuda¢ €A1z rjeSenje o upisu u sudski
registar dostaviti izjavu da dostavljeno rjesenje odrazava stvan%s‘tanje 1 da privredni subjekat od
registracije nije vr§io izmjene u sudskom registru. Izjava\\se(afaje na memorandumu ponudaca i
treba biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne «Q8ebe ponudaca ili osobe ovlastene za
podnosenje ponude od strane ponudaca) i ovjerena peé@\m ponudaca.
S
14. Ekonomska i finansijska sposobnost $O
O
14.1 Sto se ti¢e ekonomske i ﬁnansijs% obnosti, u skladu sa ¢lanom 47. ZJN, ponuda ¢e biti
odbacena ako nije ispunjen ming_ 1uslov:

- da je ponudac ostvario ulg n prihod za period ne duzi od posljednje tri finansijske godine
ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponuda¢ registrovan,
0dnosno poceo sa . prije manje od tri godine, zbirno minimalno u iznosu 430.000,00
KM

\
\\OQ

14.2 Ocjena mskog 1 finansijskog stanja ponudaca ¢e se izvrSiti na osnovu dostavljene
popuR Izjave potpisane od strane ponudaca i ovjerene pecatom ponudaca, koja ne
smije\biti starija od datuma objave obavjestenja za predmetnu nabavku, a dostavlja se u formi

] enoj Prilogom 6 tenderske dokumentacije, i na osnovu dostavljenih obi¢nih kopija

@@jedeéih dokumenata;:

A\ - poslovni bilans, odnosno bilans uspjeha za period ne duzi od posljednje tri finansijske
godine, ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac
registrovan, odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je objavljivanje
poslovnog bilansa zakonska obaveza u zemlji u kojoj je ponudac registrovan.

- Ako ne postoji zakonska obaveza objave bilansa u zemlji u kojoj je registrovan ponudac,
duZzan je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleZznog organa da je ponudac ostvario prihod
za period ne duzi od poslednje tri finansijske godine, odnosno od pocetka poslovanja, ako je
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ponuda¢ registrovan, odnosno poc¢eo s radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u
iznosu 430.000,00 KM

14.3 Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne duzem od pet (5)
dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dostavi originale ili ovjerene
kopije dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i finansijsku sposobnost. Dokazi moraju biti
zaprimljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru, u
radnom vremenu ugovornog organa do 15:00 ¢asova, te za ugovorni organ nije relevantno na 6
koji su nacin poslati. §\

Napomena: /\,(b'

Ponudac¢i mogu uz Izjavu o ispunjavanju uslova iz tacke 14.1, tj. uz svoju ponudfi,)odmah
dostaviti 1 originale ili ovjerene kopije trazenih dokaza koji su navedeni u Iﬁ%vim se
ponudac, ako bude izabran, oslobada obaveze naknadnog dostavljanja origing 1 ovjerenih

kopija dokaza. \@

15. Tehnicka i profesionalna sposobnost \9

N

15.1 Sto se ti¢e tehni¢ke i profesionalne sposobnosti, u skladu sa%nom 49. ZJN, ponuda ¢e biti
odbacena ako nisu ispunjeni zahtijevani minimalni uslovi: G

Uspjesno iskustvo ponudaca U izvrSenju najmanje js%ﬁog (1) ili vise ugovora isporuke robe sa
ugradnjom ¢iji su karakter i kompleksnost sliéni>predmetu nabavke, minimalne ukupne
ugovorene vrijednosti od 430.000,00 KM, u ednje tri (3) godine zbirno (racunaju¢i od
dana objave obavjestenja o nabavci) ili od ma registracije, odnosno pocetka poslovanja,
ako je ponudac registrovan, odnosno po*’& a radom prije manje od tri godine.

S\
?sliéni“ podrazumijeva se uspjesSno izvrSenje ugovora
koji za predmet imaju isporu e, ugradnju robe kao i pripadajuce usluge ili uspjesno
izvrSenje ugovora koji za p t imaju isporuku robe ili izvodenje radova na ugradnji robe
ili izvrSenje pripadajuc¢ih pstuga za izgradnju ili rekonstrukciju transformatorskih stanica
naponskog nivoa 110/ ili viSe Sto obuhvata pomo¢no napajanje i/ili zaStitne uredaje 1/ili
SCADA sistem. &

Pod pojmom ,karakter i komple

Predmetni o%’gﬁ@ vrSenja (isporuka robe, ugradnja robe i pripadajuc¢e usluge) moze biti
obuhvacen im ugovorom ili kroz viSe ugovora, na nacin da svaki od navedenih segmenata
predmw&&bima mora biti obuhvacen najmanje jednim ugovorom.

N\

15.2 Ocjgha tehnicke i profesionalne sposobnosti ponudaca, u skladu sa ¢lanom 49. ZJN, ¢e se
. J%éﬁti na osnovu sljede¢ih dokaza:

f§ a) Spisak izvrSenih ugovora o isporuci robe sa ugradnjom ¢iji su karakter i
A\ kompleksnost sli¢ni predmetu nabavke, koji saCinjava sam ponudac na svom poslovnom
memorandumu, potpisan od strane ponudaca i ovjeren peCatom ponudaca, koji sadrzi
ugovore minimalne ukupne ugovorene vrijednosti od 430.000,00 KM u posljednje 3 (tri)
godine zbirno (racunaju¢i od dana objave obavjeStenja o nabavci), ili od datuma
registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je ponudac¢ registrovan, odnosno poceo da
radi prije manje od tri godine, koji za svaki izvrSeni ugovor naveden u spisku obavezno
sadrzi naziv i sjediSte ugovornih strana, predmet ugovora, vrijednost ugovora, vrijeme i

mjesto izvrSenja ugovora.
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b) Uz spisak izvrSenih ugovora ponuda¢ je duzan da dostavi potvrde o uredno izvrSenim
ugovorima koje je izdala druga ugovorna strana, ¢ija je minimalna ukupna ugovorena
vrijednost 430.000,00 KM a koje obavezno sadrZe: naziv i sjediSte ugovornih strana,
predmet ugovora sa opisom i obimom isporuc¢ene robe, radova na ugradnji i pripadajucih
usluga, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrSenja ugovora i navode o urednom
izvrSenju ugovora Potvrda o uredno izvr§enom ugovoru treba biti potpisana i ovjerena od
strane druge ugovorne strane.

U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moze dobiti od ugovorne strane kqj \6
nije ugovorni organ, vazi izjava ponudaca o uredno izvrSenim ugovorima, uz predo“eﬁ&
dokaza o ucinjenim pokusajima da se takve potvrde obezbijede. Ukoliko ponudac¢ uzfizjavu

o urednom izvrSenju ne dostavi dokaz o u¢injenim pokusajima da se takva potvrdd.dsigura,
ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbiti kao neprihvatljivu.

/

Napomena:
Nije prihvatljivo dostavljanje kopija Ugovora umjesto potvrda o i nim ugovorima.

Ugovorni organ moze prilikom pregleda 1 ocjene ponuda od ponudd€a zatraziti provjeru
dokaza sposobnosti ukoliko posumnja u istinitost njegovih dok ko ponuda¢ ne moze
ponovno dokazati svoju sposobnost, ugovorni organ ¢e njegov udu odbiti.

kao €¢lan konzorcijuma, potrebno je da potvrde sadrzg pddatke o njegovom finansijskom
udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti obavljenih poslova u ®kviru ugovora.

Ukoliko izdata potvrda ne sadrzi podatke oé' nsijskom udjelu ponudaca u izvrSenju

Ako ponudac nije samostalno uc¢estvovao u izvrSenju ug;vo@za koje dostavlja potvrde, veé

ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ora, ponuda¢ uz ovakvu potvrdu treba da
dostavi 1 izvod iz Konzorcijalnih ugovora {Iy1zjavu na memorandumu ponudaca datu pod
punom materijalnom i krivicnom odgo os¢u, iz kojih su vidljivi podaci 0 njegovom
finansijskom udjelu u izvrSenju ugove(&\bvrsti obavljenih poslova u okviru ugovora.

Ugovorni organ zadrzava praVQngvjere podataka dostavljenih u lIzjavi. U slucaju
utvrdivanja neistinosti poda 3 dostavljenih u Izjavi, predmetna potvrda o urednom
izvrSenju ugovora nece bi@g‘gaéena te ¢e Ugovorni organ preduzeti sve druge zakonom

predvidene mjere. ,

)
15.3 Ponudac je duian@giti u sastavu ponude originale ili ovjerene kopije dokumenata iz

tacke 15.2 kojim azuje tehniCku 1 profesionalnu sposobnost.
\'SO
16. Uslovi za ponudaca

\\
16.1 U ¢aju da ponudu dostavlja grupa ponudaca, ugovorni organ ¢e ocjenu ispunjenosti
ifikacionih uslova od strane grupe ponudaca izvrsiti na sljede¢i nacin:
N\
f§ - uslove koji su navedeni pod tackom 12.1 (licna sposobnost) mora ispunjavati svaki ¢lan
A\ grupe ponudaca pojedinacno, te svaki od c¢lanova grupe ponudaca mora dostaviti
dokumentaciju kojom dokazuje ispunjavanje postavljenih uslova, na nacin na koji je

predvideno dostavljanje dokaza;

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 12.2 - Izjava iz ¢lana
45. ZJIN (Prilog 5);
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- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 39.2 tenderske
dokumentacije - Izjava iz ¢lana 52. ZJN (Prilog 7);

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslov koji je naveden pod tackom 13.1.
(sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti), a svaki od ¢lanova grupe ponudaca mora
dostaviti dokaz o registraciji, na na¢in na koji je predvideno dostavljanje dokaza;

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslove koji su navedeni u tackama 14.1
(ekonomska i finansijska sposobnost) i 15.1 (tehni¢ka i profesionalna sposobnost) tendei:g\
dokumentacije, $to znaci da grupa ponudaca moze zbirno ispunjavati postavljene usl 1
dostaviti dokumentaciju kojom dokazuju ispunjavanje postavljenih uslova; N

- Izjavu iz ¢lana 47. ZIN (Prilog 6) potrebno je da dostave samo oni ¢lanovi g@%onudaéa
koji u ponudi dostavljaju dokumente kojima se dokazuje ekonomskg finansijska
sposobnost (bilans uspjeha). \J;O'

16.2 Grupa ponudaca koja ucestvuje u ovom postupku javne nabavke i kgja bude izabrana kao
najpovoljnija, duzna je da dostavi original ili ovjerenu kopiju pr; %g akta o udruzivanju u
grupu ponudaca radi u¢eséa u postupku javne nabavke, u ro zem od 5 (pet) dana od
dana prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca. %

Navedeni pravni akt mora sadrzavati: ko su clan@wi' grupe ponudaca sa taCnim
identifikacionim elementima; ko ima pravo istupa, pr\ed%ljanja 1 ovlastenje za potpisivanje
ugovora u ime grupe ponudaca, nacin placanja ugoyetne obaveze (lideru ili ¢lanovima grupe
ponudaca ponaosob prema dijelu ugovora koji @i va, u kojem slucaju je potrebno navesti
koji dio ugovora i u kojem obimu ¢e izvrSavatigpojedini Clan grupe ponudaca), kao i utvrdenu
solidarnu odgovornost izmedu ¢lanova ponudaca za obaveze koje preuzima grupa

ponudaca. .

Ukoliko u konzorcijalnom ugovoru nQ\}\ié jasno definisan nacin plac¢anja, ugovorni organ ¢e
placanje vrsiti prema lideru koan@J ma. Takode, ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne
bude jasno definisano ko u i \konzorcijuma potpisuje ugovor, ugovorni organ ¢e kao
potpisnika ugovora smatratiﬁ% konzorcijuma 1 istom ¢e dostaviti ugovor na potpis.
Definisani pravni akt mora biti fizicki dostavljen na protokol ugovornog organa najkasnije
peti dan po prijemu od 0 izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog
organa (od 07:00 do&ﬁaﬁ), te za ugovorni organ nije relevantno na koji je nacin poslan.
Ukoliko ponu &e dostavi pravni akt sa naprijed definisanom sadrZinom, ugovor ¢e se
dodijeliti sljédecem ponudacu sa rang liste.

Napoa@n\e: Grupa ponudaca moze uz svoju ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu
kopijy pravnog akta o udruZivanju. Ovim se oslobada obaveza naknadnog dostavljanja
_otiginala ili ovjerene kopije ako bude izabrana.
N
Ukoliko se ponudac¢ odlucio da ucestvuje u postupku javne nabavke kao ¢lan grupe ponudaca,
ne moze u istom postupku ucestvovati i samostalno sa svojom ponudom, niti kao ¢lan druge
grupe ponudaca, odnosno postupanje suprotno ovom zahtjevu ugovornog organa ¢e imati za
posljedicu odbijanje svih ponuda u kojima je taj ponudac ucestvovao.

16.4 Grupa ponudaca ne mora osnovati novo pravno lice da bi ucestvovala u ovom postupku javne
nabavke.

16.5 Grupa ponudaca solidarno odgovara za sve obaveze.
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PODACI O PONUDI

17. SadrzZaj ponude

17.1 Ponuda treba sadrzavati sljedece dokumente (sadrzaj ponude):

1) Popis dokumentacije koja je prilozena uz ponudu — sadrzaj ponude u skladu sa
formom koja je data u Prilogu 1 tenderske dokumentacije;

\>
2) Obrazac za ponudu, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je da@
Prilogu 2 tenderske dokumentacije; AS

3) Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa for koja je
data u Prilogu 3 tenderske dokumentacije;

ima (u skladu sa tackom 35.1 tenderske dokumentacije), ili sa iZjasnjenjem da nema
povjerljivih informacija, potpisan i ovjeren od strane ponudaca y sk¥adu sa formom koja
je data u Prilogu 4 tenderske dokumentacije. Ukoliko ponuda&n¢ dostavi ovaj obrazac,
ili ga dostavi nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sa@\povjerljive informacije 1
nece biti odbacena;

4) Obrazac za povjerljive informacije, sa navodima o povjerljivim infgmaoijama ako ih

5) Izjave i dokaze o ispunjenosti uslova iz tac¢aka ten@x‘ske dokumentacije:

12. Li¢na sposobnost; N
13. Sposobnost obavljanja profesionalne dj@ggsti
14. Ekonomska i finansijska sposobnosb@

15. Tehnicka i profesionalna spos t

6) lzjavu ponudaca u skladu s &iﬁanom 52. stav (10) ZJN i tackom 39.2 tenderske
dokumentacije — Sukob mte{s skladu sa formom koja je data u Prilogu 7 tenderske
dokumentacije;

7) Dokumentaciju koja dn05| na predmet nabavke:
4
Dokumentacija, @onudenu opremu, koju Ponudac treba da dostavi uz ponudu:

Kompletan g 8 — Tehnicki zahtjevi i specifikacije, sa popunjenim svim
tabelama ni¢kih specifikacija (kako je to nmaznaceno u Prilogu 8), potpisan i
ovj eren@@trane ponudaca.

Pr dno-tehnicka dokumentacija ponudene opreme, kako slijedi:
oo

Q Ponuda¢ je obavezan zajedno sa ponudom da dostavi i1 sljede¢u tehnicku
\% dokumentaciju:

1 zaStite 1 upravljanja

f§ a) Nacrt ormara i dispoziciju uredaja u ormaru (posebno za ormar transformatora i

Q\ ormar vodnog polja),

b) Katalosku dokumentaciju za zaStitne i zaStitno-upravljacke uredaje, regulator
napona (ako se isporucuje odvojeno)

c) Protokole/dijelove protokola o tipskim ispitivanjima zaStitnih i zaStitno-
upravljackih uredaja, ne starije od deset (10) godina racunajuci od datuma objave
obavjestenja za predmetnu nabavku na Portalu JN, iz kojih su vidljivi sljede¢i
podaci: tip uredaja, vrsta provedenog tipskog ispitivanja, datum ispitivanja i
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datum izdavanja protokola, broj protokola, ime akreditovane laboratorije koja je
provela ispitivanje, uspjesnost provedenog testa.

Sistem hladenja i ventilacije transformatora

a) Nacrt ormara sa dimenzijama

Komandno signalni kablovi \}Q\
a) Izvjestaji o ispitivanju kablova 06 /1 kV ,\/’b'
b) Kataloge za ponudenu opremu. Ako je zbirni katalog proizvodaca, u njer{g@éiti

opremu koja se nudi pod odredenom stavkom iz tabele.
4

’b~
Ostala oprema i materijal \§J¢
a) Odvodnik prenapona 72 kV X ox
-Mjerne skice: ponudenog tipa odvodnika prenapona, natpisii@’tablice i brojaca prorade.

-Kataloska dokumentacija za ponudeni tip odvodnika“prenapona skladu sa standardima
BAS EN 60099-4 i BAS EN 60099-5 ili ekvivalgn 4.

\
-Katalosku dokumentaciju za ponudeni tip brqje,?aodrada i senzora.

-Karakteristiku privremenog prenapona u ﬁllcul vremena trajanja prenapona (TOV/Ur
ili TOV/Uc u funkciji vremena trajanja apona tTOV).

-Protokole o tipskim ispitivanjima’ onudeni tip odvodnika prenapona u skladu sa
vaze¢cim BAS/IEC/EN ili ekyj tnim standardom izdati od strane akreditirane
laboratorije.

J ’&\O

b) Kataloge za ostalu po @u opremu 1 materijal. Ako je zbirni katalog proizvodaca, u
njemu oznaciti opremékpja se nudi pod odredenom stavkom iz Tabele 4. Priloga 8

Potrebno je da u@(gstavljenoj tehnickoj 1 kataloSkoj dokumentaciji jednoznacno se
potvrduju traZepekarakteristike specifirane opreme.

Omema&i&%ezivane na postojeéi SCADA sistem

a) tehnicki opis 1 popunjenu Tabelu tehnickih detalja sa svim pojedinaénim
komponentama,;

<

@% KataloSka dokumentacija iz koje se vidi ispunjenost tehnickih zahtjeva i standarda;
'Zé\ch) Nacrt ugovora (u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije) u skladu sa formom

koja je data u Prilogu 9 tenderske dokumentacije;

Q\ 9) Obrazac za garantni period popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je
data u Prilogu 11 tenderske dokumentacije

10) Original garancije za ozbiljnost ponude u obliku bezuslovne bankovne garancije u
skladu sa tackom 41. tenderske dokumentacije, u skladu sa formom koja je data u
Prilogu 12;
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11) Ovlastenje/ovlasStenja kojim/a c¢lanovi grupe ponudaca ovlaS¢uju lidera grupe
ponudaca da tu grupu predstavlja u toku postupka nabavke, u sluc¢aju da ponudu
dostavlja grupa ponudaca;

12) Original ili ovjerena kopija punomo¢iu slucaju da je ponuda¢ (odgovorno lice
ponudaca) ovlastio drugo lice za podnoSenje ponude;

18. Nacdin pripreme ponude . 6
\

18.1 Ponudaci su obavezni da pripreme ponude u skladu sa uslovima koji su utvrdeni u oydj
tenderskoj dokumentaciji. Ponude koje nisu u skladu sa ovom tenderskom dokumentacijoGx ¢e
biti odbacene kao nepravilne, sve u skladu sa ¢lanom 68. ZIN. Ponudac ne smije mijanjati ili
nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije.

18.2 Ponude se pripremaju u:

— jednom (1) originalu; (0,’

— jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard — copy) i \J:

— jednoj (1) elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB-stiku &Iggirana ponuda u pdf
formatu). SO

18.3 Original i jedna (1) stampana kopija kompletne ponude se izra@na nacin da pojedinac¢no
¢ine cjelinu 1 trebaju biti otkucani ili napisani neizbrisivom™uitom. Eventualne korekcije u
tekstu ponude, tokom pripreme iste, moraju biti Vidlji\@.‘éitljive te potpisane od strane
ponudaca 1 ovjerene pefatom ponudaca, u suprotnom fdhuda ¢e biti odbacena. Svi listovi
originala ponude (podrazumjeva se komplqtqi\ ponuda koja sadrzi komercijalni,
kvalifikacioni, tehnicki i druge traZene dijelove) ju biti ¢vrsto uvezani tj. uvezani tako da
se sadrzaj (listovi) ponude ne mogu nesmetayo aditi ili dopunjavati, a da se pri tome ne

ugrozi cjelovitost ponude.
Pod ¢vrstim uvezom podrazumjeva seﬁ\uda ukori¢ena u knjigu ili ponuda osigurana
jemstvenikom sa naljepnicom i peé@o ponudaca. Original i Stampana Kkopija ponude
se uvezuju na gore opisan naéin. ;O
Dijelove ponude kao $to su uzo Qatalozi, mediji za pohranjivanje podataka i sli¢no, koji ne
mogu biti uvezani, ponuda%‘} HjeZava nazivom 1 navodi u Popisu dokumentacije kao dio
ponude. CD/DVD/USB na“Kojem je elektronska kopija ponude, u slu¢aju da se isti
dostavlja u posebnoj keverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
eventualno dostavlj Qalijepljen/uvezan u original ponude, se ne navodi u Popisu
dokumentacije o @Ia ponude jer predstavlja zasebnu elektronsku kopiju ponude.

Ako zbog obi 1 drugih objektivnih okolnosti ponuda ne moze biti izradena na nacin da

¢ini cjelinﬁ se izraduje u dva ili vise dijelova. U tom slu¢aju svaki dio se ¢vrsto uvezuje

na pret opisan nacin, a ponuda¢ mora u sadrzaju ponude navesti od koliko se dijelova
ponuc}a&toji.
18.4 Sve@ranice/listovi ponude trebaju biti oznacene brojem (numerisane) na nacin da je vidljiv
Jr@lﬂ broj stranice/lista.
&ko ponuda sadrzi §tampanu literaturu, broSure, kataloge i sl. koji imaju izvorno numerisane
brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne numerisu dodatno.

A Kada ponuda sadrzi viSe dijelova, stranice/listovi se oznacavaju na nacin da svaki sljede¢i dio

zapocinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice/lista kojim zavrSava prethodni
dio.
Ponuda nece biti odbacena ukoliko se neka, pojedinacna stranica/list ponude omaskom
ponudaca ne numerise, a pri tome su ostale stranice/listovi ponude numerisane na nacin da je
obezbjeden kontinuitet numerisanja, te ¢e se ovo smatrati manjim odstupanjem koje bitno ne
mijenja osnovni zahtjev za numeraciju stranica/listova, naveden u tenderskoj dokumentaciji.
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18.5 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti ostec¢ivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uloziti u PVC kosuljicu
(,,U* fascikla, plasti¢na folija), na koSuljici naznaditi broj stranice/lista ponude, na nacin na
koji se naznaCava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa pe¢atom
ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jemstvenika zalijepi
naljepnica sa pecatom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC koSuljicu sa umetnutom
garancijom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude.

18.6 Ponuda mora biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe
ovlaStene za podnoSenje ponude od strane ponudaca), te ovjerena peCatom ponudaéaﬁ\
mjestima gdje je to u tenderskoj dokumentaciji naznaceno (na mjestima u IzjavamaJi
Prilozima koji se dostavljaju u ponudi gdje piSe potpis i pecat ponudaca, na zadnjoj s\%ici
Nacrta ugovora, na mjestu gdje pise ,,za Dobavljaca” i na svim drugim dok:&@na koji

moraju da se dostave u ponudi, a koji prema zahtjevima tenderske dokumentacijgsmoraju da
budu potpisani od strane ponudaca i ovjereni pe¢atom ponudaca), ako po zakonu drzave u
kojoj je sjediSte ponudaca, isti ima pecat ili sadrzavati dokaz da po Zak({l‘lrélriave u kojoj je
sjediste ponudaca, ponuda¢ nema pecat. N
Stranice/listove ponude ne treba parafirati. \/

18.7 Predlaze se da forma ponude prati poglavlja iz tenderske dokumen @é.
Prilikom pripreme ponude potrebno je jasno napisati §ta di: jednoznacno navesti
proizvodaca, zemlju porijekla, vrstu i tip proizvoda i kargﬂeristike koje pokazuju da je
ponudena stavka ono S$to se trazi u tehnic¢koj specifikaciji, i§tph ili boljih karakteristika.

)

Ako je tackom 17.1 tenderske dokumentacije traip%\dostavljenje tehnicke dokumentacije, u
priloZenim katalozima, crteZzima i drugoj pratec'@s nickoj dokumentaciji, moraju jasno biti
nazna¢ene ponudene stavke, sa svim detaljila”i da se na istima potvrde karakteristike
ponudene stavke (ne prilagati uopStene k ge u kojima nije jednozna¢no navedeno koje
parametre ima ponudena stavka). T% dokumentacija koja ne upuéuje jednoznac¢no

na dati proizvod/uslugu nece biti r ana.

19. Jezik i pismo ponude @[‘\S

19.1 Ponuda, svi dokumenti i &na korespondencija u vezi sa ponudom izmedu ponudaca i
ugovornog organa moraditi na jednom od sluzbenih jezika u Bosni 1 Hercegovini i napisana
na latinicnom ili ¢igfi¢hom pismu ili na nekom drugom jeziku, ali pod uslovom da je
obavezno u pon { ostavljen 1 zvani¢ni prevod (ovjeren od strane ovlastenog sudskog
tumaca za jez@ a kojeg je izvrSen prevod), na jedan od sluzbenih jezika u Bosni i
Hercegovi i’ﬁzuzetno, Stampana literatura, broSure, nacrti, kataloSka dokumentacija
proizvo &aterij ala 1 opreme 1 protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje
ponuc}aé‘ostavlja mogu biti napisani na engleskom jeziku, bez obaveze prevoda na neki od
slui@nih jezika u BiH.

B de, Stampana literatura, brosure, nacrti, kataloSka dokumentacija proizvodaca materijala 1
'@reme 1 protokoli o tipskim ispitivanjima materijala 1 opreme, koje ponudac¢ dostavlja mogu
biti napisani i na nekom drugom jeziku, ali uz uslov da se dostavi i cjelokupan prevod na

A\ jedan od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini, izvrSen od strane ovlastenog prevodioca.

20. Nacdin dostavljanja ponuda

20.1 Ponuda se dostavlja u originalu i jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard copy) i jednoj (1)
elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB stiku, zajedno sa originalom. Na originalu i
kopijama ¢e citko pisati ,,ORIGINAL PONUDE* i ,,KOPIJA PONUDE®, respektivno. Kopija
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ponude sadrzi sva dokumenta koja sadrzi i original. U sluc¢aju razlike izmedu originala i
kopije ponude, vjerodostojan je original ponude.

Stampana kopija ponude se dostavlja zajedno sa originalom u jednoj koverti/paketu, ako je
fizicki izvodivo, ili u viSe odvojenih koverata/paketa. Elektronska kopija ponude se
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
dostavlja zalijepljena/uvezana u original ponude.

20.2 Ponuda, bez obzira na nacin dostavljanja, mora biti zaprimljena na protokol ugovornog
organa, na adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedeno Q\
obavjeStenju o nabavci i tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprimljene nako &
vremena su neblagovremene i kao takve, neotvorene ¢e biti vra¢ene ponudacu.

O
20.3 Ponude se dostavljaju licno na protokol ugovornog organa ili putem pow adresu
ugovornog organa, u zatvorenoj koverti/paketu na kojoj, na prednjoj str mora biti
navedeno: \@
\/
ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, Bosna i Her g@vina.
QE@E; J

., Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka
— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevo njem uglu koverte/paketa,
—  broj nabavke: JN — OP-119/2024, O~

— naziv predmeta nabavke: Nabavka opremesradova i usluga za potrebe realizacije
zamjene opreme u TS 110/x KV Banja L\ 1

— naznaka: ,,OTVARA KOMISIJA Zé:;QVNU NABAVKU*.

20.4 Dopustenost dostave alternativnih pong{s@gf(\l\je dozvoljeno dostavljanje alternativnih ponuda.

20.5 Ponuda¢ moze dostaviti samo onnudu Ponude ponudaca koji dostavi viSe ponuda,
samostalno 1ili u okviru grupe { aca, bi¢e odbacene.

21. Mjesto, datum i vrijem pr||em ponuda

21.1 Ponude se dosta\@%u na nacin definisan u tacki 20. ove tenderske dokumentacije, na protokol
ugovornog og&@ a sljedecu adresu:

,,Elsgg%nos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka
ul~Mdrije Bursaé 7a, 78000 Banja Luka

na i Hercegovina
2N

21 ok za dostavljanje ponuda je naveden u ObavjeStenju o nabavci.

A§1.3 Ponuda ponudaca mora biti dostavljena do datuma i sata naznac¢enog u obavjestenju o nabavci
odnosno tenderskoj dokumentaciji i za ugovorni organ nije relevantno kada je ona poslata niti
na koji nacin. Ponudaci koji ponude dostavljaju poStom preuzimaju rizik kaSnjenja ukoliko
ponude ne stignu do krajnjeg roka utvrdenog tenderskom dokumentacijom. Ponude
zaprimljene nakon isteka roka za prijem ponuda se vraéaju neotvorene ponudacima.
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22. Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda

22.1 Javno otvaranje ponuda ¢e se odrzati u vrijeme i na mjestu navedenom u Obavjestenju o
nabavci.

22.2 Ovlasteni predstavnici ponudaca, kao i sva druga zainteresovana lica mogu prisustvovati
otvaranju ponuda. Informacije koje se iskazu u toku javnog otvaranja ponuda ¢e se dostaviti
svim ponudacima koji su u roku dostavili ponude putem Zapisnika 0 otvaranju ponuda,

odmah, a najkasnije u roku od 3 dana. . 6
22.3 Na javnom otvaranju ponuda saopstice se sljedece informacije: 0\
- naziv ponudaca; ,\/‘b'
- cijena ponude (bez PDV-a); O
- popust naveden u ponudi, ako je posebno iskazan. céi\
22.4 Predstavnici ponudaca moraju imati ovlastenje za ucesce na javnom otva i ponuda u ime
Ponudaca, ovjereno i potpisano od strane odgovorne osobe ponudaca, mogli potpisati i

preuzeti Zapisnik o otvaranju ponuda i vrsiti druge pravne radhjg zastupanja interesa
Ponudaca na otvaranju ponuda. U suprotnom, prisustvovat ¢e otva a\@a 1 smatrat ¢e se ostalim
zainteresovanim osobama bez gore navedenih prava. Q)

23. Izmjena, dopuna i povlacenje ponuda 6

(o

)

23.1 Do isteka roka za prijem ponuda, ponuda¢ moze SQ\Q ponudu izmjeniti ili dopuniti i to da u
posebnoj koverti/paketu, dostavi sve dokumenw u vezani za izmjene ili dopune, uvezane

na nacin kako se trazi ovom tenderskom mentacijom, a na koverti/paketu navesti
sljedece:

— ,,Elektroprenos - Elektroprij 01d8 BiH” a.d. Banja Luka
ul. Marije Bursac 7a, 7 SQ@anja Luka, Bosna i Hercegovina.
— naziv i adresa ponuda%k'grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
- IZMJENA/DOPLﬁ\l\ PONUDE ZA NABAVKU
— broj nabavke:ésv,— OP-119/2024,

% a nabavke: Nabavka opreme, radova i usluga za potrebe realizacije
reme u TS 110/x kV Banja Luka 1

a: ,OTVARA KOMISIJA ZA JAVNU NABAVKU*.

— naziv pre

izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navodenje predmeta nabavke i broja
‘\ﬁa avke, 1 to najkasnije do roka za prijem ponuda. U tom slucaju ponuda ¢e biti vracena

{§ponudaéu neotvorena.

A23.3 Ponuda se ne moZe mijenjati, dopunjavati, niti povuci nakon isteka roka za prijem ponuda.

N\
23.2 Pong%aé moze do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, na na¢in da dostavi

24. Cijena ponude

24.1 Cijena ponude je cijena bez PDV-a, koja je jednaka zbiru cijena bez PDV-a svih stavki
navedenih u Obrascu za cijenu ponude — Prilog 3.
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24.2 Cijena ponude mora biti isto izrazena u Obrascu za ponudu — Prilog 2 i Obrascu za cijenu
ponude — Prilog 3. U slucaju da se ne slazu cijene iz ova dva obrasca, prednost se daje cijeni
ponude iz Obrasca za cijenu ponude — Prilog 3.

24.3 Cijena ponude se u Obrascu za ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, a zatim
se posebno navodi ponudeni popust, cijena ponude sa uklju¢enim popustom, iznos PDV-a na
cijenu ponude sa ukljuenim popustom i na kraju ukupna cijena ponude sa uklju¢enim
popustom (sa PDV-om). Ukupna cijena ponude sa uklju¢enim popustom (sa PDV-om) pise se
brojevima i slovima, kako je to predvideno u Obrascu za ponudu. U slucaju neslaganja iznosg\
upisanih broj¢ano i slovima, prednost se daje iznosu upisanom slovima. Ukupna cij
ponude sa uklju¢enim popustom (sa PDV-om) se u Obrascu za cijenu ponude ne &)di

slovima. O
24.4 Ponudaci su duzni dostaviti popunjen Obrazac za cijenu ponude — Prilog 3, u}?aj: sa svim
zahtjevima koji su u njemu definisani, i ponuda¢ je duzan dati ponudu z gye stavke koje su

navedene u obrascu. U slucaju da ponuda¢ ne popuni obrazac u s sa postavljenim
zahtjevima, njegova ponuda ¢e biti odbacena. (b\/
24.5 Ponudac iskazuje popust u procentima i u novéanom iznosu, \uﬁaju da ponudac ne nudi

popust, na mjestima gdje se upisuje pripadajuéi iznos popust&dpisuje 0,00. Ako ponudac ne
iskaze popust na propisan nacin ili na bilo koji nac¢in uslov{java popust, smatrace se da nije ni
ponudio popust. U slucaju razlike u popustu iskazarlon@i procentima i u nov¢anom iznosu
prednost se daje iznosu iskazanom u procentima. \2\

A\

24.6 Ukoliko ponuda¢ nije PDV obveznik u Bos 'Q%ercegovini, cijenu ponude u Obrascu za
ponudu i Obrascu za cijenu ponude nav ez PDV-a, zatim posebno navodi ponudeni
popust, cijenu ponude sa uklju¢enim p m bez PDV-a, ne prikazuje PDV (ha mjestu gdje
se upisuje pripadajuci iznos PDV-a 3 0,00) i na kraju, na mjestu ukupne cijene ponude
upisuje prethodno navedenu cijenu de sa uklju¢enim popustom bez PDV-a (u Obrascu za
ponudu brojevima i slovima, a ascu za cijenu ponude samo brojevima).

24.7 U slutaju stranog ponuda¢ay’isti je duzan da se, ukoliko bude izabran kao najpovoljniji,
registruje kod poreskogCpunomoénika za PDV koji ima sjediste u BiH, a sve u skladu sa
¢lanom 60. Zakona rezu na dodatu vrijednost (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®,
br. 9/05, 35/05 i 08), (u daljem tekstu: Zakon o PDV-u), i o tome Ugovornom organu
dostavi pisani najkasnije do zaklju¢enja ugovora.

o

24.8 Ponude \éj%na treba biti na paritetu DDP (Incoterms 2020) i treba ukljucivati sve obaveze
vezans%/realizaciju ugovora, a narocito:

a) ,@ye carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni ili

X Ykoji se mogu platiti na komponente i sirovine koje se koriste u proizvodnji ili sastavljanju

N\~ robe i opreme;
\"§b) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i1 prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni na
A direktno uvezene komponente koje se nalaze ili ¢e se nalaziti u toj robi i opremi;

c) sve pripadajuce indirektne poreze (odnosi se na carine ali ne na PDV koji se placa u
BiH), poreze na prodaju i druge slicne poreze na gotove proizvode koji ¢e se trebati
platiti u Bosni i Hercegovini, ako ovaj ugovor bude dodijeljen;

d) cijenu prevoza i Spediterske usluge;
e) osiguranje;
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f) cijenu popratnih (dodatnih) usluga navedenih u tenderskoj dokumentaciji;

g) druge troskove u procesu nabavke i isporuke robe.

24.9 Cijena ponude koju navede ponudac nece se mijenjati u toku izvrSenja ugovora i ne podlijeze
bilo kakvim promjenama. Ugovorni organ ¢e kao nepravilnu odbiti onu ponudu koja sadrzi
cijenu ponude koja se moze prilagodavati, a koja nije u skladu sa ovim stavom.

24.10Cijena ponude treba biti navedena u konvertibilnim markama (KM). Strani ponudaci mogu\
cijenu ponude iskazati u eurima (EUR), isklju¢ivo na paritetu DDP (Incoterms 202§

Navedeni iznos preracunace se u KM prema zvanicnom kursu Centralne banke e i
Hercegovine na dan otvaranja ponuda i zadrzati po istom kursu sve do kraja r€alizacije
ugovora. céé
>
25. Kriterijum za dodjelu ugovora 0\!:
25.1 Kriterijum za dodjelu ugovora je: NajniZa cijena

\

25.2 Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je ponudio najnizu cijenu@p ude.

25.3 Ponude koje ne zadovolje tehni¢ke zahtjeve i spemﬁ@vcue ili nisu u skladu sa opisom
predmeta javne nabavke, bi¢e odbijene. \2\
'\

oéb

26. Period vaZenja ponude

26.1 Ponude moraju da vaze devedeset (90) @N, racunajudi od isteka roka za dostavljanje ponuda.

Sve dok ne istekne period vaZenja @da, ugovorni organ ima pravo da traZi od ponudaca u
pisanoj formi da produze perio8 wazenja njihovih ponuda do odredenog datuma. Svaki
ponudac¢ ima pravo da odbij ﬁ v zahtjev i u tom slucaju ne gubi pravo na povrat garancije
za ozbiljnost ponude.
Ponuda¢ koji pristane da “produzi period vaZenja svoje ponude i o tome u pisanoj formi
obavijesti ugovorni ﬁ produZzic¢e period vaZenja ponude i dostaviti produzenu garanciju
za ozbiljnost ponu produzenim rokom i to u roku koji odredi ugovorni organ. Ponuda se
ne smije mijel@? Ako ponuda¢ ne odgovori na zahtjev ugovornog organa u vezi sa
produzenje oda vazenja ponude ili ne dostavi produzenu garanciju za ozbiljnost ponude,
smatrat ¢ da je ponuda¢ odbio zahtjev ugovornog organa, te se njegova ponuda nece
razma@@ daljem toku postupka.

26. 2 Q,Q%em period vazenja ne moze biti kraci od perioda traZzenog u tenderskoj dokumentaciji, a
vorni organ ne moze utvrditi period kra¢i od 30 dana. Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne
avede period njenog vazenja, smatra se da ponuda vazi za period naznacen u tenderskoj

A\ dokumentaciji.

26.3 U slucaju da je period vazenja ponude kra¢i od perioda navedenog u tenderskoj
dokumentaciji, ugovorni organ ¢e odbiti takvu ponudu u skladu sa ¢lanom 60. stav (1) ZJN.

Strana 21 od 104



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-119/2024

27. Nacrt ugovora

27.1 Nacrt ugovora je dat u Prilogu 9 ove tenderske dokumentacije. Ponuda¢ ne mora da popuni
nacrt ugovora sa svojim podacima i detaljima koji su sadrzani u ponudi (tj. cijena i drugi
podaci). Ti podaci ¢e biti uvrSteni u ugovor prilikom pripreme istog nakon provedenog
postupka javne nabavke kojom prilikom ¢e se upisati podaci koje je ponuda¢ naveo u svojoj
ponudi. Nacrt ugovora na njegovoj zadnjoj stranici, treba da bude potpisan od strane
ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za podnoSenje ponude
strane ponudaca) te ovjeren peCatom ponudacéa na za to predvidenom mjestu. Na pretho
opisan nacin, potpisan i ovjeren nacrt ugovora ¢ini sastavni dio ponude. U slucaju da ac

popuni nacrt ugovora njegova ponuda nece biti odbacena. §\O

>
N}

28.1 Ugovorni organ ¢e dostaviti na potpis izabranom ponudacu priée@)é ugovora i to nakon

28. Zakljuéivanje ugovora

isteka roka od petnaest (15) dana, ra¢unaju¢i od dana kada s ponudaci obavijesteni o
izboru najpovoljnijeg ponudaca, osim u slucaju da odluka ni stala kona¢na zbog ulozene
zalbe (slu¢aj odgadanja nastavka postupka) ili je poniStena“gevodom ulozene zalbe. Prijedlog
ugovora ¢e odgovarati nacrtu ugovora iz tenderske dok@qentacue pri ¢emu Ugovorni organ
zadrzava pravo prilagodenja prijedloga ugovora u Sk adu sa predmetom nabavke.

28.2 Ugovor ¢e se zakljuciti u skladu sa uslovima i erske dokumentacije, prihvac¢ene ponude 1
u skladu sa zakonima o obligacionim odnosi B|H

@vora ponudacu ¢ija je ponuda na rang listi odmah
rani ponudac:

28.3 Ugovorni organ ¢e dostaviti prijedlo
iza ponude izabranog ponudaca, ak
— propusti da dostavi ori e ili ovjerene kopije dokumenata iz ¢lana 45. i 47. ZJIN,
ne starije od tri mj od dana dostavljanja ponude, u roku od 5 dana od dana
obavjestenja o izbo¥yhajpovoljnijeg ponudaca ili
— propusti da do Vi dokumentaciju koja je bila uslov za potpisivanje ugovora, a koju
je bio duza dostavi u skladu sa propisima u BiH, ili
— U pisanoj i odbije dodjelu ugovora, ili
— prop;&fﬁ) a dostavi garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa uslovima iz

ke dokumentacije, ili
pusti da potpise ugovor o nabavci u roku koji odredi Ugovorni organ ili
odbije da zakljuéi ugovor u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije i ponude

&O koju je dostavio.

9

Q\
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Strana 22 od 104



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-119/2024

OSTALI PODACI | DODATNE INFORMACIJE

29. Trosak ponude, objava i preuzimanje tenderske dokumentacije

29.1 Trosak pripreme ponude i podnoSenja ponude u cjelini snosi ponudac.

29.2 Ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju, istovremeno s objavom obavjeStenja o 6
nabavci, na Portalu JN, u skladu sa ¢lanom 53. stav (2) ZJN i ¢lanom 8. st. (1)1 (2) Uputstva&\
uslovima 1 nacinu objavljivanja obavjestenja i dostavljanja izvjeStaja o postupcima ja
nabavki na Portalu javnih nabavki (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 80/22). /\/

O
29.3 Preuzimanje tenderske dokumentacije vrsi se na nacin da zainteresovani privre;iﬁbjekti iz
¢lana 2. stav (1) tacka ¢) ZJN koji su registrovani na Portalu JN, bez naknade]”preuzimaju
tendersku dokumentaciju objavljenu na Portalu JN. Objavom tenderske @’kumentacije na

Portalu JN onemoguceno je dostavljanje iste na druge nacine. Takoder, zattstu se ne zahtjeva
novcana naknada za preuzimanje. N/
O
29.4 Tenderska dokumentacija, izmjene i/ili dopune tenderske dok acije, mogu se preuzeti
viSe puta za isti postupak javne nabavke. Ako korisnik ala JN preuzme tendersku

dokumentaciju, izmjene i/ili dopune tenderske dokumenta@je za isti postupak javne nabavke
viSe puta, rok za zalbu iz ¢lana 101. stav (1) tacka "ls) ZIN raduna se od prvog preuzimanja
tenderske dokumentacije odnosno izmjena i/ili doplgr?\tenderske dokumentacije.

A\
29.5 Kompletna tenderska dokumentacija, za uvidqgge objavljena na web stranici Ugovornog
organa i to: www.elprenos.ba. $O

30. Ispravka i/ili izmjena tenderske dokum&}l cije, traZenje pojasSnjenja

30.1 Objavom tenderske dokurnent&?% na Portalu JN, postavljanje zahtjeva za pojasnjenje
tenderske dokumentacije i o ra s pojasnjenjem moze se izvrS$iti samo u formi 1 na nacin
kako je definisano na Porta&\!. Izmjene i dopune tenderske dokumentacije se vrSe na nacin
da se objavljuje novi dcﬂofggﬁent na Portalu JN.

30.2 Zainteresovani k ati/ponudac¢i mogu na Portalu JN traziti pojasnjenje tenderske
dokumentacije ovremeno, a najkasnije deset (10) dana prije isteka roka za podnoSenje
zahtjeva za uggsce ili ponuda.

30.3 Ugovg@organ ¢e putem Portala JN odgovoriti na zahtjev za pojasnjenje tenderske

dokumentacije, blagovremeno u roku od tri (3) dana, a najkasnije pet (5) dana prije isteka roka

7 godno‘s’,enje zahtjeva za uceS¢e 1li ponuda, a odgovor dostaviti svim

\Eandidatima/ponudaéima koji su preuzeli tendersku dokumentaciju na Portalu JN.

A\{gUkoliko odgovor iz stava (3) ovog ¢lana, dovodi do izmjena tenderske dokumentacije i te

izmjene zahtijevaju od kandidata/ponudaca da izvrSe znatne izmjene i/ili da prilagode njihove

ponude, narucilac je obavezan produziti rok za podnoSenje zahtjeva za ucesce ili ponuda,
najmanje za sedam (7) dana.

30.5 Ukoliko se nakon osiguranja tenderske dokumentacije pokaze da je za pripremu ponuda
neophodna posjeta mjestu isporuke robe / izvrSenja usluga / izvodenja radova, Ugovorni organ
je obavezan produziti rok za prijem ponuda za najmanje sedam (7) dana, kako bi se omogucilo
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da se svi ponudaci upoznaju sa svim informacijama koje su neophodne za pripremu ponuda,
izuzev u slucaju kada je u tenderskoj dokumentaciji ve¢ predviden obilazak mjesta ili lokacije
za isporuku robe / izvrSenje usluga / izvodenje radova.

30.6 Ugovorni organ moze napraviti izmjene i dopune tenderske dokumentacije pod uslovom da se
one uc¢ine dostupnim zainteresovanim kandidatima/ponudacima istog dana, a najkasnije pet
dana prije isteka utvrdenog roka za prijem zahtjeva za ucesce ili ponuda.

31. Podugovaranije Q\
)

31.1 U slucaju da ponudac u svojoj ponudi (tacka 5. 1zjave ponudaca u Obrascu za ponudu v@‘log
2) naznaCi da ¢e dio ugovora dati podugovaratu, mora se izjasniti koji dio ysno ili
procentualno ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez P]?ﬁ&%e dati
podugovaracu. U Izjavi ne mora identifikovati podugovaraca. )

31.2 lzabrani ponuda¢ je duzan, prije nego uvede podugovaraca u posao&titi se pismeno
ugovornom organu za saglasnost za uvodenje podugovaraca, sa svim, podacima vezano za
podugovara¢a. Ugovorni organ moze izvrsiti provjeru kvalifikacija’Podugovarada u skladu s
Clanom 44. ZJN, i u roku od 15 dana od dana prijema ot@étenja o podugovaracu,
obavijestiti Dobavljaca 0 svojoj odluci. G

31.3 Ugovorni organ ukoliko odbije dati saglasnost za uque@é podugovaraca za koje je izabrani
ponuda¢ dostavio zahtjev, duzan je pismeno p@ﬁzloiiti razloge zbog kojih nije dao

saglasnost. Q?\
©
31.4 Ponuda¢ kojem je dodijeljen ugovor d je da prije realizacije podugovora dostavi
ugovornom organu podugovor koji ob o sadrzi sljedece elemente propisane ¢lanom 73.
stav (4) ZJN, i to:
@z xR V
— dio ugovora - koji ¢e r vati podugovarac;
— naziv, opis 1 vrijed, ijela ugovora koji ¢e realizovati podugovarac;

— podatke o podugovaracu: naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj transakcionog
racuna 1 nazi{ panke kod koje se vodi.

31.5 Gore navedeni @ci su osnov za direktno plac¢anje podugovaracu.

31.6 U slucaju @&ugovaranj a, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi izabrani ponudac.

\\
Nap&nena:

S kladu sa ZJN podugovara¢ se ne smatra ponudac¢em niti ¢lanom grupe ponudaca u smislu
\Q"postupka javne nabavke.

A\? Ako se ponuda¢ u Izjavi izjasnio da nece angazovati podugovaraca, a u toku realizacije
Ugovora se pojavi potreba za angazovanjem podugovaraca, Ugovorni organ i Dobavljac ¢e
postupiti u skladu sa ¢lanom 73. ZJN.

Ako ponudac u Obrascu za ponudu ne zaokruzi nijednu od opcija, smatrace se da se izjasnio
da neée podugovarati, a ponuda nece biti odbacena.
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32. Ukoliko se kao ponudac javi fiziéko lice (uslovi i dokazi)

32.1 U sluc¢aju da ponudu dostavlja fizicko lice u smislu odredbe ¢lana 2. stav (1) tacka c) ZJN, u
svrhu dokaza u smislu ispunjavanja uslova licne sposobnosti i sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti duzan je dostaviti sljedece dokaze:

a) izvod/uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije izrecena
pravosnazna presuda kojom je osuden za kriviéno djelo uc¢es¢a u kriminalnoj organizaciji,
za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazeéim propisima u Bosni i
Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan, koje glasi na ime vlasnika — preduzetnika; Q\

b) uvjerenje od nadleznog organa uprave da nije u postupku obustavljanja posjg?be
djelatnosti; N

c) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje doprinose za penziono-invalidsko uranje
I zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlenih u radnﬁsu),

d) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje sve poreske obaveze kao/tizicko lice
registrovano za samostalnu djelatnost;

e) potvrda nadleznog opstinskog organa da je registrovan i da obavlj latnost za koju je
registrovan. \/
O
32.2 Pored dokaza o li¢noj sposobnosti i sposobnosti obavljanja p%@alne djelatnosti, duzan je

dostaviti sve dokaze u pogledu ekonomsko-finansijske spqsobnosti i tehnicke i profesionalne
sposobnosti, koji se traze u tackama 14. i 15. tenderske dokumentacije.
\\

33. Rok za donosenje odluke o izboru . \2\
AN

33.1 Ugovorni organ ¢e donijeti odluku o izboru naj %ljnij eg ponudaca ili odluku o poniStenju u
postupku javne nabavke u roku koji je odr tenderskom dokumentacijom kao rok vazenja
ponude, a najkasnije u roku od 7 (se ana od dana isteka vaZenja ponude, odnosno u
produzenom periodu roka vaZenja 2 e, ukoliko se on produzi na zahtjev ugovornog
organa. Odluka o rezultatima p a javne nabavke bi¢e objavljena na web stranici

ugovornog organa www.elpren ;

33.2 Svi ponudaci ¢e biti obavijeSteni o odluci ugovornog organa o rezultatu postupka javne
nabavke u roku od 7 (sedam) dana od dana donoSenja odluke, i to putem poste s povratnicom.
Uz obavjestenje o atima postupka ugovorni organ ¢e dostaviti ponudac¢ima odluku o
izboru najpovoljnige&’ponudaca ili ponistenju postupka, kao 1 zapisnik o ocjeni ponuda.

34. Rok, nadin i‘u&vi placanja izabranom ponudacu

34.1 Plaéal\l@abranom ponudacu ¢e se vrsiti na nacin definisan u ¢lanu 4.Nacrta ugovora, (Prilog
9 0\6tenderske dokumentacije).
2

35. Rq%ierliivost dokumentacije privrednih subjekata

A\Qﬁ Ponudac koji dostavlja ponudu koja sadrzi odredene informacije/podatke koje su povjerljive
treba da u ponudi dostavi spisak povjerljivih informacija/podataka u formi koja je data u
Prilogu 4 - Obrazac za povjerljive informacije, potpisan od strane ponudaca i ovjeren pe¢atom
ponudaca ili u slucaju da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije/podatke, treba da u ponudi
dostavi Obrazac za povjerljive informacije potpisan od strane ponudaca i ovjeren peatom
ponudaca, sa izjasnjenjem da nema povjerljivih informacija.
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U slucaju postojanja povjerljivih informacija/podataka, uz njithovo navodenje, ponudac je
duzan da naznaci brojeve stranica u ponudi na kojoj se nalaze, pravni osnov po kojem se te
informacije/podaci smatraju povjerljivim i koliko dugo ¢e biti povjerljive.

35.2 Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne dostavi Obrazac za povjerljive informacije ili ga dostavi
nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i nece biti odbacena.

35.3 Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati (¢lan 11.ZJN): o\é
a) ukupne i pojedinac¢ne cijene iskazane u ponudi; @0
b) predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad od koje zavisi por ékje sa
tehnickom specifikacijom i ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevima iZ\tChnicke
specifikacije;
C) dokazi o li¢noj situaciji ponudaca (U smislu odredbi ¢l. 45.-51. ZIN). ’

’0
35.4 Ako ponudac¢ oznaci povjerljivim podatke koji se u skladu sa ovoé\!:taékom tenderske
dokumentacije ne mogu proglasiti povjerljivim ili dijelove ponudekoji su po svojoj prirodi
javne informacije (katalozi, finansijski izvjestaji koji su dostu web-u, podaci koji se
koriste za ocjenu ponude, uvjerenja iz javnih registara i slicni umenti), ugovorni organ ih

nece smatrati povjerljivim, a ponuda ponudaca nece biti odbaceia.

35.5 Nakon javnog otvaranja ponuda nijedna informacija vézana za ispitivanje, pojasnjenje ili
ocjenu ponuda ne smije se otkrivati nijednom u¢ Al postupka ili tre¢oj osobi prije nego sto

se odluka o rezultatu postupka ne saopsti u¢esni postupka.
O
35.6 Ucesnici u postupku javne nabavke ni n@ nacin ne smiju neovlasteno prisvajati, koristiti
za svoje potrebe ili proslijediti treéim licima podatke, rjesenja ili dokumentaciju

(informacije, planove, kompjutersk
kojih su dosli na bilo koji nacin

grame i dr.) koji su mu stavljeni na raspolaganje ili do
tupku javne nabavke.

35.7 Nakon prijema odluke o in%\fru najpovoljnijeg ponudaca ili odluke o ponistenju postupka
javne nabavke, a najka ij do isteka roka za zalbu, ugovorni organ ¢e po prijemu zahtjeva
ponudaca, a najkasniyges roku od dva (2) dana od dana prijema zahtjeva, omoguciti uvid u
svaku ponudu, u ujuéi dokumente podnesene u skladu sa ¢lanom 45. stav (2) ZIN i
pojasnjenja ori nih dokumenata u skladu s ¢lanom 68. stav (3) ZJN, osim informacija
koje je po oznacio kao povjerljive i koje se mogu smatrati povjerljivim u skladu sa ZIN.

36. Nepriro&’}niska cijena ponude

36.1 r kthovorni organ ocijeni da je ponudena cijena neprirodno niska, u skladu sa ¢lanom 66.
~ZIN, pismeno ¢e zahtijevati od ponudaca da obrazlozi ponudenu cijenu.

A@Ponudaé je duzan na zahtjev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije o
relevantnim sastavnim elementima ponude, ukljucujuéi elemente cijene, odnosno razloge za
ponudenu cijenu. Ugovorni organ ¢e uzeti u razmatranje objaSnjenja koja se na primjeren
nacin odnose na:

a)  ckonomicnost proizvodnog procesa, izvrSenih usluga ili gradevinske metode;

b)  izabrana tehnicka rjeSenja i/ili izuzetno pogodne uslove koje ponuda¢ ima za dostavu
robe, izvrsenje usluga ili za izvodenje radova;

€) originalnost robe, usluga ili radova koje je ponuda¢ ponudio;
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d)  uskladenost s vaze¢im odredbama koje se odnose na zastitu na radu i uslove rada na
mjestu gdje se isporucuje roba, izvrsavaju usluge ili se izvode radovi;

e) moguénost da ponuda¢ prima drzavnu pomo¢, s tim da ponuda¢ mora dokazati da je
drzavna pomo¢ dodijeljena u skladu sa vazeéim propisima.

36.3 Ugovorni organ ¢e obavezno zatraziti obrazlozenje neprirodno niske cijene ponude, u
sljede¢im slucajevima:

- ako je cijena ponude za vise od 50 % niza od prosjecne cijene preostalih prihvatljivi&\é
ponuda, ako su primljene najmanje tri prihvatljive ponude, ili
- ako je cijena ponude za vise od 20% niza od cijene drugorangirane prihvatljive pompde.

Ovo pravilo ne spreCava ugovorni organ da zatrazi obrazloZenje neprirodno ni cijene
ponude i iz drugih razloga propisanih ¢lanom 66. ZJN.

moze utvrditi da ¢e ponudac biti u mogucnosti da isporuci robu / izvrsi U / izvede radove

36.4 Ako ponuda¢ odbije da dostavi pisano obrazlozenje ili dostavi obrazlozenje, iZ kojeg se ne
§Igéb
po ponudenoj cijeni, ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbaciti. )

37. Provjera racunske ispravnosti ponude {§\(b'

37.1 Ugovorni organ ¢e ispraviti bilo koju gresku u ponudi &) je Cisto aritmeticke prirode,
ukoliko se ista otkrije tokom provjere racunske ispr sti ponude. Ugovorni organ ¢e
neodlozno ponudacu uputiti obavjesStenje o svakoj i\spr?ér’ci 1 moze nastaviti sa postupkom
ocjene ponude, sa ispravljenom greSkom, pod. vom da je ponuda¢ pisanim putem
prihvatio ispravku u roku koji je odredio ug S organ. Ispravljeni iznosi su kao takvi
obavezuju¢i za ponudaca. Ako ponudac ne %)u predlozenu ispravku, ponuda se odbacuje 1

garancija za ozbiljnost ponude, ukoliko postQ)i; se vraca ponudacu.
37.2 Ugovorni organ ¢e ispraviti greske u nanju cijene u sljede¢im sluc¢ajevima:

a) ako postoji razlika izmed 'ééiniéne cijene 1 ukupnog iznosa koji se dobije mnoZenjem
jedini¢ne cijene 1 kolié@ dini¢na cijena koja je navedena ¢e imati prednost i potrebno

je ispraviti konacan 1znes;
4

b) ako postoji gresk kupnom iznosu u vezi sa sabiranjem podiznosa, podiznos ¢e imati

prednost, kada@ pravlja ukupan iznos.

37.3 Jedini¢na cijen ke se ne smatra racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati.

38. Preferencij tretman domace

38.1 Ugo orn organ nece primjenjivati preferencijalni tretman domaceg iz ¢lana 67. ZJN
( beni glasnik BiH®, br. 39/14 i 59/22), jer je Odluka Savjeta ministara BiH o obaveznoj
. Jpiimjeni preferencijalnog tretmana domaceg (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 34/20), prestala da

fzé\\vazi 01.06.2021.god.
N

439. Sukob interesa

39.1 U skladu sa ¢lanom 52. ZJN, kao i1 sa drugim vaze¢im propisima u BiH, ugovorni organ ¢e
odbiti ponudu ukoliko je ponuda¢ koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati sadasnjem
ili bivSem zaposleniku ugovornog organa mito u vidu nov¢anog iznosa ili u nekom drugom
obliku, u pokuSaju da izvrSi uticaj na neki postupak ili na odluku ili na sam tok postupka
javne nabavke. Ugovorni organ ¢e u pisanoj formi obavijestiti ponudaca i Agenciju za javne
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nabavke o odbijanju ponude, te o razlozima za to i o tome ¢e napraviti zabiljesku u izvjesStaju
0 postupku nabavke.

39.2 Ponuda¢ je duzan da uz ponudu dostavi i posebnu pismenu Izjavu u vezi ¢lana 52. stav (10)
ZJN da nije nudio mito niti ucestvovao u bilo kakvim radnjama ¢iji je cilj korupcija u javnoj
nabavci i to u formi utvrdenoj Prilogom 7 tenderske dokumentacije, ovjerenu kod organa
nadleznog za ovjeru dokumenata, ne stariju od datuma objave obavjeStenja za predmetnu

nabavku. Ako ponudu dostavlja grupa ponudaca svaki ¢lan mora dostaviti izjavu po ¢lanu 52. 6

ZIN.
\‘r

39.3 Sukob interesa izmedu ugovornog organa i privrednog subjekta obuhvata situacijé| kXada
predstavnici ugovornog organa, koji su uklju¢eni u provodenje postupka javne vke ili
mogu uticati na rezultat tog postupka, imaju, direktno ili indirektno, finansijski redni ili
bilo koji drugi li¢ni interes koji bi se mogao smatrati Stetnim za njlhovu n ristrasnost i
nezavisnost u okviru postupka, a narocito:

a) ako predstavnik ugovornog organa istovremeno obavlja upravlj aé@love u privrednom
subjektu; . R

b) ako je predstavnik ugovornog organa vlasnik poslovnog udj dionica, odnosno drugih
prava na osnovu kojih uéestvuje u upravljanju, odnosno u alu tog privrednog subjekta
s vise od 0,5%. .

Predstavnikom ugovornog organa, u smislu ovog élan\q, $dratra se:

a) rukovodilac, te ¢lan upravnog, upravljackog i na@nog organa ugovornog organa;

b) ¢lan komisije za javnu nabavku; S

c) druga osoba koja je ukljuc¢ena u provod ili koja moZze uticati na odlucivanje ugovornog
organa u postupku javne nabavke. \\

X

o
40.1 Svaki ponudac¢ koji ima op@:nteres za ugovor o javnoj nabavci i smatra da je ugovorni
organ u toku postupka javng Wabavke izvrsio povrede ZJN i/ili podzakonskih akata, ima pravo
da ulozi zalbu na postueggu roku koji je odreden u ¢lanu 101. ZJN.

40. Pouka 0 pravnom lijeku

40.2 Zalba se IZJaVIJ ancelarljl za razmatranje Zalbi BiH (u daljem tekstu KRZ) putem
ugovornog o u najmanje tri primjerka, u pisanoj formi direktno, ili preporu¢enom
postanskm&g iljkom, u rokovima propisanim ¢lanom 101. ZJN.

40.3 Ugovog/organ je duzan u roku od pet dana od zaprimanja Zalbe donijeti odgovarajucu
0(&@ po zalbi u skladu sa ¢lanom 100. ZJN.

40. @(0 ugovorni organ odbaci zalbu zakljuckom zbog procesnih nedostataka (zalba

neblagovremena, nedopustena, izjavljena od neovlastenog lica ili izjavljena od lica koje nema

N\ aktivnu legitimaciju) ponuda¢ moze izjaviti zalbu KRZ u roku od 5 dana, od dana prijema
zakljucka.

40.5 Ako ugovorni organ usvoji zalbu djelimicno ili u cjelosti, te svoje rjeSenje ili odluku zamijerli
drugim rjeSenjem ili odlukom ili ponisti postupak nabavke, ponuda¢ moze izjaviti zalbu KRZ
u roku od 10 (deset) dana, od dana prijema rjeSenja, posredstvom ugovornog organa.
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40.6 Ako ugovorni organ utvrdi da je zalba blagovremena, dopustena, izjavljena od ovlaStenog lica
i lica koje ima aktivnu legitimaciju, ali je neosnovana, duzan je u roku od pet dana, od datuma
njenog zaprimanja proslijediti Zzalbu KRZ, sa svojim izja$njenjem na navode Zalbe, kao i
kompletnom dokumentacijom vezano za postupak protiv kojeg je izjavljena zalba.

41. Garancija za ozbiljnost ponude

41.1 Ponudaci koji u€estvuju u postupku javne nabavke duzni su da uz ponudu dostave originalnu 6
bezuslovnu bankarsku garanciju za ozbiljnost ponude. Iznos trazene garancije za OZbll_]l’lO
ponude je 1,5% procijenjene vrijednosti nabavke, odnosno 6.462,41 KM (rijeci
SesthiljadacetiristoSestdesetdva i 41/100 KM) KM) ili u slucaju stranog p aca
protivvrijednost u EUR obracunata po srednjem kursu Centralne banke BiH na <datﬁ@avanja

garancije i sa rokom vaznosti, period vazenja ponude plus trideset (30) dana.

4

41.2 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu 't@yéteéivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno ul u PVC kosul_]lcu
(,,U* fascikla, plasti¢na folija), na koSuljici naznadciti bI'OJ stranice/ ?ta’ponude na nacin na
koji se naznacava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvo aljepnicom sa pecatom
ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjest &nja jemstvenika zalijepi
naljepnica sa pecCatom ponudaca. Ovako pripremljen C koSuljicu sa umetnutom
garancijom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao ale listove ponude. Garancija za
ozbiljnost ponude se dostavlja u formi datoj u Prilogu\iZAQ'nderske dokumentacije.

41.3 Ukoliko svi gore navedeni uslovi za dostavljanj@’rancije ne budu ispunjeni, ponuda ¢e biti
odbijena. O@

41.4 Ukoliko garanciju za ozbiljnost ponu% e Jostavlja grupa ponudaca, garanciju za ozbiljnost
ponude moze dostaviti jedan ¢lan viSe ¢lanova grupe ili svi ¢lanovi grupe. U ovom
slucaju, garancija se dostavlja u nom iznosu zbirno, bez obzira da li je dostavlja jedan
¢lan, vise ili svi ¢lanovi grup daca.

41.5 Postupanje sa garancijom zébiljnost ponude vrsice se u skladu sa odredbama Pravilnika o
formi garancije za ozl%rnost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj

90/14).
&

42. Garancija za ure@ izvrSenje ugovora
N\
S

42.1 Ponuq Ji je izabran kao najpovoljniji duzan je u roku od petnaest (15) dana od dana
obo§n g potpisivanja ugovora dostaviti Ugovornom organu bezuslovnu bankarsku

jju za uredno izvrSenje ugovora u iznosu od 10% (deset procenata) od ukupne

féﬁ? ednosti ugovora bez uracunatog PDV-a, sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv

orisnika garancije 1 bez prava prigovora, sa rokom vaznosti, rok izvr§enja ugovornih obaveza
A\ plus 60 (Sezdeset) dana. Ponuda¢ prihvata obavezu dostavljanja garancije za uredno izvrSenje
ugovora, potpisivanjem i ovjeravanjem pecatom ponudaca Izjave ponudaca u Obrascu za

ponudu - Prilog 2 tenderske dokumentacije, tacka (7) b).

42.2 Garancija za uredno izvrSenje ugovora ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora biti
dostavljena u formi datoj u Prilogu 14 tenderske dokumentacije.
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42.3 lIznos garancije za uredno izvrSenje ugovora c¢e biti plativ Ugovornom organu kao
kompenzacija za bilo koji gubitak koji bi bio prouzrokovan ako Dobavlja¢ ne uspije da izvrsi
svoje ugovorene obaveze. Dobavlja¢ ¢e biti duzan da po potrebi dostavi produzenje garancije
za uredno izvrsenje ugovora do zavrsetka ugovornih obaveza.

42.4 Uslovi povrata ili zadrzavanja garancije za uredno izvrSenje ugovora vrsi¢e se u skladu sa
Pravilnikom o obliku garancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik
BiH* broj 90/14), odnosno odredbama Zakona o obligacionim odnosima. X 6

\>

43. Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu %0
O’\/
43.1 Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji duzan je da nakon izvrSene primopre‘dgﬁ%jekta sa
pribavljenom upotrebnom dozvolom, a prije uplate po okoncanoj siti#d€iji, dostavi
Ugovornom organu bankovnu garanciju na iznos od 2 (dva) % ukupno ugq*zp’rene vrijednosti
bez PDV-a, kao garanciju za otklanjanje greSaka u garantnom period% rokom vaznosti,
ponudeni garantni period, plus 30 dana. v/
-
43.2 Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu ¢e biti nomino@ u valuti Ugovora 1 mora
biti dostavljena u formi datoj u Prilogu 14 tenderske dokumer‘@ue.

*

44. Garancija za avansno placanje o o’
441 Garancija za avansno placanje se ne trazi. Q§2\

45. E — aukcija

45.1 Za ovaj postupak javne nabavke pr{&\ideno je provodenje E — aukcije u skladu sa
Pravilnikom o uslovima i nacinu koristehja E — aukcije (Sluzbeni glasnik BiH broj 80/23).

45.2 E — aukcija je elektronski pro rovodenja dijela postupka javne nabavke, koji ukljucuje
podnosenje novih cijena, i njenih nanize, i/ili novih vrijednosti odredenih elemenata
ponude, a odvija se nakon, peCetne ocjene ponuda i omogucava njihovo rangiranje pomocu
automatskih metoda oc@jivanja na Portalu JN.

45.3 Ugovorni organ od @e pocetak i duzinu trajanja E — aukcije na Portalu JN. Za zakazivanje i
pocetak E — auk % eferentno je vrijeme na Portalu JN. Od momenta zakazivanja do vremena
pocetka E — a@] mora pro¢i minimalno 48 ¢asova. E — aukcija ne moze poceti vikendom,
neradnim i radnim danom prije 9:00 sati i nakon 15:00 sati.

45.4 Svi pehQdaci koji su podnijeli prihvatljive ponude, momentom zakazivanja E — aukcije
obayjestavaju se istovremeno putem Portala JN o sljede¢em:
; \% datumu i vremenu pocetka E — aukcije,
.\c:, b) prethodno odredenom trajanju E — aukcije;
\§ c) broju postupka javne nabavke i broju lota, ukoliko je postupak podijeljen na lotove;

d) poziciji na rang listi u pocetnoj ocjeni ponuda;

45.5 Izmjenu vremena pocetka i duzine trajanja E — aukcije ugovorni organ moze vrsiti na Portalu
JN do momenta pocetka E — aukcije. Od momenta izmjene do novog pocetka E — aukcije
mora pro¢i minimalno 48 sati. Otkazivanje E — aukcije se moze vrsiti na Portalu JN do
momenta pocetka E — aukcije.

45.6 Svako sniZavanje cijene ponude je moguce u rasponu od 0,1 % do 10 % od ponudene cijene.
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45.7 Portal JN Salje obavjestenje o zavrSenoj E — aukciji. Ugovorni organ po zavr$etku E — aukcije,
donosi odluku o izboru ili poniStenju postupka javne nabavke.

45.8 Kada se ukupna cijena odnosi na tehnic¢ku specifikaciju koja se sastoji od viSe pozicija tada se
svaka od pozicija umanjuje za isti procenat koliko iznosi kona¢no procentualno umanjenje
ukupne cijene postignute nakon E — aukcije, te se na tako umanjene cijene nudi zakljucenje
ugovora najpovoljnijem ponudacu u skladu sa ¢lanom 72. ZJN.

45.9 U skladu sa ¢lanom 4 stav (2) Pravilnika o uslovima i nacinu koristenja E — aukcije, u slucaju 6
prijema jedne prihvatljive ponude E-aukcija se ne moze zakazati, nego se postupak okonéa\Q\

u skladu sa ¢lanom 69. ZJN.

45.10 Ponistenje i ponovno zakazivanje E — aukcije ¢e se vrsiti u skladu sa odredbamad”f{noa' 9.
Pravilnika o uslovima i na¢inu koristenja E — aukcije. é(\
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PRILOZI

Prilog 1 - Popis dokumentacije

Prilog 2 - Obrazac za ponudu

Prilog 3 - Obrazac za cijenu ponude

Prilog 4 - Obrazac za povjerljive informacije

Prilog 5 - Izjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 45. ZJN
Prilog 6 - 1zjava o ispunjavanju uslova iz ¢lana 47. ZJN
Prilog 7 - Izjava u skladu s ¢lanom 52. ZJN

Prilog 8 - Tehnicki zahtjevi i specifikacije

Prilog 9 - Nacrt ugovora

Prilog 10 - Obrazac za rok isporuke

Prilog 11 - Obrazac za garantni period

Prilog 12 - Forma garancije za ozbiljnost ponude

Prilog 13 - Forma garancije za uredno izvr$enje ugovora

Prilog 14 - Forma garancije za obezbjedenje u garantnom:
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PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj i naziv nabavke: JN- OP-119/2024 Nabavka opreme, radova i usluga za potrebe realizacije
zamjene opreme u TS 110/x kV Banja Luka 1

Broj obavjestenja sa Portala javnih nabavki:

Broj ponude: ; Datum: . .2024. godine.
UGOVORNI ORGAN: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka, 4\6
Marije Bursa¢ 7a, 78 000 Banja Luka, BiH
) 1%
PONUDAC:
O
Ponuda¢ Clanovi grupe ponudé(\
(ovlasteni predstavnik (ukoliko se radi o grupi pofiudaca)
grupe ponudaca) Clan grupe ‘%ﬁan grupe
Naziv i sjediSte \,V
ponudaca ;\Q}'
Ny
Adresa nfé
IDB/JIB \A} .
Broj Ziro racuna 0y
PDV N
Adresa za Q)\\
dostavljanje poSte )
)
Clanovi- K-]Se ponudaca
(ukoliko se(lﬁ\ 1 0 grupi ponudaca)
Clan grg@e Clan grupe Clan grupe
Naziv i sjediSte a
ponudaca </>
Adresa o)’
IDB/JIB O
Broj Ziro ra¢una ‘\&‘0‘
N
PDV “30
Adresa za

dostavljanjefposte
D4

(Ukolikcjdgudu dostavlja grupa ponudaca, upisuju se podaci za sve ¢lanove grupe ponudaca, kao i kada
ponud tavlja samo jedan ponudac. Podugovara¢ se ne smatra ponudacem niti ¢lanom grupe ponudaca u

smi Cpostupkajavne nabavke.)
O TAKT OSOBA (za ovu ponudu):
Ime i prezime
Adresa

Broj telefona

Broj faksa

E-mail adresa
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IZJAVA PONUDACA

(ukoliko ponudu dostavija grupa ponudaca, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik grupe ponudaca)

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom obavjestenja broj
na Portalu javnih nabavki dana: . godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo sljedece:

1. U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije JN-OP-119-6/2024, ovom izjavom
prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja. ‘\

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za nabavku Na %
opreme, radova i usluga za potrebe realizacije zamjene opreme u TS 110/x kV Banja L 1,
u skladu s uslovima utvrdenim u tenderskoj dokumentaciji, kriterijumima i utvrdewovima,

bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

3. Cijena naSe ponude je: 1ZNnos ’ Valuta
\I(b'
Cijena ponude (bez PDV-3) je: . N
Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je: . W

Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-3a) je: {p
PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je: X Q)

Ukupna cijena ponude (sa ura¢unatim PDV-om) je: ,G"

. %
(slovima: \“ )
U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu nase ponu ji je popunjen u skladu sa zahtjevima iz

tenderske dokumentacije. U slucaju razlika u ci'gyl a iz ove izjave 1 obrasca za cijenu ponude,
relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponl@

4. NaSa ponuda vazi dana ( (\\ ), racunaju¢i od isteka roka za
dostavljanje ponuda, tj. j. do:
Q\J

5. Podugovaranje:

a) Imamo namjeru podugova@a prilikom izvrSenja ugovora
Naziv 1 sjediSte podugovaraca (nije obavezan podatak):
i/ili Dio ugovora ko'!i amjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u

procentima ili u vigjednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):

O
O
b) Nemamoéémeru podugovaranja

(Zaokrué@aéku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obave@e podatke).

ancua za ozbiljnost ponude je dostavljena u skladu sa zahtjevima iz tenderske
okumentacije.

7 Ako nasa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se da ¢emo:

a) dostaviti dokaze o kvalifikovanosti, u pogledu licne sposobnosti, ekonomske i finansijske
sposobnosti, te tehnicke i1 profesionalne sposobnosti koji su trazeni tenderskom
dokumentacijom 1 u roku koji je utvrden, a §to potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.

b) dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije.
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Ime i prezime osobe Kkoja je ovlastena da predstavlja ponudada: [................coeevviiniinnn... ]
Potpis ovIaStene 0S0De: [...c.viiriiii i ]
MIESEO 1 datum: [....eeie e ] .
O
S
Pecat ponudaca: /\,(0'
£
¥
N4
D
6@
\2\: (od
Q’)\
&
Q’\\\
\30
<
&
\
N
S
\ ({}él‘
&
&
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

NAZIV PONUDACA:

Broj ponude:

Datum:

Q
NABAVKA OPREME, RADOVA | USLUGA ZA POTREBE REALIZACIJE ZAMJE%'@

O

L,

— £
[ /

OPREME U TS 110/x kV BANJA LUKA 1 /\,
é@
TABELA 1. OPREMA ’
a
Jedi
(éibq PO | Ukupna cijena
. Jedinica - ‘stavki bez po stavci
R.b. Opis robe mjere Koli¢ina DV-a Bez PDV-a
Q’ Valuta ()
O | ()
. N . (o4
1. Energetski transformatori i DV polja \)‘\
Ormar tip TO1 Q >
L1 Tprilog 8, Stavka 1.2.1.2.2) i‘é"ofo 2
Ormar tip T03 <
1.2 _ P )\\\kom 2
(Prilog 8, Stavka 1.2.1.2.2) O<~
R ¢
NS
2. Sistem hladenja i ventilacije ener(g;e{ transformatora
Ormar ventilacije ,Y/
2.1 ) (%) kom 2
(Prilog 8, Stavka%\o
55 Kontakter q;\ . 6
. om
Prilog 8,'Stavka 2
(Prilog %@“ )
Pox@u kontakt 1
2.3 NI kom 8
A\@rllog 8, Stavka 3)
>
{‘zo\' Pomoc¢ni kontakt 2
] kom 8
\ (Prilog 8, Stavka 4)
Motorski prekidac sa
25 mtvegrlsanom termomagnetnom kom 20
zastitom
(Prilog 8, Stavka 5)
2.6 |Grebenasta sklopka sa 3 fiksna kom 2
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polozaja 1-0-2
(Prilog 8, Stavka 6)

2.7

Kompaktni prekidac¢ snage
(Prilog 8, Stavka 7)

kom

2.8

Silikonski provodnik/vodi¢ SiF 1,5
mm?

(Prilog 8, Stavka 8)

500

2.9

Aksijalni ventilator za hladenje
transformatora za vanjsku ugradnju

(Prilog 8, Stavka 9)

kom

16

3. Kablovi komandno-signalni

3.1

Komandno signalni kabl NYCY /Cu;
06/1kV; 4x1,5mm?2

(Prilog 8, Stavka 3.1)

3.2

Komandno signalni kabl NYCY /Cu;
0,6/1kV; 4x2,5mm2

(Prilog 8, Stavka 3.2)

3.3

Komandno signalni kabl NYCY /Cu;
06/1kV; 16x1,5mm2

(Prilog 8, Stavka 3.3)

2000

4. Ostala oprema i materijal

&

4.1

Cu $ina 80x10mm, Lagjlf
Prilog 8. Stavka
(Prilog 8. Stavka A1)

kom

14

4.2

Cu $ina 80x5odm; L=4m

kom

(Prilog 8./Stavka 4.2)
Ka a zavrSnica za vanjsku
montazu 150-300 mm2, set

@rilog 8. Stavka 4.3)

kom

18

Cu uze 50 mm2

(Prilog 8. Stavka 4.4)

2000

L.

Kabl 400/1000 V, 4x2,5 mm?,
(Prilog 8. Stavka 4.5)

500

Odvodnik  prenapona 72  kV

(zvjezdiste-zemlja)

(Prilog 8. Stavka 4.6)

kom
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*) VaJl’J@@kojoj se nudi cijena robe i usluga

.\%

&

Q\

Provodnik P/F 50 mm?, crni
4.7 (Prilog 8. Stavka 4.7) m 300
Provodnik P/F 50 mm?, zuto-zeleni
4.8 _ m 200
(Prilog 8. Stavka 4.8)
Provodnik P/F 25 mm?, Zuto-zeleni
4.9 _ m 200 . e
(Prilog 8. Stavka 4.9) A\
_ - . J
Provodnik P/F 16 mm?, Zuto-zeleni fb'
4.10 _ m 500 4V
(Prilog 8. Stavka 4.10) A\O
5. SCADA sistem e
_ o
Oprema SCADA sistema O
51 (Prilog 8. Tatka 5.4 Tabela komplet 1 v/
tehnickih detalja) r§\\’0’
%)
UKUPNQ)’@jENA BEZ PDV-a:
>
<2§\
S
TABELA 2. RADOVI | USLUGE &
v.A ')
\\ Jedini¢na
OQ cijenapo | UKupna
: : N\ Jedinica ... | stavkibez | CHENaPO
R.b. Opis radova i u miere Koli¢ina PDV stavci
N ] & | BezPDV-a
Q/ Valuta | )
& ()"
1. SCADA sistem X
¢
Radoyi{ispitivanje u TS (SAT) comblet .
11 «(Pfilog 8.Tacka 5.5.1) P
(/\ UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
NI 4
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TABELA 3. REKAPITULACIJA

Ukupna cijena po

Red. stavci
br. OPIS BezPDV-a(__ )*

3.1 | Oprema

3.2 | Radovi i usluge

*

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a: »

N
POPUST : o
UKUPNO SA POPUSTOM BEZ PDV-a: ~V

IZNOS PDV-a (17%): N7
UKUPNA CIJENA SA PDV-om: :

*) Valuta u kojoj se nudi cijena robe i usluga (C',
¥
Napomena: . fb\/

1. Cijene moraju biti jasno izrazene u KM (domaci ponudaci) ili EUR (strq@nudaéi). Za svaku stavku u
ponudi mora se navesti cijena (i jedini¢na i ukupna), u suprotnom pon@ ¢ biti odbijena kao nepravilna.

2. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mor sadrzi sve naknade koje ugovorni
organ treba platiti ponudacu. Ugovorni organ ne smije imati nikééve dodatne troskove osim onih koji su
navedeni u ovom obrascu. &

3. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog izn ’zs:%}ravka ¢e se izvrsiti u skladu sa jedini¢nim
cijenama.

4. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra raCunskom gr @Grr?n, odnosno ne moze se ispravljati. Takode se ne
moze ispravljati popust izraZen u procentima, a ¢aju razlike u popustu iskazanom u procentima i u
nov&anom iznosu, ispravka ée se izvrsiti u skladu\sa iznosom izraZzenim u procentima.

5. Navedene cijene su nepromjenljive za vrije&rajanja ugovora.

S
@ Potpis 1 pecat ponudaca
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PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACIJE

Broievi . . Vremenski period u
. rojevi stranica s Razlozi za -
Informacija koja je o . N . kojem Ce te
o tim informacijama | povjerljivost tih . AR
povijerljiva ; : . informacije biti
u ponudi informacija o
povjerljive 6
N
N
/\/O'
O
@,ﬁ
X
Y
R
AR
Potpis i pecat @udaca
2
&
Napomena: \
Povjerljivim informacijama se ne mogu smattati informacije propisane ¢lanom 11. ZJN.
)
®él~
4
O@
&
o
&
N
\‘@
O
D
.\%
A\é
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PRILOG 5 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA 1Z CLANA 45.
stav (1) taaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14 i 59/22)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa litnom kartom broj:
izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: :\6
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi R

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-119/2024 NabavKa
opreme, radova i usluga za potrebe realizacije zamjene opreme u TS 110/x kV Banja Luka' 1, a

kojeg provodi ugovorni organ ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luk koje je

objavljeno obavjeStenje o javnoj nabavci broj: u ,,Sluzb glasniku

BiH* broj: , a u skladu sa ¢lanom 45. stavovima (1) i ¢4) pod punom

materijalnom i kaznenom odgovornoscu 0\1‘
IZJAVLIJUJEM A

Ponudac u navedenom postupku javne p@vke, kojeg predstavljam,

nije:

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom po%@’u osuden za kaznena djela
organiziranog kriminala, korupcije, prevare ili pranja movea u skladu s vazeéim propisima u
BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

b) Pod ste¢ajem ili je predmetom stecajnog posmpk%%e pak predmetom postupka likvidacije;

C) Propustio ispuniti obaveze u vezi s pl em penzionog 1 invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja u skladu s vazec¢ifn propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaéagjem direktnih i indirektnih poreza u skladu s vaze¢im

propisima u BiH ili zemlji u kojoj jetedistriran.
U navedenom smislu sam upozn@é%t‘)avezom ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi

dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tack€ od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72, stav (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sa@rjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne igprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo pr (& no Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih podataka u
se dokazuje licna sposobnost iz ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama
aj za koji su predvidene novcane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za
yravho lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaga.

predstavlja
ponudaca

TakoderJ3Zjavljujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne
nab Vfce shodno ¢lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama u slu¢aju sumnje u ta¢nost podataka
putem ove izjave zadrzava pravo provjere tacnosti iznesenih informacija kod nadleznih

A\Q ana.

Mijesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pe€at nadleznog organa:

== Strana 42 od 104



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-119/2024

PRILOG 6 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA IZ CLANA 47.
st. (1) tacka c) i st. (4) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14 i 59/22)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa litnom kartom broj: 6
izdatom od , U svojstvu predstavnika privredn >

drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (N%e i

polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj:

¢ije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi P

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-119/ “Nabavka
opreme, radova i usluga za potrebe realizacije zamjene opreme u TS 110/x kV Banja Luka 1, a

kojeg provodi ugovorni organ ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH“ a.d. BapjaOt.uka, za koje je
objavljeno obavjeStenje o javnoj nabavci broj: zbenom glasniku
BiH* broj: , a u skladu sa ¢lanom 47. stavovps}'(l) i (4) pod punom
materijalnom i kaznenom odgovornos$cu {§\

1ZJAVLJUJEM 6‘

&0

Dokumenti ¢ije obi¢ne kopije dostavlja ponudac BN u navedenom postupku
javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska 1 ﬁn@ﬁka sposobnost iz ¢lana 47. stav (1) tacka
c) Zakona o javnim nabavkama, su identi¢ni sa orlgl

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezo nudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz Clana 47. stav (1) tacke c) htjev ugovornog organa 1 u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) ta

Nadalje izjavljujem da sam svjestan ’ié\lvotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluZzbene ili poslovne isprave, knji &' spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kaz m zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih podataka u
dokumentima kojima se dokazujé ekonomska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47. Zakona o javnim
nabavkama predstavlja prﬁ za koji su predvidene nov¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM za ponudaca (pravn{ )1 0d 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

\SO
Mijesto i daty@avanja izjave: Izjavu dao:
O
\%

a

APOtplS i pecat ponudaca:
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PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU S CLANOM 52.
stav (10) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14 i 59/22)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa litnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: ¥
&ije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi R

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-119/2024W
opreme, radova i usluga za potrebe realizacije zamjene opreme u TS 110/x kV Banja 1,a

kojeg provodi ugovorni organ ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luk koje je
objavljeno obavjeStenje o javnoj nabavci broj: u ,,Sluzb glasniku
BiH*“ broj: , a u skladu sa c¢lanom 52. stav (10) Zakona 0 javnim
nabavkama pod punom materijalnom i kaznenom odgovornoséu &
I1ZJAVLJUJEM ’b\/

1) Nisam ponudio mito ni jednom licu ukljuéenom u proces javn@bavke, u bilo kojoj fazi
procesa javne nabavke.

2) Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlasticqﬁ@ibenom ili odgovornom licu u

ugovornom organu, ukljucujuci i strano sluzbeno lige* il medunarodnog sluzbenika, u cilju

obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje trebalo da izvrsi, ili se suzdrzava od
vrSenja djela koje treba izvrsSiti on, ili neko ko po je pri takvom podmicivanju sluZbenog ili
odgovorna lica. o

3) Nisam dao ili obecao dar ili neku d@ovlasﬁcu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu ukljucujuéi i strangéﬁs eno lice ili medunarodnog sluZzbenika, u cilju da
obavi u okviru svoje sluzbene OVI;%‘Q dnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od

obavljanja radnji, koje ne treba iz
4) Nisam bio ukljucen u bilo ka tivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5) Nisam sudjelovao u bilo l%k‘(/oj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka
javne nabavke. Q)

Davanjem ovu izjave, @m sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i
davanja mita i k;é? jela protiv sluzbene 1 druge odgovormosti i duznosti utvrdene u Kaznenim

zakonima Bosned cegovine.
Mijesto i datumdavanja izjave: Izjavu dao:
O
o
&o

N
A\Qé\

Potpis i pe€at nadleznog organa:

O
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PRILOG 8 - TEHNICKI ZAHTJEVI | SPECIFIKACIJE

OBIM ISPORUKE DOKUMENTACIJE, OPREME | RADOVA

.

Nabavlja se dva ormara zastite i upravljanja za trafo polja 110 kV, dva ormara zastite 1 upravljz;§\
za DV 110 kV polja, opreme i materijala za sistem hladenja i ventilacije energetskih transform ,

komandno-signalnih kablova i ostale opreme i materijala, kao i pripadajuce usluge i ke
opreme za povezivanje na postoje¢i SCADA sistem. é(\o

1. ORMARI ZASTITE I UPRAVLJANJA (b,/

OBIM ISPORUKE DOKUMENTACIJE | OPREME \/S.l"

Nabavka opreme koju treba da izvrS$i Dobavlja¢ obuhvata izradu tehnicke d entacije elektrotehnickih

projekata, projektovanje opreme, izradu, fabricko ispitivanje, pakovanje, tl@ ort, istovar, i garanciju za
uredaje 1 opremu.

Ovaj opis nije definisao ili opisao kompletan materijal i opremu koja s¢nisporucuje. Sav materijal i oprema se
mora obezbijediti prema zahtjevu, kompletna, ispravno funkci@no instalisana i mora odgovarati
najstrozim standardima inzenjerskog projektovanja i izgradnje.\et

1.1. PROJEKTNA DOKUMENTACIJA Q)\

Dobavljac je obavezan da izradi tehnicku dokumentaﬁ&
Svi crtezi i projekti podlijezu pregledu i saglasnoati\ ¢ioca prije isporuke.
Cijena izrade projektne dokumentacije mora bitiaikljacena u cijenu izrade ormara.

1.1.1.Zahtijevana dokumentacija\‘\o

1111 Opste oF
A\

Sledece klauzule specificiraju dokuméafaciju koja se trazi od Dobavljaca.
Dobavlja¢ mora dostaviti Naruéiqsﬁ dokumentaciju kao $to se ovdje trazi ili kako se zahtijeva u Tehnickim

specifikacijama.

Kvalitet dostavljenih doku@a mora biti u skladu sa medunarodnom praksom i praksom koja omogucéava
brzu proceduru provjer Qi ¢ilac ima bezrezervno pravo da odluci da i su dokumenti prihvatljivi ili nisu.
Sve dimenzije na crtgépa moraju biti u SI jedinicama.

Svi crtezi moraju a bijeloj podlozi sa crnim linijama sa jasno oznacenom revizijom.

GresSke u crtezifpa i informacije

Dobavljac ¢ biti odgovoran za sva neslaganja ili omaske u crtezima kao i za druge razlike koje je on uradio,
bilo dayj gwe crteze i razlike prihvatio Narucilac ili nije. Dobavlja¢ mora biti odgovoran za provjeru i
veri 1ju svih crteza i informacija isporu¢enih u pisanoj formi od strane Narucioca i za utvrdivanje detalja
S}ﬁih radova koje je bilo ko od njih specificirao.

Q\

Crtezi koje dostavi Narucilac sa specifikacijama koji ¢ine dio dokumenata za svrhu tendera, predvideni su
tako da opisno definiSu karakter poslova i da se koriste u vezi sa zahtjevima specifikacija i ne smiju ni na
koji nacin da ogranic¢e odgovornost Dobavljaca da isporu¢i opremu i materijale radi obezbjedenja
kompletnog funkcionalnog kompleksa. Svako izostavljanje iz crteza ili specifikacije ili pozivanje na neki
detalj ili posao neophodan i ocigledno predviden, ne smije osloboditi Dobavljaca njegove odgovornosti da
ukljuéi ovakav detalj ili posao u svoju isporuku.
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Dobavljac je slobodan da komentariSe svaki dokument i crtez koji se dostavi sa specifikacijom u skladu sa
procedurom specificiranom u sekciji "Uputstva za Dobavljaca®“. PoSto je tenderska dokumentacija
dostavljena smatra se da je Dobavlja¢ provjerio sve ove dokumente i crteze i da ih je prihvatio bez
ograniCenja. Nece se prihvatiti prigovori koji poticu od izostavljanja ili neslaganja.

Odziv Dobavljaca

Dobavlja¢ mora da dostavi zajedno sa crtezima i Semama, i sve informacije neophodne za potpuno
razumijevanje sa tehnickog, finansijskog i administrativnog gledista.

Seme djelovanja i vezivanja . 6
Dobavlja¢ mora da pripremi i dostavi Naruciocu: kompletne Seme djelovanja i vezivanja za svu ispomé§l\
opremu. Crtezi moraju da prikazu unutra$nje Seme povezivanja za sve instrumente, releje, i druge urgdaye.
Seme moraju da prikazu identifikaciju za sve uredaje, broj klema, broj provodnika, boju i kod. Isto 4@: za
sve ormare zastite i upravljanja neophodno je priloziti i tablicu internog ozicenja. Q)
Detaljni crtezi ﬁ

Prije otpocinjanja procedure sa Proizvodacem opreme, Dobavlja¢ mora podnijeti Naruc¢ioCG! opSte crteze
sklopa, dovoljno crteza pod - sklopova, i detalje koji pokazuju da ¢e svi dijelovi potpuncrag’dovoljiti uslove i
odredbe ugovornih dokumenata i zahtjeve njihovih instalacija, rada i odrzavanja. Ovi Qtte€zi moraju prikazati
sve neophodne dimenzije i pod - sklopove u koje Dobavlja¢ namjerava da postavi’opremu na odredeno
mjesto, Sematski i pomoc¢u Sema delovanja i vezivanja, prikljucne kutije i dime.m@e rovodnika za elektri¢na

kola. {§\

1.11.3. Uputstva za puStanje u rad i odrZavanje Q)

*

Dobavlja¢ mora podnijeti Naru¢iocu na odobrenje:
— Sve informacije koje su neophodne da se obavi zadovoljav’aju@’postavljanje, kompletiranje i pustanje

opreme u rad. .
— Uputstva i crtezi moraju sadrzati informacije za n@enje glavnih komada opreme, postavljanje,
tolerancije i mjere predostroznosti pri montazi. (%)

Uputstva za rad i odrzavanje

Dobavlja¢ mora proslijediti Naruciocu radi odobre '&piju Uputstva za rad i odrzavanje.

Poslije provjere i prihvatanja od strane Naruéioﬁ\‘ls bavlja¢ mora da obezbijedi 2 (dvije) kopije Uputstva za
rad i odrzavanje. Q)

Sadrzina Uputstva mora da odgovara na Géaom sadrzaju Sto je moguce kompletnije. Dokumentacija mora
odgovarati isporu¢enom materijalu i @i u skladu sa Ugovorom. Nomenklatura ili reference za svaku
poziciju moraju biti dosledne kroz ci putstvo.

Uputstva za rad moraju biti tacnd i1 laka za razumijevanje i moraju sadrzati redoslijed, pojedinacnih
manipulacija koje se zahtijev a‘cq radu. Informacija mora da bude tako pripremljena da se sadrzaj moze
koristiti za obu¢avanje osob®®radu i upravljanju sistemom i njegovim komponentama.

Uputstva za odrzavanje aju sadrzati kompletan i tacan opis opreme, njenog asembliranja i rastavljanja
kao i sve komponelk@ kopiju odgovarajucih izvjeStaja o ispitivanju. Zahtijeva se i taCan spisak
ustanovljenih raz s'tolerancija, temperatura, zazora itd.

Jedno poglavlj a da obraduje redovno i preventivno odrzavanje i mora da utvrdi zahtijevane preglede u
redovnim idtékvalima, proceduru pregleda, pravila za kalibraciju i podeSavanje, redovne provjere
bezbjedn @i sli¢ne korake.

Komp] uputstvo za rad i odrzavanje (O&M Uputstvo) mora se predati u elektronskoj formi sa
ofggacr?djuéim alatom za istrazivane sadrzaja Uputstva.

1.1.1.4. Pregled i odobrenje dokumenata

W\

ADobavljac“: mora da pripremi i obezbijedi Naruciocu projektnu dokumentaciju ormara zastite i upravljanja za
odobrenje ili pregled kako je specificirano.
Na bilo kojem dijelu opreme na koji se odnosi dokumentacija koju Narucilac odobrava, moze se raditi samo
posle odobrenja Narucioca.
U roku od 14 (Cetrnaest) dana posto je Narucilac primio dokument za koji se trazi odobrenje, Narucilac mora
bilo da vrati jednu kopiju Dobavlja¢u sa saglasno$¢u o odobrenju na njegovoj poledini ili mora pismeno da
obavijesti Dobavljaca o ne-odobravanju kao i razlozima za to i izmjenama koje predlaze.
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Ako Narucilac ne uspije da zavrsi ovakvu aktivnost u toku 14 (Cetrnaest) dana, tada ¢e se smatrati da je
Narucilac odobrio pomenuti dokument.

Narucilac ne smije da odbaci ni jedan dokument, osim na osnovu neusaglasenosti sa nekom specificiranom
odredbom Ugovora ili ako je u suprotnosti sa pravilima dobre inZenjerske prakse.

Ako Narucilac odbaci dokument, Dobavlja¢ mora izmijeniti dokument i ponovo ga dostaviti Naruc¢iocu na
odobrenje. Ako Narucilac odobri dokument koji je predmet izmjene, Dobavlja¢ mora da izvrsi zahtijevane
izmjene, posle ¢ega se dokument mora smatrati odobrenim.

Odobrenje od strane Narucioca, sa ili bez izmjena dokumenta koji je dostavio Dobavlja¢, ne smije osloboditi
Dobavlja¢ odgovornosti koja se utvrduje odredbama Ugovora. 6
Dobavlja¢ ne smije odustati od bilo kojeg odobrenog dokumenta osim ako je Dobavlja¢ dostavio Naruéi@é
izmijenjen dokument i dobio na njega saglasnost Narucioca u skladu sa gore navedenim uslovima. D
Dobavlja¢ mora obezbijediti da je sva dokumentacija proslijedena Naruciocu i da ima dovoljno v /L'ha za
pregled dokumenata u prostorijama Narucioca. Dobavlja¢ mora takode da obezbijedi da je d entacija
ponovo podnijeta radi odobrenja bez odlaganja.

Crtezi oznaceni sa "Odobren" i "Odobren sa izmjenama" daju ovlas¢enje Dobavljay <da nastavi sa
izgradnjom ili proizvodnjom opreme prema takvim crtezima sa korekcijama, ako ih_ipf@)vkoje su na njima
date. Odobreni crtezi moraju biti dostupni prije nego Sto se oprema ispita u fabrici il&?nego Sto otpocnu

radovi postavljanja/izgradnje na terenu. \/
Dobavlja¢ mora da bude odgovoran za neslaganja i greske ili propuste u crtez osim ako je predvideno u
uslovima Ugovora bilo da su takvi crtezi odobreni ili ne od strane Naruciocam ikakvo odobrenje od strane

Naruc¢ioca ne moze osloboditi Dobavlja¢ od obaveze da zavrsi ugon&ne radove u skladu sa ovom
specifikacijom i uslovima ugovora ili ga oslobodi bilo kakvih garancija,

Ako Dobavlja¢ mora da zahtijeva odobrenje crteza u kracem p u od njihovog predavanja da bi se
izbjeglo kasnjenje zavrSetka radova on mora da upozori Naruci &a na takve efekte kad predaje crteze. Crtezi,
uzorci i modeli koje je Dobavlja¢ ve¢ predao, a Narucil qu})brio ne smiju biti razdvojeni od pisanih
uputstava Narucioca. %

Dobavlja¢ mora takode da obezbijedi besplatno crteze i/ CI?opije crteza koje trazi Narucilac.

Ukoliko bi se otkrila greska u crtezima Dobavljaca @Ueme postavljanja konstrukcije ili montaze opreme,
korekcije, ukljucujuci izmjene u projektu koje se'sﬁsg raju neophodnim, moraju se zapisati na crtezu i on se
ponovo podnijeti radi odobrenja, a u napomen'b a zapisati "Promjena narudzbine".

>
1.2.0PREMA
1.2.1. UVOD Q}éb

/.
U daljnjem tekstu bice naveden&@liéine i zahtijevane karakteristike opreme koju je potrebno isporuciti.

1.2.1.1. Q@mlovi

1.2.1.%©Q Standardi

Ako nije drugadij edeno, svi materijali, oprema i proizvodi isporu¢eni od strane Dobavljaca moraju biti
u skladu sa o@arajuéim uslovima vaze¢ih BAS, EN, IEC ili ekvivalentnih standarda.
\
Gdje se &@dardni spominju od strane Dobavljaca, podrazumjeva se da je to zadnje objavljeno izdanje
standa%@ osim ako nije drugacije izri¢ito navedeno.
N

,?\ 1.2.1.1.2. Izvedba i sigurnosni zahtjevi

A& rema i njene komponente moraju biti tako izvedene da omoguce slobodno Sirenje i stezanje pod utjecajem
temperature, bez izazivanja pretjeranih naprezanja, izobliCenja ili curenja.
Oprema mora biti projektovana i proizvedena na nacin da se omoguci zamjenjivosti dijelova, Sto omogucuje
zamjenu izmedu svakog aparata iste funkcije ili iz zaliha rezervnih dijelova.
Sve mehanicka i elektricna oprema mora biti projektovana, proizvedena i pakovana na nacin da se nece
ostetiti pri prekomorskom transportu i skladistenju, instalaciji i radu opreme u klimatskim uslovima kojima
¢e biti izloZeni.
Svi materijali moraju biti u skladu sa specifikacijom, novi (nekoriSteni) i prvoklasni u svim aspektima.
Lijevanje i kovanje nije dozvoljeno na opremi na namjestu ugradnje.
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Svi teski dijelovi moraju biti opremljeni prikladnim sredstvima za vezivanje ili rukovanje tokom transporta,
instalacije i odrZavanja, kao sto su uske za podizanje, ockasti zavrtanj i sl.

Sva oprema mora biti izradena u standardnim metrickim veli¢inama.

Svi izlozeni Zeljezni dijelovi opreme moraju biti toplopocincani.

1.2.1.1.3. Pakovanije i transport

— Dobavlja¢ je odgovoran za pravilno pakovanje sve opreme i komponenti, sa obzirom na vrstu transporta
koji ¢e se koristiti. Oprema mora biti zasticena od: korozije, udara tokom utovara/istovara, i transporta.
ostalih mogucih tipova osStecenja. Q\

— Sva elektricna i mehanicka oprema treba da bude zaSti¢ena u svojim kutijama i/ili kontejn%&,
zaSti¢ena od prodora vlage i toplote. /k

— Dovoljna koli¢ina silika gela (ili odgovaraju¢eg materijala) treba da se stavi u pakovanje no sa
opremom, za odrzavanje opreme suvom i u vodootpornim uslovima, tokom najmanje Sest eci.

— Sva oprema i njeni dijelovi, mora biti jasno oznacena da obezbjedi jednostavnu identifi u i omogucéi
montazu u najkra¢em vremenu. Sve oznake moraju biti jasne, lako Citljive i otporne pa4odu i sunce.

— Pakovanja ulja, boja, opasnih ili zapaljivih materijala moraju biti oznacena sa: \l.

- naznacenom "tackom paljenja", 0‘

- preporucenim uslovima i temperaturom za skladistenje, . (b\/
- metodama za rukovanje. {§\
1.2.1.1.4. Uputstva za koriséenje i odriavanjeG?D

— Bice dostavljene Cetiri (4) kopija uputstva na lokalnom jezil\gu BiH i jedan (1) primjerak u digitalnom
formatu. Uputstvo ¢e biti dovoljno detaljno da se omogué{?g)ntaia, demontaza, odrzavanje i prilagodba

opreme i njenih dijelova. A\
— Uputstva moraju najmanje sadrzavati sljedece dijelove:
- Opsti opis opreme, O
- Uputstva za rad, .
- Uputstva za montazu i testiranje, \\
- UCcestalost i postupke za redovni pregl reventivno odrzavanje,
- Ucestalost i postupke za izvanrednK nske preglede,
- Popis svih nacrta i dokumenata piipreémljenih od strane dobavljaca,
- Popis rezervnih dijelova, uk@ ¢i 1 dijelove komponenti, sa dobavljacevim nazivom i serijskim
brojem, ,

— Uputstva se daju u form 4 papira.

— Ako revizija UputstV{ de neophodna, kao rezultat informacija dobijenih tokom montaze i probnog
rada, Dobavljac ¢ Siti potrebne izmjene i dostaviti Cetiri kopije revidovanih dijelova (na papiru i u
digitalnom fo ez dodatnih troskova za Narucioca.

- Preporuceni rezervn§&qi za malu i veliku reviziju i period nakon kojeg se iste obavljaju.

N\
1\.&2. Ormari upravljanja i zastita polja- detaljne specifikacije

Opis il@%
Ova- %niéka specifikacija daje detaljne zahtjeve za projektovanje, proizvodnju i isporuku upravljacke i
\?ﬁ; opreme ugradene u ormare koji se nabavljaju za TS 110/35/10 kV Banja luka 1. U ormarima
A sanim u ovoj specifikaciji glavne komponente su moderni numericki zastitno-upravljacki uredaji. Moraju
se obezbijediti i svi neophodni pomocni releji, alarmni sistemi, ispitne utic¢nice, tasteri, projekti, spojna
oprema i svi drugi dijelovi opreme, neophodni za ukupno i ispravno funkcionisanje razli¢itih upravljackih i
zastitnih funkcija.

Oprema na nivou polja
Opste
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Zastita 1 upravljanje za jedan dalekovod mora biti ugradena u jedan ormar. Ormar zatite i upravljanja
dalekovoda mora biti pripremljen za naknadnu ugradnju poduzne diferencijalne zastite. Mora bit predvideno
mjesto za ugradnju diferencijalne zaStite na zakretnom ramu, te moraju biti pripremljene redne stezaljke i
ispitna uti¢nica na koje ¢e se ovaj uredaj povezati.

Zastita 1 upravljanje transformatora 110/x/y kV mora biti ugradena u jednom ormaru. Oprema za mjerna
polja (pokazni instrumenti sa preklopkom) na svim naponskim stranama mora biti ugradena u upravljackom
ormaru transformatorskog polja u skladu sa projektom koji ¢e biti opisan kasnije.

Dole navedeni automatski osiguraci su u obimu isporuke. .\6

Svi zastitni i upravljacki signali moraju imati pet automatskih osigura¢a za DC napajanje po polju.
automatski osigura¢ obezbjeduje napajanje zastitno-upravljackih uredaja i interne signalizacijeﬂ?mgi

obezbjeduje napajanje svim ulaznim signalima (alarmna signalizacija, polozajne signalizacije) i reme
postrojenja. Tre¢i automatski osigura¢ obezbjeduje napajanje krugova ukljucenja i glavni is ni krug
prekidaca. Cetvrti automatski osigura¢ obezbjeduje napajanje rezervnog iskljuc¢nog kruga. automatski

osigura¢ obezbjeduje napajanje komandnih krugova rastavljaca. ,

Ormar zastite i upravljanja transformatora mora imati pet dodatnih automatskih osigu Qo

Sesti automatski osigura¢ obezbjeduje napajanje glavnih transformatorskih zast uholc relej, termicka
zadtita, zaStita od nadpritiska itd.). Sedmi i osmi automatski osigura¢i moraju-bffrpredvideni za upravljanje
regulacionom preklopkom i hladenjem transformatora. Deveti i deseti mooraj i predvideni za upravljacke
krugove sekundara i tercijera. Q)

Svi ormari moraju biti opremljeni sa odgovaraju¢im brojem auton@skih osiguraca za grijanje ormara,
rasvjetu, uti¢nicu i grijanje vanjske opreme, kao i automatskim ogigﬁéﬁem Za mjerne napone.

Zastita i upravljanje . \2\
Zastitno-upravljacki uredaji moraju biti dio sistema stani automatizacije, ali zastitne funkcije moraju

raditi nezavisno od ostatka sistema. Zastitni sistem 119 biti baziran na mikroprocesorskoj tehnologiji
poslednje generacije i sadrzavati poslednja nau¢na i@loloéka dostignuca i najbolja rjeSenje u inZinjerskoj

praksi. &\\

Zastitno-upravljacki uredaji moraju biti opre i digitalnim ulaznim i izlaznim karticama sa galvanskom

izolacijom , analognim ulaznim Karti za struje i napone pogodnim za direktno povezivanje sa

naponskim i strujnim mjernim transfor. rima.

Zastitno-upravljacki uredaji moraju%ﬁ opremljeni velikim lokalnim grafickim interfejsom 1 tastaturom

namjenjenim za pracenje i upravh‘a{je uredajima u postrojenju i mjerenju analognih veli¢ina.

Sve komande prema svakoé ?aosklopnom uredaju moraju se obavljati preko releja za galvansku izolaciju

ugradenim u ormare zaStitg T upravljanja. Komanda isklju¢enja prekidaca je jednopolna komanda (samo +

pol napajanja). Koma @ ljucenja prekidaca je dvopolna (+ i — pol napajanja). Obe komande za rastavljace

su dvopolne (+ i < napajanja). Relej ukljucenja prekida¢a mora imati odgovarajucu prekidnu mo¢, ali

zahjev za Vrij% ade nije tako visok kao za isklju¢ne jedinice.

Spojne stezaljke” moraju biti vijcanog tipa i smjeStene na zadnjoj strani zaStitno-upravljackih uredaja.

Konstmﬁ@ stezaljki treba obezbijediti brzo i jednostavno odspajanje u slucaju potrebe za zamjenom

uredajﬁé\

Uredaji moraju biti opremljeni sa funkcijama samo-nadzora i ispitivanja. Greska na bilo kojoj komponenti

aja mora biti prikazana na displeju uredaja i poslata visem upravljacko-nadzornom nivou. Greska na bilo

&o'oj komponenti uredaja ne smije aktivirati izlazne releje uredaja.

Sve informacije neophodne za funkcionisanje zastita moraju biti kruto oZi¢ene na uredaj. Svi uredaji moraju
imati ispitne uti¢nice za ispitivanje i godi$nju reviziju.

Sve distantne zastite moraju biti sa punom zastitnom Semom.

Zastitno-upravljacki ormari moraju se napajati DC napajanjem iz komandne prostorije.

Sljedece kontrolne funkcije moraju biti ugradene u zastitno-upravljacke uredaje:
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1. Funkcija nadzora:

a) Kontinualno pracenje stanja rasklopnih uredaja postrojenja i generisanje alarma na bazi stanja
signala

b) Prikupljanje alarmnih signalizacija postrojenja

¢) Provjera gubitka napona

d) Provjera automatskog osiguraca mjernih napona 4\6
2. Upravljacke funkcije
. o . e ,\/"b'
a) Prihvat upravljac¢kih komandi sa lokalnog ili visih nivoa o
b) Obezbjedenje uslova za bezbjedno izvrsenje upravljacke komande f\
¢) Provjera blokada na nivou polja

d) Provjera sinhronizma \J;O'
e) Provjera vanjskih uslova blokade \/0'
f) Prosljedivanje povratnih signala operatoru {§\(b'
g) Prihvat upravljac¢kih komandi i prosljedivanje izlaznim relejirr%

3. Logicke funkcije: é“
a) Izvrsavanje blokada na nivou polja RS (od
b) Iskljuéna logika Q)Qe\

4. Provjera sinhronizmai APU O%

5. Mjerenje elektri¢nih veli¢ina
a) Analogna mjerenja: struja, napon, akti.ﬁ%i reaktivna snaga, frekvencija

6. Signalizacija \O

pracenja. Zastitno-upravljacki uredaj ati polozajne signalizacije, mjerenja i sracunate vrijednosti putem
komunikacionog protokola. UpravljaCki uredaji vremenski oznaCavaju pogonske dogadaje i alarme i $alju ih
prema viSem nivou.

7. Signal vremenske @‘ronizacije

Zastitno-upravljacki u@ moraju imati ugraden sat realnog vremena. Zbog zahtjeva tacnog mjerenja
vremena svaki uredaj\f;n aju imati moguénost sinhronizacije putem komunikacionog protokola.

Jedna od funkcija upravljackog ured@%prema informacija za slanje prema vi§im nivoima upravljanja i

Napomena: D projekat je predmet odobravanja od strane Narucioca.
N\

\
(@) )
’4@ 1.2.1.2.1. Obim radova

Na ovih specifikacija je da opiSe zahtjeve u pogledu osnovnih osobina, materijala, izgleda i

ansi sekundarne opreme i da odredi minimalne standarde za rad. Takode je namjera da oprema

A sana ovdje bude potpuna u svakom detalju potrebnom za odredenu funkciju. Dobavljac ¢e obezbijediti

sav potreban pribor, opremu, sitnice, uredaje ili radove bez obzira da li su opisane ili ne, ali koje su po
misljenju Narucioca uobi¢ajene ili neophodne za zadovoljavajuci zavrSetak radova.

Nije namjera ovih specifikacija da opiSu u potpunosti detalje razlicitih praksi proizvodaca koji ¢e isporuciti
opremu, koja treba ispuniti u svakom pogledu zahtjeve u pogledu performansi, trajnosti i zadovoljavajuc¢eg
rada.

Obim radova dat ovim opisom treba sadrzavati projektovanje, konfigurisanje i podeSavanje uredaja,
proizvodnju, fabricko testiranje, snabdijevanje, isporuku na lokaciju i garanciju za opremu. Ormari se
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moraju isporuciti potpuno oziceni, fabricki ispitani i spremni za ugradnju, zajedno sa svom ugovorenom
opremom u skladu sa ovim tehnickim specifikacijama. Uredaji zastite 1 upravljanja moraju biti u potpunosti
funkcionalno pripremljeni (konfigurisani i podeseni), u skladu sa praksom Narucioca. Mora biti izvrSena
priprema uredaja za povezivanje na sistem stani¢ne automatizacije, u skladu sa signalnim listama koje ¢e
dostaviti Narucilac. Potrebno je za zastitno-upravljacke uredaje generisati sve SCL fajlove potrebne za
integraciju sa postoje¢im MicroSCADA sistemom.

Ugradnju ormara zastite i upravljanja, projektovanje, povezivanje i ispitivanje sekundarnih veza ormara ka

postrojenju i funkcionalno ispitivanje sistema zastite 1 upravljanja izvrsi¢e Narucilac. . 6
\>

1.2.1.2.2. Upravljacki i zaStitni ormari za 110 kV postrojenje (0‘0

Tip 1 (T01) ormar sa upravljanjem i zastitom za jedno (1) 110 kV DV polje koji sadrzi sljedecu 0}&5 :

° jedan (1) lokalni panel za jedno 110 kV DV polje), cé(\

° jedan (1) zastitno-upravljacka uredaja za DV 110 kV (u skladu sa 1.2.1.8.13.), ,

. dvije (2) ispitne uti¢nice &Q'

° Sest (6) releja za kontrolu isklju¢nih krugova \/

° Sest (6) iskljucnih releja ili isklju¢nih kombinacija za prekidac \(b'

° deset (10) releja za galvansku izolaciju komandi, otkaz prekidaéa@

° 5 (5) dvopolnih automatskih osiguraca za pomo¢no DC napaj

° dva (2) dvopolna automatska osiguraca za pomoc¢no A \apaj anje,

° jedan (1) tropolni automatski osigura¢ za mjerne A@pone,

° jedan (1) dvopolni automatski osigura¢ za mj en®0A’C napone,

° jedan (1) metalni ormar u kompletu sa po{x\\ m opremom i ozZicenjem (u skladu sa 1.2.1.2).

R

Tip 3 (T03) ormar sa upravljanjem i zasti Qza 110/x/y kV transformator koji sadrzi sljedecu opremu:

o jedan (1) lokalni panel za tr ator

° jedan (1) zaétitno-upravlj‘aaéki uredaj za transformator 110/x/y kV (u skladu sa 1.2.1.8.13),
° dvije (2) ispitne uti¢ng

° osam (8) releja zéontrolu iskljuénih krugova

° osam (8) is &th releja ili iskljuénih kombinacija za prekidace (110 kV, x kV iy kV)

° Sesnae releja za galvansku izolaciju komandi, otkaz prekidaca itd.

° deg (%{) dvopolnih automatskih osigurac¢a za pomo¢no DC napajanje,

e | x@ervna nezavisna prekostrujna zastita
° {§\ jedan (1) metalni ormar u kompletu sa pomoénom opremom i ozi¢enjem
A jedan (1) mjerni pretvarac za polozaj regulacione preklopke:
- lzlazna vrijednost: strujni signal 4-20 mA

- Napajanje: 220 V DC/230 V AC (potrebno je da mjerni pretvara¢ ispravno radi sa napajanjem od 85-
110% od nominalne vrijednosti)

° jedan (1) mjerni pretvara¢ za temperaturu transformatora:

- Ulazna vrijednost: otpornost (PT100 ) sa dvo, tro ili ¢etvorozi¢nim spojem
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- lIzlazna vrijednost: strujni signal 0-20 mA

- Napajanje: 220 VV DC/230 V AC (potrebno je da mjerni pretvara¢ ispravno radi sa napajanjem od 85-
110% od nominalne vrijednosti)

Potrebno je isporuliti sav potreban softver, kablove za programiranje i specijalne alate potrebne za
podeSavanje mjernih pretvaraca ukoliko su programabilni.

1.2.1.3. Specijalni alati i instrumenti . 6
Softver: \§\
° softver za podeSavanje parametara za sve zastitno-upravljacke uredaje /\/(b‘
° softver za kreiranje i kopiranje u/iz uredaja konfiguracionih fajlova za sve zastitn vljacke
uredaje
° softver za lokalno i daljinsko preuzimanje zapisa poremecaja i pogonskih dogada‘;&’
° softver za graficku analizu zapisa poremecaja i pogonskih dogadaja
° BAS IEC61850 konfiguracioni softver (b\/

Ukoliko softver nije besplatan, proizvodac je duzan isporuditi licenciran sof‘a@\

Potrebno je isporuciti dva seta kablova za programiranje zastitno-uptavljaCkih uredaja i dva odgovarajuca
ispitna utikaca za ugradene ispitne uticnice. :

Koliko god je prakti¢cno moguée, ugradnja i odrzavanje treba ‘iti(rbn’oguéa bez upotrebe specijalnih alata.
Tamo gdje je neophodan specijalan alat, potrebno je isporu€itt dva kompleta bez dodatnih troskova za

Narucioca.
&
1.2.1.4. Tehnicka dokumentacijé’\ on potpisa Ugovora
Osnovna projektna dokumentacija i detalj jektna dokumentacija
Nakon potpisa Ugovora, Dobavlja¢ m staviti na pregled i reviziju Naru¢iocu osnovnu projektnu

dokumentaciju i detaljnu projektnu ‘K entaciju u skladu sa vremenskim planom. Crtezi moraju biti
propraceni proracunima koji poka adekvatnost projekta uradenog od strane Dobavljaca . Dobavlj ac
takode mora dostaviti na revizu @dobrenje proizvodne i montazne crteze, kompletne Seme ozicenja za svu
elektro-opremu, Seme Vezwan %Jelovanja koje pokazuju sve veze za kompletan rad, podeSenja i crteze za
ugradnju kao i druge crteze j¢ zahtjeva Narucilac u svrhu dokazivanja da su svi dijelovi opreme isporuceni
u skladu sa zahtjevima t ih specifikacija.

Osnovna projektna %%entacija na jednom od sluzbenih jezika u BiH mora biti isporu¢ena ukljucujuéi, ali
ne ogramcavajum a:

° Prelln%zrm projekat upravljackog, zastitnog, nadzornog i mjernog sistema kako ¢e biti isporucen.
Dokument@Ja mora pokazati kako je ugovara¢ razumio tehni¢ke zahtjeve i specifikacije iz tendera.

Mini 'sadrzaj dokumentacije je:

N
. opis sistema

A\ spisak glavnih komponenti sistema koje namjerava isporuciti sa detaljnim tehnickim podacima
° Blok Seme
° izgled opreme / komponenti
° druga dokumentacija neophodna za razumjevanje ugovorenog sistema.

Detaljna projektna dokumentacija na jednom od sluzbenih jezika u BiH mora biti isporucena ukljucujuci, ali
ne ograni¢avajudi se na:
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° Sadrzaj
. Funkcionalni opis
° Nacin oznacavanja ukljucujuci:
—  oznacavanje naponskog nivoa

—  oznacavanje lokacije

—  oznacavanje kablova, provodnika i opreme .
—  projektni kod za zaStitne i upravljacke uredaje \§\
—  nacin Citanja dokumentacije /\/@'
—  elektrieni simboli éi\o
° Montazni crtez ,
1) Spisak komponenti \Sj;b'
2) Blok sema \/

3) Sema djelovanja {§\\(b'

4)  Sema internog oZitenja
5) Raspored lajsni i stezaljki é.
6) Ispitne specifikacije za fabricki prijemni test (FAY) (%

7) Uputstvo za ugradnju N
Poslije odobrenja, cijela dokumentacija mora biti isporuéega” Naruciocu. Odobrenje crteza i dokumenata od
strane Narucioca nece osloboditi Dobavljaca od bilo odgovornosti u okviru ovog ugovora.
Kona¢ni crtezi i dokumenti proizvedeni od stra e, avlja¢a moraju se dostaviti u Stampanom obliku i u
digitalnom, editabilnom obliku (dwg ili dxf at) jedan mjesec prije isporuke opreme. Dobavljaé i
Narucilac ¢e se uzajamno dogovoriti o sof%@ izradu crteza i dokumenata.
Uputstvo za rad i odrZavanje é&

Uputstva na jednom od sluzbenih je%f u BiH ili na engleskom jeziku moraju se isporuciti. Uputstva ¢e biti
detaljna koliko je potrebno da sgfbavi montaza, demontiranje, odrZzavanje i podeSavanje opreme 1 njenih

komponenti. O
Uputstva (korisnicko i proi @szo) moraju ukljuciti najmanje sljedece sekcije:
a) Opsti opiss\g&e
b) UpuR@ba rad
c) Up a za ugradnju i ispitivanje
d) A@riodiénos‘[ i procedure za redovnu kontrolu i preventivno odrzavanje
<® Periodi¢nost i procedure za vanredne i planirane kontrole
f)Spisak svih crteza i dokumenata pripremljenih od strane Dobavljaéa

g) Spisak rezervnih dijelova uklju¢ujuéi dijelove za komponente sa imenom Dobavljaca i serijskim
brojem .

Ako revizija uputstava postane neophodna , kao rezultat informacija stecenih za vrijeme ugradnje i pocetnog
rada, Dobavlja¢ mora napraviti neophodne revizije i dostaviti Cetiri kopije revidovanih sekcija (u papirnoj i
digitalnoj formi) bez dodatnih troskova za Narucioca.
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1.2.15. Ispitivanja i pregledi

Sva oprema obuhvacena ovim specifikacijama mora biti ispitana u skladu sa primjenljivim standardima. Sva
ispitivanja morau biti sertificirana.

Tipska ispitivanja
Projekat zastitno-upravljackih ormara mora ispuniti sve zahtjeve ovih tehnickih specifikacija. Tipska
ispitivanja obavlja Dobavlja¢ na svoj trosak.

Dobavljac je obavezan da u svojoj ponudi dostavi tipske ispitne izvjeStaje,navedene u spisku dokumentacije, 6
provedene na uredajima identi¢nog tipa kao uredaji koji su predmet ponude. \}Q

Rutinska ispitivanja Lox

osiguralo ispravno funkcionisanje opreme, poslije sastavljanja ¢e biti ispitana za rad u simulj radnim

Ormari upravljanja 1 zastite moraju biti potpuno sastavljeni, oziCeni, podeSeni i ispitani u fabrici(Pa bi se
uslovima. é

Ispitivanja moraju biti u skladu sa relevantnim BAS IEC publikacijama. Sva ispitivanj @lsana ovdje, koja
dokazuju slaganje sa tehnickim specifikacijama, ukljucujuéi ponovljena ispitivanj odbacenoj opremi
poslije modifikacije ili popravke, ¢e se raditi na troSak Dobavljaca. A\ Y%

Predlozeni spisak ispitivanja i ispitnih procedura mora biti dostavljen naj (O'rl sedmice prije pocetka
fabrickog ispitivanja. Spisak ispitivanja i ispitnih procedura je predmet o % ja'Narucioca.

Rutinska ispitivanja moraju biti uradena na svakom oramaru uprav zastite u skladu sa relevantnim

BAS IEC publikacijama.

N\

1.2.1.6. Fabri¢ko prijemno ispitivanje Q)\

Narucilac zadrzava pravo da organizuje prisustvo i@ﬁvanju svojih predstavnika. Formalni poziv za
prisustvo ispitivanju zajedno sa predlloZenim spisl@ ispitivanja i ispitnih procedura mora se dostaviti
najmanje tri sedmice prije pocetka ispitivanja QR ak ispitivanja i ispitnih procedura ¢e biti predmet
odobrenja Narucioca. Q

U svakom slu¢aju detaljan ispitni pro 1@ uspjeSnog prolaska ovakvih ispitivanja mora se dostaviti
Naruciocu na razmatranje i odobrenje. &

Dobavljac nije obavezan da plati sm,j j 1/ili prevoz za osoblje 1/ili predstavnike Narucioca.
06
1.2.1.7. (0] ahtjevi
Saglasnost sa specifik@m standarda

Osima ako nije &Bﬁo navedeno suprotno, svi materijali, oprema i proizvodi isporuCeni od strane
iti u skladu sa vaze¢im standardima.

Dobavljaca m
Gdje se Dobavlja¢ poziva na standard, taj standard mora biti zadnja objavljena edicija osim ako nije izricito
dmgaéi'@edeno
<
Spis andarda, koji nije konacan, a koji se mora uzeti u obzir za definisanje opreme je naveden dole:
AS EN 60664-1 ili ekvivalent: Koordinacija izolacije za opremu u niskonaponskim sistemima - Dio 1:
A\ Principi, zahtjevi i ispitivanja
e BAS EN 60255-1 ili ekvivalent: Elektri¢ni releji - Dio 6: Mjerni releji i zastitna oprema - Dio 1 Opsti
zahtjevi
e BAS EN 60068-2-30 ili ekvivalent: Ispitivanje uticaja okoline - Dio 2-30: Ispitivanja - Ispitivanje Db:
Povisena temperature i vlaga, cikli¢ki (ciklus 12 h + 12 h)
e BAS EN 60255-5 ili ekvivalent: Elektri¢ni releji - Dio 5: Koordinacija izolacije za mjerne releje i
zaStitnu opremu - Zahtjevi i ispitivanja
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e BAS EN 60255-22-1 ili ekvivalent: Mjerni releji i zastitna oprema — Dio 22-1: Elektri¢na ispitivanja -
Ispitivanje na smetnje od 1IMHz

e BAS EN 60255-22-2 ili ekvivalent: mjerni releji i zastitno elektrostati¢ko praznjenje

e BAS EN 60255-22-3 ili ekvivalent: Mjerni releji i zastitna oprema — Dio 22-3: Elektri¢na ispitivanja -
Ispitivanja neosjetljivosti na elektromagnetna polja

e BAS EN 60255-22-4 ili ekvivalent: Mjerni releji i zastitna oprema - Dio 22-4: Elektri¢na ispitivanja -
Elektri¢ni brzi tranzijenti sa ponavljanjem

.

L : : \
e BAS EN 60255-11 ili ekvivalent: Mjemi releji i zastitna oprema — Dio 11: Propadi napona, kratkotr@
prekidi, varijacije i ripl na ulazu pomo¢nog napona napajanja Zox

vibracije, potrese i udare mjernih releja i zaStitne opreme- Sekcija 1: Ispitivanja vibracije

e BAS EN 60255-21-1 ili ekvivalent: Elektri¢ni releji - Dio 21: Seizmicka ispitivanja i ispi@iyanja na
(sinusoidalne) Cék

4

e BAS EN 60255-21-2 ili ekvivalent: Elektri¢ni releji - Dio 21: Seizmicka ispitivaftja i ispitivanja na
vibracije, potrese i udare mjernih releja i zastitne opreme- Sekcija 2: Ispitivanja n&ese i udare

e BAS EN 60255-21-3 ili ekvivalent: Elektri¢ni releji - Dio 21: Seizmiékara’&ftivanja i ispitivanja na
vibracije, potrese i udare mjernih releja i zastitne opreme - Sekcija 3: Seizngi€ka ispitivanja

e BAS EN 60255-24 ili ekvivalent: Elektri¢ni releji - Dio 24: Razmjena@ aznih podataka (COMTRADE)
u energetskim sistemima .

Opsti dizajn i zahtjevi za bezbjednost RN (od

Sekundarna oprema mora biti odgovarajuce projektovana i \%h'uisana za siguran, ispravan i kontinuirani
rad u svim uslovima opisanim ili podrazumjevanim uN\O¥0j tehnickoj specifikaciji, bez nepotrebnog
zagrijavanja, naprezanja, vibracija, korozije ili drugih p@oéa u radu.

Osim ako nije drugacije navedeno, sva oprema mora(iti iz projektovane serije/opsega koja je u potpunosti u
skladu sa tehnickom specifikacijom. Mijeéaql\\razliéitih tehnologija da bi odgovaralo tehnickim
specifikacijama nece biti prihvaceno.

Oprema i komponente opreme moraju bi i’[sﬁsjektovani tako da omoguce slobodno prosirivanje i skupljanje
pod uticajem temperature bez uzrokov; 1stegnuca, izoblicenja ili curenja.

Oprema mora biti projektovana tak8,da dozvoli zamjenljivost izmedu dijelova §to omogucava zamjenu
izmedu svih aparata sa istom fun@] om ili sa rezervnim dijelovima.

Sva oprema mora biti projektOvana, proizvedena i pakovana tako da nema oStecenja uzrokovanog
transportom, skladistenj emg radnjom ili radom pod klimatskim uslovima kojima ¢e biti izloZena.

Svi materijali moraju {@stladu sa specifikacijama i moraju biti novi i prvoklasni u svakom pogledu.

Sve teSke kompo ¢e biti opremljene sa pogodnim dodatkom za noSenje ili rukovanje za vrijeme
transporta, ugr ili odrzavanja, kao $to su uSice za podizanje, okasti vijci i dr.

\ I . . o oy
Sva oprema ‘motra biti proizvedena prema standardnim metrickim veli¢inama.

Sekun Qoprema mora omoguciti maksimalan stepen sigurnosti za rukovaoca i druge osobe u blizini
opre d normalnim radnim uslovima i pod uslovima kvara (kratkog spoja).

];@ljaé mora jasno navesti primjenjenu zastitu od korozije na dijelove od aluminijuma i legura

A\Q inijuma.

Ova sekcija opisuje detaljne zahtjeve za projektovanje i proizvodnju sistema upravljanja i zastite u skladu sa
ovim tehni¢kim specifikacijama.

1.2.1.8. Sekundarna oprema - detaljni zahtjevi

1.2.1.8.1. Ambijentalni uslovi

Sljede¢i klimatski uslovi vaZze za sve ormare:
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Nadmorska visina manja od 1000 m
Zagadenje srednji industrijski nivo
Temperatura ambijenta
(1 Maksimalna 40°C
(i) Minimalna -5°C
(ili)  Maksimalna dnevna prosje¢na 30°C ) 6
Relativna vlaznost Q\
() Maksimalna 100% /\/rb,
(i) Minimalna 25% Q)
(iii)  Dnevna prosjecna 80% é(\
4
\3@'
1.2.1.8.2. Napajanje opreme v/
Nominalni pomo¢ni DC napon napajanja 220V DC {é\\(b'
Nominalni pomo¢éni AC napon napajanja 400V AC Q)
Nominalna frekvencija pomo¢nog AC napona napajanja 50 Hz (b’é“
RS
1.2.1.8.3. Metalom oklopljeni orm%@

Ormari Tip 1 (TO1) i Tip 3 (T03) moraju biti isporuéer@&mpletno zavrSeni u svakom pogledu, zajedno sa
ozicenjem pomocénim relejima i spremni za instalacij

Ormari ¢e imati odgovarajucu anti-korozivnu Za§@(N\
X

1.2.1.8.4. Oiiéen@’b&

Unutrasnje oZziCenje mora biti iz o sa odobrenim 0.6/1 kV licnastim bakarnim provodnikom, sa
izolacijom otpornom na grijanje,vkagu i plamen u skladu sa IEC publikacijom 60227. lzolacija mora imati
sjajnu zavr$nicu, nemogucnos %riavanja gorenja i termicku otpornost od 90°C. Svaki provodnik mora biti
u stanju da izdrzi bez preter&? zagrijavanja najloSiju kombinaciju intenziteta i trajanja kvara koja se moze

pojaviti u kolu. QQ\

OzZiCenje treba da b redno, poloZeno na uredan nacin i ugradeno u odgovarajuce kanalice i fleksibilne
cijevi da izdrzi yibpacije, opusStanja i Cesta savijanja.

Svaki provo@@/mora da ima odgovaraju¢u oznaku na oba njena kraja. Interno ozicenje razli¢itih napona
mora biti %deno provodnicima razlicite boje.

Samy@n provodnik ulaznog ili izlaznog kabla moZze biti spojen na jednu stezaljku. Interno ozicenje ne
smijedimati vise od jednog provodnika spojene na jednu stezaljku (osim dva provodnika maksimalno na
Uﬁj\ima i pod uslovom da je stezaljka pravilno dimenzionirana i ugradena.

&ablovski provodnici su sa sljede¢im presjecima:

. Kablovi u strujnim mjernim kolima 2.5-4.0 mm?
. Kablovi u naponski mjernim kolima 1.5-2.5 mm?
. Kablovi za DC napajanje 2.5-4.0 mm?
. Kablovi za AC napajanje 1.5-2.5 mm?
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° Kablovi u upravljackim i blokadnim kolima 1.5-2.5 mm?

o Signalni kablovi 1.0-1.5 mm?

Signalni kablovi su napravljeni od licnastog bakra i svi kablovi su zasti¢eni bakarnom pletenicom

1.2.1.8.5. Stezaljke

Stezaljke za spajanje na sekundar strujnih transformatora moraju biti rastavnog tipa, sa kliznim, vidnim, 6
kratko-spojnim rastavnim elementom i odgovaraju¢im dodatkom za direktno ubacivanje ispitnih kablova. A\

Stezaljke za spajanje na sekundar naponskih transformatora moraju biti rastavnog tipa sa odgovaraliS&l

dodatkom za direktno ubacivanje ispitnih kablova. /\,
Stezaljke za upravljacka i signalna kola moraju biti rastavnog tipa. O
Svi rezervni binarni ulazi i izlazi moraju biti povezani na stezaljke.

Svaka lajsna sa stezaljkama mora imati najmanje 10% rezervnih klemi. Ako je 10% m 'd dvije stezaljke
tada treba osigurati dvije rezervne stezaljke. 0

1.2.1.8.6. Uzemljenje \/

.

Sva oprema mora biti uzemljenau skladu sa odgovaraju¢om IEC publika@i lokalnim propisima. Svi
ugradeni zastitno-upravljacki uredaji moraju imati vijak za uzemljenje. Q)

1.2.1.8.7. Automatski osiguraci (MCB) (%

AC automatski osiguraci moraju biti nominalnog napona 4 AC,a DC automatski osiguraci moraju biti
dvopolnog tipa nominalnog napona 250 V DC.

MCB-ovi moraju Stititi protiv preoptereenja i kr%spojeva i moraju biti opremljeni sa mehanickim
pokazivacem polozaja i sa dva pomocna kontakta,za\ mnu signalizaciju.

&
1.2.1.8.8. Pomoé-é@a?
Pomoc¢ni releji moraju biti opremljen; $a $¥jetlosnim ili mehanickim pokazivacem polozaja. Kontakti moraju

biti dimenzionisani za struje do 2 A ponskom opsegu od do 600 V.
4

06
1.2.1.8.9. & Komandni elementi
Prekidaci i tasteri mora'@Qlati mo¢ da uspostavljaju i nose struju od 2 A pri naponu 220 V DC.

o
\&;8.10. Napajanje
\

Ormari ¢e @napajati sa pomo¢nim naponom 230 V AC 1220 V DC. Transformacija DC napona je
dozvoj@ jedina preko DC/DC konvertora sa galvanskom izolacijom.

N\
r§ 1.2.1.8.11. Ormari za zaStitnu, upravljacku i mjernu opremu

A rmari moraju biti slobodnostojece konstrukcije, napravljeni od metalnog rama pokrivenog metalnim
stranicama sa strane i na poledini. Pristup ormarima je mogu¢ jedino sa sa prednje strane. Vrata moraju biti
providna, napravljena od pleksiglasa ubacenog u ¢elini ram i opremljena bravom i klju¢em. Ormari moraju
imati mogucnost medusobnog spajanja i odgovarajuci vijci za pri¢vr$¢ivanje moraju biti isporuceni. Takode
moraju biti isporu¢eni ankerski vijci za pri¢vr$éivanje ormara za pod.

Konstrukcija ormara mora biti dovoljno jaka da izrzi moguée udarce za vrijeme transporta i sile naprezanja
za vrijeme kratkih spojeva.
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Svaki ormar ¢e biti opremljen sa:

° 19" okretnim ramom pune visine

° Baznom plocom za pri¢vr§¢ivanje, plocom za uvod kablova sa kablovskim uvodnicama, stegama i
Sinama, potpornim $inama, priborom za povezivanje ormara, okasti vijci za prenosenje dizalicom

. Bakarnom sabirnicom za uzemljenje svih metalnih dijelova i ku¢ista releja.

o Elektricnim grijacem dovoljne snage da odrzava temperaturu od 5°C iznad temperature okoline.
Grija¢ mora biti zaSti¢en sa automatskim osigura¢em i upravljan putem termostata. '\6
. Internom rasvjetom sa kontrolom putem vrata. @9

. 230 V AC servisnom uti¢nicom. /\/

Ormari moraju biti 800 mm S§iroki, 800 mm duboki i 2200 mm visoki + postolje 100 mm, i m Oimalti IP
31 mehanicku zastitu.

Ormari moraju biti isporuceni opremljeni sa svim uredajima u skladu sa specifikacijom f ga oprema, kao
Sto su automatski osiguraci, pomo¢ni releji, komandni elementi, pokazni instrumen ezaljke i pomoc¢na
oprema mora biti ugradena u skladu sa detaljnim projektom. N/

&
1.2.1.8.12. Lokalni paneli GQ)

Prednja strana lokalnog panela mora imati komandne i pokazne\elé’Qénte. Lokalni panel mora biti ugraden
na prednjoj strani okretnog rama, kompletno sa svim ozicenje; onektorskim prikljuckom.

Svi ormari moraju biti potpuno oziceni i fabricki ispitani prije isporuke.

Napon napajanja lokalnog panela je 220V DC. Q)\
Dole opisani paneli su predmet detaljnog projekta. je minimalne razlike izmedu panela za razlicite
trafostanice. Konacni izgled panela mora biti u skla primjenjenim rjeSenjem lokalnog upravljanja.
O
1.2.1.8.12.1. LG@Qi panel DV 110 kV

Lokalni panel za jedan DV-a 110 kV &&ﬂriavaﬁ sljede¢u opremu:
1) pet (5) inidikatora poloZaja gpafata 220 V DC
2) jedan (1) voltmetar 0-1@/ AC, cl. 1.5, minimalnih dimenzija 25x25mm, skala 90°, 0-132 kV
3) jednu (1) naponsk\ klopku (7 polozaja: 0 polozaj, 3x fazni napon, 3x linijski napon)
4) Sest (6) alarm& nalnih sijalica (220 VDC),

5) jednu (1; preklopku 90° sa 2 NO i 2 NC kontakta:

a) AP ljucen
b) @U — iskljucen
S
.\%
,§ 1.2.1.8.12.2. Lokalni panel za transformator 110/x/y kV

A\okalni panel za transformator 110/x/y kV mora sadrzavati sljedecu opremu:
1) sedam (7) inidikatora polozaja aparata 220 V DC
2) dva (2) bijela tastera sa 2 NO i 2 NC kontakta,
3) jedan (1) crveni taster sa 2 NO i 2 NC kontakta sa poklopcem,
4) dva (2) trocifrena LED displeja uskladena sa zahtjevanim mjernim pretvarac¢ima

5) jedna (1) A/R preklopka 90° sa 2 NO i 2 NC kontakta:
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N\

a) A — Automatska regulacija napona
b) R — Ruéna regulacija napona

6) jedna (1) O/1 preklopka 90° sa 2 NO i 2 NC kontakta za ukljuéivanje ventilatora za hladenje
transformatora

7) Sest (6) sijalica za alarmnu signalizaciju (220 VDC),

8) tri (3) voltmetra 0-120 V AC, cl. 1.5, minimalnih dimenzija 25x25mm, skala 90°, (0-132 kV, 0-12
kV, 0-24 kV,0-42 kV, u skladu sa naponskim nivoima transformatora)

N\
9) tri (3) naponske preklopke (7 polozaja: 0 polozaj, 3x fazni napon, 3x linijski napon) &

Ako je ARN odvojen uredaj oprema vezana za funkcije ARN-a moze biti izostavljena ako je integrisaféq'
uredaju za ARN.

1.2.1.8.13. Zastitno-upravljacki uredaji f

Y4
Zastitno-upravljacki uredaji moraju biti pogodni za ugradnju u 19” rek. Svi zaéti\%@f)ravljaéki uredaji
moraju biti opremljeni ispitnim uti¢nicama.

2
1.2.1.8.13.1. Zastitno-upravljacki uredaj za %& kV
Dalekovodni zastitno-upravljacki uredaj mora sadrzavati: G.
— Napajanje 220 V DC +15%-15% o Zox
Analogni ulazni modul: Qe\
— Analogni ulazni modul (U: 4x100 V, I: 4x1A) %Q)
— Nadzor AC analognih mjerenja ) &O
Binarni ulazni i izlazni signali: O

— minimalno 30 binarnih ulaga&& V DC

— minimalno 24 beznaptﬁ@’lzlaza

— minimalno 12 progr,a%ﬂ)ilnih LED izlaza

Interfejsi i komunikacjj@’)

— Veliki gra@ﬁ displej (HMI), HMI jezik — engleski, sposoban da prikaze statuse svih
raskl;@aparata, analogna mjerenja i druge relevantne informacije. Displej ¢e se koristiti
za_i2ber i upravljanje svih rasklopnih aparata postrojenja. Mora postojati tastatura sa

ljno tastera da obezbijede ove funkcije, ukljucujuci preklopku Lokalno/Daljinski.
\‘%

O

okalni port za programiranje

3 dva opticka eternet porta za prikljuenje na redundantni stanicni LAN (prsten sa

2N
{§\% RSTP/eRSTP protokolom), IEC 61850 protokol,
\!

— Port za daljinsko podesSavanje i rad sa snimaem poremecaja i pogonskih dogadaja, FO
(moze biti integrisan sa portom za stanicni LAN)

— Prenos binarnih signala na udaljeni kraj
Zastitne funkcije:
—  Cetiri grupe podesenja

— Distantna
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Vrijeme reagovanja <40 ms (tipi¢no)

Distantna zastita sa kvadrilateralnom karakteristikom na podipmedantnom principu
sa punom Semom za efikasno uzemljene mreZe sa najmanje pet vremensko-
distantnih zone, sa fazno selektivnim djelovanjem.

Detekcija njihanja snage
Telezastitne funkcije za distantnu i zemljospojnu zastitu 6
Detekcija slabog napajanja kvara Q\

Logika za lokalno ubrzanje

— Strujna, fazna i zemljospojna

— Vremenska nadnaponska zastita

Trenutna fazna prekostrujna zastita, neusmjerena f

Vremenska fazna prekostrujna zastita, neusmjerena 20

%&j erena

Vremenska rezidualna (zemljospojna) prekostrujna \@k’a za efikasno uzemljene
mreze i komunikaciona logika, usmjerena Q){§

Zastita od otkaza prekidaca é‘.

Vremenska rezidualna (zemljospojna) prekostrujna zastita

— Vremenska podnaponska zastita Qe\

— Nadzor snage i sekundarnog sistema (OQ)

Detekcija prekida provodnjk@
Detekcija nestanka nap \\

Nadzor plreopteryaO
Nadzor ispada’alftomata (na bazi kontakta i na bazi nulte sekvence)

Zastita od ukljucenja na kvar

Upravljacke i logicki cije:

~ APU fur@&; (1/3 fazni)

— Prowgcd’sinhronizma i prisustva napona

0, dvo ili tropolna isklju¢na logika
Zastita od nesklada polova na bazi kontakta

—  Zastita od otkaza prekidaca

’Z§ —  Softverski moduli za upravljanje aparatima,
A\ — Softverski moduli za blokade na nivou polja

—  Slobodno programibilna logika (AND, OR, NOT, tajmeri, brojaci, SR)

— Uredaji bez softverskih modula za upravljanje aparatima i blokada ¢e biti prihvaceni u
slucaju da posjeduju dovoljno programibilne logike kao zamjenu.

Mjerenje:

— Mjerenje P, Q, 31, 3U, faktor snage, klasa ta¢nosti 2

————
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Snimac poremecaja i pogonskih dogadaja:

— Snimanje tranzijentnih poremecaja
— Snimanje pogonskih dogadaja sa rezolucijom 1ms
— Lokator kvara

Druge funkcije:

— Samo-nadzor sa snimanjem internih dogadaja . 6

\\
— Sat realnog vremena (vremenska sinhronizacija telegramom) &
1.2.1.8.13.2. Uredaj za zaStitu i upravljanje transformatora 110/
Uredaj zastite 1 upravljanja transformatora mora sadrzavati:
— Napajanje 220 V DC +15%-15% \@'
Analogni ulazni modul: \}‘

\/

—  Analogni ulazni modul (U: 100V,I: 1A/5A) \’b»

—  Najmanje 4 naponska ulaza Q)’§\

— Najmanje 12 strujnih ulaza, 4x1 A i 8x5 A@respojivi strujni ulazi 1 ili 5 A ¢e

takode biti prihvaceni. N ox
\
— Nadzor AC analognih mjerenja Qe\
— Analogni ulazni modul sa najmanje 4 ulaza 4-20 Q\&
O

Binarni ulazni i izlazni signali:
— minimalno 40 binarnih ulaza 220 V DC \\\

— minimalno 24 beznaponska izlaza &\O

%

/

— minimalno 12 programibilni 1zlaza
Interfejsi i komunikacija:

—  Veliki graﬁék@plej (HMI), HMI jezik — engleski, sposoban da prikaze statuse svih
rasklopnih, gparata, analogna mjerenja i druge relevantne informacije. Displej ¢e se koristiti
za izb@upravljanje svih rasklopnih aparata postrojenja. Mora postojati tastatura sa
dov tastera da obezbijede ove funkcije, ukljucujuci preklopku Lokalno/Daljinski.

\ Ini port za programiranje

\
6 dva opticka eternet porta za prikljuenje na redundantni staniéni LAN (prsten sa
\ RSTP/eRSTP protokolom), IEC 61850 protokol,

S
\c:, — Port za daljinsko podesSavanje i rad sa snimaem poremecaja i pogonskih dogadaja, FO
r§ (moze biti integrisan sa portom za stani¢ni LAN)

A\ Zastitne funkcije
—  Cetiri grupe podesenja
— Diferencijalna zastita za tronamotajni transformator
— Vrijeme reagovanja <30 ms (pri 2xIn)

— Interno prilagodenje prenosnog odnosa strujnih transformatora i vektorske grupe

————

=5 Strana 61 od 104

— £
[ /



i%;/_ ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-119/2024

— Blokada kod nadpobude

— Blokada diferencijalne zastite drugim harmonikom prilikom ukljuc¢enja
— Ogranicena diferencijalna zemljospojna zastita, niskoomskog tipa
— Strujna, fazna i zemljospojna

— Dvostepena vremenska prekostrujna zastita za sve tri strane transformatora,
neusmjerena . 6

— Dvostepena vremenska zemljospojna zastita za sekundarnu i tercijernu str@

neusmjerena /\‘:O'
— Zastita od otkaza prekidaca O
— Termicka zastita od preopterecenja f
4

(o
NK
OO

Upravljacke i logicke funkcije: \(b'

— Zastita od nadpobude

— Zatita od nesimetri¢nog opterecenja

—  Softverski moduli za upravljanje aparatima, <b{§\
—  Softverski moduli za blokade na nivou polja 6
— Slobodno programibilna logika (AND, OR, N(zgta%eri, brojaci, SR)

—  Uredaji bez softverskih modula za uprav}jenje aparatima i blokada ée biti prihvaceni u

slucaju da posjeduju dovoljno programib%e ogike kao zamjenu.
—  Zastita od nesklada polova na bazi.k@ ta

Regulator napona (ako je ARN ukljuée@daj transformatorske zastite):
Preklopka Auto / Ru¢no O
p \’\

—  Prekostrujna i podnap blokada

Automatska 1 ru¢na regulacija napona

— Regulacijan 6& za paralelno spojene transformatore
Snimac poremec ‘pogonskih dogadaja:

- Snir&@o emecaja

— Qah‘aé pogonskih dogadaja sa rezolucijom 1ms
Drug\e%mcije:
. @ — Samo-nadzor sa snimanjem internih dogadaja

— Sat realnog vremena (vremenska sinhronizacija telegramom)

1.2.1.8.13.3. Nezavisna rezervna zastita transformatora 110/x/y kV
Nezavisna rezervna zaStita transformatora mora sadrzavati:
Zastitne funkcije

— Vremenska trofazna prekostrujna zastita za primarnu stranu, neusmjerena, dvostepena

— Vremenska zemljospojna zastita za primarnu stranu, neusmjerena
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1.2.1.8.14. Iskljuéni relej ili iskljuéna kombinacija
Pomo¢ni napon

— Nominalni napon 220V DC
— Opseg rada 170 do 260 V DC

Vrijeme odrade: < 8 ms . 6
Broj kontakata: najmanje 2 radna §\
Kontaktne karakteristike: ,\/’O'

— Struja uspostavljanja i trajna struja: 5A pri 250V DC O

—  Struja prekidanja 0,6A: pri 250V DC (L/R< 40 ms) gé(\

1.2.1.8.15. Releji za kontrolu isklju¢nih krugova SL‘
Jedinica za kontrolu isklju¢nih krugova mora ispravno raditi bez obzira na polo,ia@}ékidaéa.

Pomo¢ni napon Q){p

— Nominalni napon 220V DC 6

— Opseg rada 170 do 260 V DC 20y
\\
Indikator za pokazivanje radnog stanja (mehanicki ili@riéni)
Broj alarmnih kontakata: Q)
"4

2 mirna/radna &
S}\
1.2.1.8.16. Releji za gal@ uizolaciju

Releji za galvansku izolaciju moraju om: iti slanje komande na aparate.
Takode ¢e se koristiti za druge namj @mkaz prekiadaca, galvanska izolacija signala itd.)
Pomo¢ni napon ’
— Nominalni n 220V DC
— Opsegr. &180 do 250 V DC

Indikator Séxtazivanje radnog stanja (mehanicki ili elektri¢ni)
D\ \
Broj kontakata:
J A — 3 mirna/radna

'Z§\ Kontaktne karakteristike:
A\ — Struja uspostavljanja i trajna struja: 2A pri 250V DC

1.2.1.8.17. Automatski regulator napona

Ako automatski regulator napona nije dio uredaja zaStite transformatora Dobavlja¢ mora ukljuéiti u obim
isporuke odvojeni automatski regulator napona.

Funkcije naponskog regulatora:
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N\

&

— Izbor Auto / Ru¢no

—  Prekostrujna i podnaponska blokada

— Automatska i ru¢na regulacija napona

— Pokazivac polozaja regulacione preklopke (digitalni)

— Regulacija napona za paralelno spojene transformatore

— Lokalni port za programiranje '\6
— dva opticka eternet porta za prikljuenje na redundantni stanicni LAN (prsten\}a
RSTP/eRSTP protokolom), IEC 61850 protokol /\/
O
1.2.1.8.18. Ispitne uti¢nice i ispitni utikai cé(\
4
Svaki uredaj za zastitu mora biti opremljen odgovaraju¢im ispitnim uticnicama. Is uticnice moraju
obavljati sledece zadatke: \}

- Interni strujni krugovi moraju biti kratko spojeni i odvojeni od postrojenja. ,b\/
- Interni naponski krugovi moraju biti odvojeni od postrojenja. ,é\\
- Interni iskljucni i drugi srodni krugovi moraju biti odvojeni od postrojehja..

- Nezeljen isklop pri umetanju ispitnog utikaca mora biti sprij 6593’ ’

- Mora biti moguce ispitivanje koristenjem odgovarajuéeg {?ﬁtnog utikaca.

Dobavlja¢ mora isporuciti odgovarajuce ispitne utikaé@bra biti moguce prikljucenje na ispitni utika¢
jednopolnim “banana” konektorima. 06

&

1.2.1.8.19. Kondenzators %noc'ni uredaj (KPU)

Uredaj mora da obezbjedi napajanje dovolj Qa uredaj rezervne zastite transformatora i drugog iskljucnog
kruga prekidaca 110 kV.

N
Karakterisitike: Q/

4
Napajanje: 230 VAC/lOO%@ﬁ’SOHz
Izlazni napon: 220VDC.&
Kapacitivnost: min. i@ uF

Energija kondena’@'a: min. 90Ws
Trenutna snaga:.¥in. 45 W
\\

Dozvolje%temperatura: 0°C -30°C

~<¢§f2.2. Obim isporuke opreme

Ormar  tip | Ormar tip

Trafostanica To1 T03 Ispitni utikaé

Ukupno 2 2 2

Po zavrsetku ispitivanja ponudac je u obavezi da dostavi sve SCL fajlove, i konfiguracione fajlove/projekt
svih zastitno-upravljackih uredaja
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1.2.3. Tehnicki detalji

TEHNICKI DETALJI
E?gj. ZAHTJEVANE KARAKTERISTIKE PONUDENE KARAKTERISTIKE
Zastitno-upravljacki uredaj za DV 110 kV o
(u skladu sa 1.2.1.8.13.1) §
-PROIZVOPAC: ,\/’b'
-TIP - KATALOSKI BROJ: O
-Napajanje 220 V DC +15%-15%
-analogni ulazni modul (U: 4x100 V, I; 4x1A) cé(\
-minimalno 30 binarnih ulaza 220 V DC ’
-minimalno 24 beznaponska izlaza \J;O'
-minimalno 12 programibilnih LED izlaza \}
-Veliki graficki displej (HMI), HMI jezik — engleski, \/
sposoban da prikaze statuse svih rasklopnih aparata, \(b'
analogna mjerenja i druge relevantne informacije. Displej fé\
¢e se koristiti za izbor i upravljanje svih rasklopnih aparata Q)
postrojenja. Mora postojati tastatura sa dovoljno tastera da é.
obezbijede  ove funkcije, ukljucuju¢i  preklopku 70X
Lokalno/Daljinski \2‘\
-Lokalni port za programiranje Y\
dva opticka eternet porta za prikljucenje na re %antni
stani¢ni LAN (prsten sa RSTP/eRSTP protok ), IEC
61850 protokol, .
-port za daljinsko podeSavanje i rad\§a snimacem
poremecaja i pogonskih dogadaja, FO &e biti integrisan
1. sa portom za staniéni LAN) ,\’\
-Cetiri grupe podesenja
-Distantna zastita sa kvadriﬁ{z‘(r:)m karakteristikom na
podipmedantnom principu sdvpunom Semom za efikasno
uzemljene mreze sa na ﬁnje pet vremensko-distantnih
zona, sa fazno selekti djelovanjem.
-vrijeme reagovanj 0 ms (tipi¢no)
-Detekcija njih nage
-Telezastitne fyhkKcije za distantnu i zemljospojnu zastitu
-Detekcij 0g nhapajanja kvara
-Logi okalno ubrzanje
-Trenutna fazna prekostrujna zastita, neusmjerena
-Vt&menska fazna prekostrujna zastita, neusmjerena
J &emenska rezidualna (zemljospojna) prekostrujna zastita,
~\"heusmjerena
,§ -Vremenska rezidualna (zemljospojna) prekostrujna zastita
\ za efikasno uzemljene mreZze 1 komunikaciona logika,

usmjerena

-Zastita od otkaza prekidaca
-Vremenska nadnaponska zastita
-Vremenska podnaponska zastita
Detekcija prekida provodnika
-Detekcija nestanka napona
-Nadzor preopterecenja
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-Nadzor ispada automata (na bazi kontakta i na bazi nulte
sekvence)

-Zastita od ukljucenja na kvar

-APU funkcija (1/3 fazni)

-Provjera sinhronizma i prisustva napona

-Jedno, dvo ili tropolna isklju¢na logika

-Zastita od nesklada polova na bazi kontakta

-Zastita od otkaza prekidaca

-Softverski moduli za upravljanje aparatima,

-Softverski moduli za blokade na nivou polja

-Slobodno programibilna logika (AND, OR, NOT, tajmeri,
brojaci, SR)

-(Uredaji bez softverskih modula za upravljanje aparatima
i blokada c¢e biti prihvaceni u slucaju da posjeduju
dovoljno programibilne logike kao zamjenu.)

-Mjerenje P, Q, 3l, 3U, faktor snage

-Snimanje tranzijentnih poremecaja

-Snimanje pogonskih dogadaja sa rezolucijom 1ms
-Lokator kvara

-Samo-nadzor sa snimanjem internih dogadaja

Sat realnog vremena (vremenska  sinhronizacija
telegramom)

-Poduzna diferencijalna zastita voda sa fazno selektivnim ¢
isklju¢enjem (za slu¢aj da je diferencijalna ze{?ﬁa

.

inegrisana u ovaj uredaj)* Q)\

e

\4
Zastitno-upravljacki uredaj za transfor,r@
(u skladu sa 1.2.1.8.13.2) é\

A
-PROIZVOPAC: N

-TIP - KATALOSKI BROJ
-Napajanje 220 V DC +15%?6
-Analogni ulazni modul (U:<100V,I: 1A/5A)
-Najmanje 4 naponska
-Najmanje 12 strujpih™ilaza, 4x1 A i 8x5 A. Prespojivi
strujni ulazi 1 ili e takode biti prihvaceni.

-Analogni ula odul sa najmanje 4 ulaza 4-20 mA
-minimal inarnih ulaza 220 V DC

-minim 4 beznaponska izlaza

-min\'u@o 12 programibilnih LED izlaza

§3<i graficki displej (HMI), HMI jezik — engleski,

oban da prikaze statuse svih rasklopnih aparata,
canalogna mjerenja i druge relevantne informacije. Displej
¢e se koristiti za izbor i1 upravljanje svih rasklopnih aparata
postrojenja. Mora postojati tastatura sa dovoljno tastera da
obezbijede ove funkcije, ukljucuju¢i  preklopku
Lokalno/Daljinski- Lokalni port za programiranje

-dva opticka eternet porta za prikljuenje na redundantni
stanicni LAN (prsten sa RSTP/eRSTP protokolom), IEC
61850 protokol,

-Port za daljinsko podeSavanje i rad sa snimacem
poremecaja i pogonskih dogadaja, FO (moze biti integrisan
sa portom za stani¢ni LAN)
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-Cetiri grupe podesenja

-Diferencijalna zastita za tronamotajni transformator
-Vrijeme reagovanja <30 ms (pri 2xIn)

-Interno  prilagodenje  prenosnog odnosa = strujnih
transformatora i vektorske grupe

-Blokada kod nadpobude

-Blokada diferencijalne zastite drugim harmonikom
prilikom ukljucenja

-Ograni¢ena  diferencijalna  zemljospojna  zatita,
niskoomskog tipa

-Dvostepena vremenska prekostrujna zastita za sve tri
strane transformatora, neusmjerena

-Dvostepena  vremenska  zemljospojna  zaStita za
sekundarnu i tercijernu stranu, neusmjerena

-Zastita od otkaza prekidaca

-Termicka zastita od preopterecenja

-Vremenska nadnaponska zastita

-Zastita od nadpobude

-Zastita od nesimetri¢nog opterecenja

-Softverski moduli za upravljanje aparatima

-Softverski moduli za blokade na nivou polja

-Slobodno programibilna logika (AND, OR, NOT, tajmeri,
brojaci, SR)

-Uredaji bez softverskih modula za upravljanje aparatima i
blokada ¢e biti prihvacéeni u slucaju da posjeduju dov&t%
programibilne logike kao zamjenu

-Zastita od nesklada polova na bazi kontakta O@
-Snimac poremecaja @

-Snimac pogonskih dogadaja sa rezolucijor ]

-Sat  realnog vremena (vremen %
telegramom) §
Regulator napona (ako je @b ukljucen u uredaj
transformatorske zastite):

-Preklopka Auto / Ru¢no

Prekostrujna i podnaponska’blokada

-Automatska i rucna r cija napona

-Regulacija napona ralelno spojene transformatore

inhronizacija

o

Rezervna nez@s a prekostrujna zastita
(u skladu 1.8.13.3)

7
%L

-PR@%(/ODAC
6— KATALOSKI BROJ
‘{ emenska trofazna prekostrujna zaStita za primarnu
stranu, neusmjerena dvostepena
-Vremenska zemljospojna zaStita za primarnu stranu,
neusmjerena-

Automatski regulator napona (u skladu sa 1.2.1.8.17)
Ako automatski regulator napona nije dio

uredaja zastite transformatora Dobavlja¢ mora
ukljuéiti u obim isporuke odvojeni automatski

regulator napona
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-PROIZVOPAC:

-TIP - KATALOSKI BROJ

Funkcije naponskog regulatora:

Izbor Auto / Ru¢no

Prekostrujna i podnaponska blokada

Automatska i ru¢na regulacija napona

Pokazivac polozaja regulacione preklopke (digitalni)
Regulacija napona za paralelno spojene transformatore
Lokalni port za programiranje

- dva opticka eternet porta za prikljucenje na redundantni
stani¢ni LAN (prsten sa RSTP/eRSTP protokolom), IEC
61850 protokol,

N
S
1o
f\o

Napomena: Ponudac je obavezan u potpunosti popuniti tabelu, pri ¢emu ponudene kara
odgovarati tehnickim zahtjevima i specifikacijama, u suprotnom ponuda ¢e mu biti odbijena

\31‘:0

Potpis i pecat Ponudaca rx\/

ktexi§tike moraju
epravilna
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2. SISTEM HLADENJA I VENTILACIJE TRANSFORMATORA (ORMARI
VENTILACIJE | SKLOPNA OPREMA)

2.1 Tehnicka dokumentacija nakon potpisa Ugovora
Osnovna projektna dokumentacija i detaljna projektna dokumentacija

Nakon potpisa Ugovora, Dobavlja¢ mora dostaviti na pregled i reviziju Naruc¢iocu osnovnu projektnu
dokumentaciju i detaljnu projektnu dokumentaciju u skladu sa vremenskim planom. CrteZi moraju biti
propraceni proraCunima koji pokazuju adekvatnost projekta uradenog od strane Dobavljata . Dobavlja¢
takode mora dostaviti na reviziju i odobrenje proizvodne i montazne crteze, kompletne Seme ozicenja za SQ\
elektro-opremu, Seme vezivanja i djelovanja koje pokazuju sve veze za kompletan rad, podesenja i crtez
ugradnju kao i druge crteze koje zahtjeva Narucilac u svrhu dokazivanja da su svi dijelovi opreme is eni
u skladu sa zahtjevima tehnickih specifikacija. Q)

Osnovna projektna dokumentacija na jednom od sluzbenih jezika u BiH mora biti isporucena ﬁg\éujuéi, ali
ne ogranic¢avajuci se na:

° Preliminarni projekat upravljackog, zastitnog, nadzornog i mjernog sistema l@'ge biti isporucen.
Dokumentacija mora pokazati kako je ugovarac razumio tehnicke zahtjeve i specifik iz tendera.
Minimalni sadrzaj dokumentacije je: . (b\/

° opis sistema f§

° spisak glavnih komponenti sistema koje namjerava isporuciti s&l‘e ljnim tehni¢kim podacima

. Blok Seme o Zox

° izgled opreme / komponenti . Qe\

° druga dokumentacija neophodna za razumjevanje orenog sistema.

Detaljna projektna dokumentacija na jednom od sluig@ jezika u BiH mora biti isporuc¢ena ukljucujuéi, ali
ne ograni¢avajuci se na: :
N

$

N

o Montazni crtez ég\.\
8) Spisak komponenti @

9) Blok sema ’
10) Sema dj elox&@
11) Sema inteifadg oZienja

12) Ras g ajsni i stezaljki
Poslije odobrenj ela dokumentacija mora biti isporu¢ena Naruc¢iocu. Odobrenje crteza i dokumenata od
strane Narué\i%ec’e osloboditi Dobavljaca od bilo kakve odgovornosti u okviru ovog ugovora.

° Sadrzaj

Konacni ¢€f8zi i dokumenti proizvedeni od strane Dobavljaca moraju se dostaviti u Stampanom obliku i u
, editabilnom obliku (dwg ili dxf format) jedan mjesec prije isporuke opreme. Dobavljac i
c ¢e se uzajamno dogovoriti o softveru za izradu crteza i dokumenata.
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2.2 Tehnicki detalji

TEHNICKI DETALJI

ZA SKLOPNU OPREMU U ORMARU HLADENJA I VENTILACIJE

Broj
stavke

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike

-Ormar ventilacije
-Dimenzije: 900x550x240 mm
(Sirina x visina X dubina)
-Materijal: Al ili rostfrajni lim
debljine min. 2 mm

-lzvedba:

a) sa montaznom plocom na
zadnjoj strani

b) zaptivna traka na vratima
ormara

c) dvije ,,T* brave za
zakljuCavanje

d) zastitni krov protiv kiSe

e) uske za dizanje

-Stepen zastite: IP55

- Kontakter

- glavnih polova: 3NO
-min. 25A, 400V
-kontrolni napon: 220VDC,
-pomo¢ni kontakti: Moguénost
nadogradnje do 4 pomoc¢na
kontakta NO ili NC
-montaza na DIN §inu

Z

- Pomoc¢ni kontakt 1,

- vrsta NO \1&

- kompatibilan sa stavk@
stavkom 2.

- Pomoc¢ni konta é,

- vrsta NC

- kompatibi@a stavkom 1. i
stavkom 24,

Q)
S

-M t@lﬁ' prekidac

sq risanom

rmomagnetnom zaStitom
lavnih polova: 3NO, 400V

- strujno podesenje od 1,6 — 2,4

A

-pomo¢ni kontakt: INO/NC

-montaza na DIN S§inu
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- Grebenasta sklopka

-sa 3 fiksna poloZaja 1-0-2
-kontakti: 3 NO/NC kontakta od
10A, 400V i za polozaj 1 i za
polozaj 2.

- montaza na ravnu metalnu
plocu

- Kompaktni prekida¢ snage
-tri glavna kontakta 3NO
-min. 50 A, 400 VAC

- pomo¢ni kontakti INC

- montaza na ravhu metalnu
plocu

Silikonski provodnik/vodi¢
SiF 1,5 mm?

(1zolacija od silikonske gume,
finozi¢ni pokositreni bakreni
vodi¢)

Aksijalni ventilatori za hladenje
transformatora za vanjsku
ugradnju

- Vanjski promjer kuéista
u koje se smjesta ventilator —
520 mm

- Lopatice ventilatora
fiksirane i od legure
aluminijuma otporne na koroziju
- Kuciste ventilatora od
pocin¢anog lima minimalne ,&C
debljine 2mm (cin€anje ég\'
minimalno 50 mic) N

- Svi vijCani elen}gﬁ od
nehrdajuceg Celika

MOTOR: @%\O
inhroni motor

- Trofa

podesan za
horiZentalnu montazu, rotor
@tikorozivno zasticen.
Nazivni napon: 400V,

50Hz, (~3)

Potpis i pecat Ponudaca
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3. KOMANDNO SIGNALNI KABLOVI

JUS)

Stavka 3.1. — Komandno signalni kabl NYCY /Cu; 06/1kV; 4x1,5mm?ili (PP 40 stara oznaka prema

S
. ‘g Zahtijevane Ponude
Tehnicke karakteristike karakferistike karakterjstike
. . vV
1. Proizvodac (\O
2. | Tipska oznaka kabla NYCY ili (PP40) cé\
BAS IEC 60502-1 |~
. . HRN HD 603
: ndard pr n
3 Standard proizvodnje DIN VDE 027@ 0
ili ekvivaéﬁ,
4. | Nazivni napon Ug/U 0,@@&\/
5. | Najvisi napon mreze Un A(QZ kv
6. Ispitni napon U; >‘: Qv 4kVv
. . Bakarni okrugli presjek
7. Provodnik / presjek n,g“ 1.5mm?
8 Broj zila u kablu 06 4
9. Izolacija Cu provodnika . é\ PVC
10. | 1spuna N Brizgana elastomerna ili
o) plastomerna mjeSavina
’\’\V Koncentri¢ni vodi¢ od
11. | Elektri¢na zastita/mehanicka z §®'ekran/p0vr§ina bakarnih Zica sa
presjeka: kontraspiralom od
s bakarne trake/1,5mm?
12. | Vanjski plast @(\\O(o PVC
13. | Boja plasta (\\ crna
14. Maksimalna‘@xemperatura: 70°C
PAKOVANJE @ZNACAVANJE
15. | Pakovanfe na drveni/metalni bubanj
0
16. | @]Ski precnik bubnja (Prema DIN 46 391) Max. 1200 mm
\} Oznacavanje unutradnjih Zila bojom / rednim brojem u
lg intervalima po 0,2m
N Obiljezavanje vanjskog plasta numeracijom duzine u
18. | . . Da
intervalima po 1m
19. lel]e%avanje vanjskog plasta oznakom tipa Ponuditi < 5m
isporuc¢enog kabla
20. | Zahtjevana duZzina kabla 2000 m

Jus)

Stavka 3.2. — Komandno signalni kabl NYCY /Cu; 0,6/1kV; 4x2,5mm?ili (PP 40 stara oznaka prema
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Tehnicke karakteristike

Zahtijevane
karakteristike

Ponudene
karakteristike

N

1. Proizvodac .
2. | Tipska oznaka kabla NYCY ili (PP40) A\
BAS IEC 60 502-1 ’O'\)
3 Standard proizvodnje HRN HD 603 S1 /\’
' P : DIN VDE 0276 T 620 O
ili ekvivalent ogQ
4, Nazivni napon Ug/U 0,6/1kV o
5. | Najvisi napon mreze Un 1,2 kV \\bo'
6. Ispitni napon Uj 4 kv%\/
. . Bakarni o I presjek
7. Provodnik / presjek 25hm?
8 | Broj zila u kablu V4
9. Izolacija Cu provodnika S teg PVC
. \{Brizgana elastomerna ili
10. | Ispuna Q)\~ plastomerna mjesavina
S 7 | Koncentrigni vodié od
11. | Elektri¢na zastita/mehanicka zastita/ekran/p @91 bakarnih Zica sa
presjeka: ol kontraspiralom od
f\\\\ bakarne trake/2,5mm?
12. | Vanjski plast \OV PVC
13. | Boja plasta A\ crna
14. | Maksimalna radna temperaty?s./ 70°C
PAKOVANJE I OZNACAY(@%
15. | Pakovanje na: dr\ﬁ%etalni bubanj
16. | Vanjski preé';\'ﬂs%nja (Prema DIN 46 391) Max. 1200 mm
17 Oznacavaggjéunutrasnjih zila: bojom / rednim brojem u
" | intervdlima po 0,2m
Objljezavanje vanjskog plasta numeracijom duZine u
18. | . . Da
.intervalima po 1m
N ‘ilj ezavanje vanjskog plasta oznakom tipa o
129\ isporu¢enog kabla Ponuditi < 5m
. | Zahtjevana duzina kabla 2000 m
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Stavka 3.3. — Komandno signalni kabl NYCY /Cu; 06/1kV; 16x1,5mm? 603) ili (PP 40 stara oznaka

prema JUS)

. . . Zahtijevane Ponudene
Tehnicke karakteristike karakteristike karakteristike
1. Proizvodac \Q\
2. | Tipska oznaka kabla NYCY ili (PP40) ,\ib'
BAS IEC 60 502-1 O
. HRN HD 603 S1 é(\
: ndard pr n
3. | Standard proizvodnje DIN VDE 0276 T 620 |
ili ekvivalent oy
- =
4. | Nazivni napon Ug/U 0,6/1kV\V\}
5. | Najvisi napon mreze Un 1,2 ok\w
- A>)
6. | Ispitni napon Uj O—\@V
7 Provodnik / presjek Ba nj‘6krug|i presjek
' A 1,5mm?
(O
8 | Broj zila u kablu N 16
9. Izolacija Cu provodnika Q)\~ PVC
10. | 1spuna O(o | Brizgana elastomerna ili
' P @ plastomerna mjeSavina
. \ Koncentri¢ni vodi¢ od
11. | Elektri¢na zastita/mehanicka zaétita/ekr@vréina bakarnih Zica sa
presjeka: ,&O kontraspiralom od
W bakarne trake/6mm?
o <
12. | Vanjski plast Ov\/ PVC
13. | Boja plasta 7 crna
14. | Maksimalna radna te atura: 70°C
PAKOVANJE I OZN @VANJE
R
15. | Pakovanjepghdrveni/metalni bubanj
16. | Vanj s\@recnik bubnja (Prema DIN 46 391) Max. 1200 mm
17 Ozpatavanje unutrasnjih Zila: bojom / rednim brojem u
~_| Jatervalima po 0,2m
18,4 ilj ezavanje vanj skog plasta numeracijom duzine u Da
~(Nintervalima po 1m
@ lel]e%avan]e vanjskog plaSta oznakom tipa Ponuditi < 5m
isporucenog kabla
20 | Zahtjevana duZzina kabla 2000 m

Potpis i pecat Ponudaca
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4. OSTALA OPREMA | MATERIJAL

/.

Stavka 4.1.- Bakarna Sina 80x10 mm, L= 4 metra
Ponudene .
Tehni¢ke karakteristike Zahtijevane karakteristike karakteristm\
ke Y
1. | Proizvodac A’\/o
2. | Standard BAS EN 13601 ili ekvivalent é@’
3. | Sadrzaj bakra 99,9% ,
4. | Provodljivost 57-58 uS 3{10
\%Z
O
Stavka 4.2.- Bakarna Sina 80x5 mm, L= Qy tra
00
O
x . . . _— Ponudene
Tehnic¢ke karakteristike Zar}t)lgeéne karakteristike karakteristike
1. | Proizvodac (\(Ov
2. | standard - (BAS EN 13601 ili ekvivalent
.. Y
3. | Sadrzaj bakra OQ 99,9%
4. | Provodljivost ;& 57-58 uS
Stavka 4.3. —Kablovska zavr§®¥l‘a vanjsku montazu (za 20kV kabl N2XS(F)2Y 1x150-
) 300mm? Cu)
& ’
°1
£ ﬂ:%
Zahtijevane Ponudene
N ehnicke karakteristike jevan karakteristi
karakteristike
\O ke
1. . :%vﬁzvodaé
240 Tip
N BAS EN 61442
3. | Standard VDE 0278 ili
ekvivalent
4. | Nazivni napon Uo/U 12/20kV AC
Najvisi napon mreze Um 24 kV
6. | Ispitni napon U; 30 kV
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Presjek provodnika koji se moze zavrsiti ovom

2 2
kablovskom zavr$nicom Cu 150mm?=-300mm

8. | Duzina termoskupljaju¢eg kablovskog zavrSetka L

9. | Promjer izolacijskih SeSiri¢a D

Broj izolacijskih Sesiri¢a na jednoj kablovskoj

10. .
zavrSnici

3

3 termoskupljajuce
kablovske zavs$nice, Q‘
Komplet za bezlemno >
spajanje uzemljenja na /\,(b'
3 fazna provodnika, O
3x3=9 izolacionih é(\
Sesirica, ,

Ostali potreban pribor./

11. | 1 Komplet (1 set) kablovskih zavr$nica sadrzi:

Termoskuplj aju@b
polimer \/

12. | Materijal od kojeg je napravljena zavrSnica

13. | Boja kablovske zavrsnice i izolacijskih Sesiric¢a Cr\llgksoe

A

4
Stavka 4.4. — Cu uze 50 min?
AN

,%\
Q’\
©

/.

{ Ponudene
Tehnicke karakteristike +~ Zahtijevane karakteristike | karakteristi
AN ke
1. Proizvodad , ’Q\
2. | Konstrukcija {}P\\ 19x1,8
o INZ ;
3. | Otpor vodica pri 20 °C Q/ Maksimalno 0,3759 Q/km
4
4. | Dozvoljenasila naprezéi;a 19,38 kN
(\\e’gtavka 4.5. — Kabl 400/1000 V, 4x2,5 mm?
S
&
%\H‘O Ponudene
“Tehnicke karakteristike Zahtijevane karakteristike | karakteristi
QO ke
)

1. ;i%oizvodaé

{9\ -4x2,5 mm?
N -uljno otporan
AD. Konstrukcija -UV otporan

-sa ekranom
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Stavka 4.6. — Odvodnik prenapona 72 kV (zvjezdiste-zemlja)

Tehnicke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene
karakterist
ike

1. Proizvoda¢

zemlja)

.

5 Odvodnik prenapona 72 kV (ZVjeZ@

&

{

-lzvedba: metalni oksid

-Materijal kudista: polimer
-Standard: BAS EN 60099-4
ili ekvivalent

BAS EN IEC 60099-5
ili ekvivalent ¢
-Mjesto ugradnje: ZVjeZdiéte-Ze)S'lfa
-Max. napon mreze: 123 kV\L~
-Nazivna frekvencija: 5Q HZs}‘

-Nazivni napon
-Stalni radni papeA (Uc): 57,6 kV
-Izolacioni n&‘opreme koja se Stiti
LIWL: 556V
—Koe{%(jent zastite (Kp): >1,25
-Nazivna struja praznjenja: 10 kA
a odvodnika po IEC 60099-4
I. 8.5.5) klasa 2
" -Energetska sposobnost (dva
impulsa): >5,0 kJ /kV Ur
-Podnosiva struja praznjenja,
dugotrajna struja odvodenja 2 ms:
>500 A
-Podnosiva struja praznjenja, visoka
struja 4/10 ps: 100 kA vrsno
-Sposobnost oslobadanja pritiska
40kA
-Mehanicka snaga:
a) Maksimalni dozvoljeni moment
savijanja > 1000 Nm

b) Dinami¢ki moment savijanja >
1600 Nm

-VN prikljucak ravni prilagoden za
Al prikljucnu stezaljku

-Zastita od korozije (Celi¢ni dijelovi)
vruca galvanizacija > 100 pm
debljine

-Opremljen sa brojacem prorade: DA
-1zolaciono postolje za odvodnik:
DA

-Klimatski uslovi:

a) Temperatura okoline od -40 °C do
+40°C

5

S
o

b) Max. brzina vjetra: 34 m/s

S
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¢) Nadmorska visina: < 1000 m
-Nacin montaze: vertikalan

-Stepen zagadenja: veliko

-Min. klizna staza: >25 mm/kV
-Prikljuc¢ak za uzemljenje: Vijak M8-
M12 za stopicu Cu 95 mm?

N
Stavka 4.7. — Provodnik P/F 50 mm?2, crni A&
1’
O
@nudene
Tehnicke karakteristike Zahtijevane karakteristike arakteristi
’ ke
Proizvodac O
-Tip provodnika: HO7V- wglsé P/F)
-Presjek: 50 mm?
-Nazivni napon: U 0/750 \
Stavka 4.7. Prilog 3 -Provodnik: bakarn u) finoZi¢ni
-1zolacija: PVC ]esa TI1
-Boja: crna.
2
Stavka 4.8. — Provodngz& 50 mm?, Zuto-zeleni
N
’Q\§ Ponudene
Tehnicke karakteristil&é{' Zahtijevane karakteristike karakteristi
& ke
Proizvodag O),
é\\\) -Tip provodnika: HO7V-K (JUS: P/F)
& -Presjek: 50 mm?
. -Nazivni napon: Uo/U: 450/750 V
Stavka 4.8, PHIOY3 P
" \tg -Provodnik: bakarni (Cu), finozi¢ni
él‘ -1zolacija: PVC smjesa TI1
(/\ -Boja: Zuto-zelena
\\
O
L ] . ]
@‘5 Stavka 4.9. — Provodnik P/F 25 mm?, Zuto-zeleni
N\
Ponudene
Tehnicke karakteristike Zahtijevane karakteristike karakteristi
ke

Proizvodac¢

Stavka 4.9. Prilog 3

-Tip provodnika: HO7V-K (JUS: P/F)
-Presjek: 25 mm?
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-Nazivni napon: Uo/U: 450/750 V
-Provodnik: bakarni (Cu), finozi¢ni
-1zolacija: PVC smjesa TI1

-Boja: Zuto-zelena

Stavka 4.10. — Provodnik P/F 16 mm?2, Zuto-zeleni

N
5 (

Tehnicke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene\®
karak i
Ke’

1. Proizvodac¢

2. | Stavka 4.10. Prilog 3

-Tip provodnika: HO7V-K (JUS: P/F)
-Presjek: 16 mm? ’
-Nazivni napon: Uo/U: 450/750\{:0'
“Provodnik: bakarni (Cu), fino¥iéni
-1zolacija: PVC smjesa '[I}b,

S

-Boja: zuto-zelena {§\\
Q
6.

Potpis i pedat Bonudaca

Q’)\
Ofo

&
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5. NABAVKA OPREME I POVEZIVANJE NA POSTOJECI SCADA SISTEM

SISTEM STANICNOG I DALJINSKOG UPRAVLJANJA U TS BANJA LUKA 1
5.1 Postojece stanje i cilj zamjene
Projekat Zamjene opreme u TS 110/35/10 kV Banja Luka 1 obuhvata i prilagodenje ‘1\6

nadogradnju sistema stani¢nog i daljinskog upravljanja za polja u kojima se mijenjaju ormari zasti
1 upravljanja. Postojeci sistem upravljanja 1 nadzora 110 kV i 35 kV postrojenja realizoy@y. je

zastitno-upravljackim uredajima koji komuniciraju po SPA protokolu. Ova postrojenja su zana
u dvije odvojene opticke petlje. 10 kV postrojenje je uvezano u sistem po IEC 61850 kolu u
dvije opticke petlje sa redundantnom komunikacijom po RSTP proto Y Stani¢ni

SCADA/gateway sistem je ABB-ova MicroSCADA 9.4.4 FP2/SYS600C/WINDOWS 8.1

U 110 kV postrojenju mijenjaju se ormari zastite i upravljanja za dva tre{_%rmatorska idva
dalekovodna polja. Ormari ¢e biti opremljeni sa po jednim zaStitno-uprayv, jaekim uredajem (IED-
om) koji ¢e komunicirati sa stani¢nim sistemom po IEC 61850 protokoluy.

Komunikacioni protokol prema DC Elektroprenosa, DC NOS;§k C Elektrokrajine je IEC
60870-5-104 Q)

5.2 Funkcionalni zahtjevi ’O’G
\\

Novi IED-ovi ¢e podrzavati sve funkcije postoje@istema 1 omoguciti razmjenu podataka
po IEC 61850 protokolu. Ormari sa novim IED-ovimm@)¢e zamijeniti stare koji se nalaze u dvije
relejne kucice u 110 kV postrojenju. Za stani¢ni L ce biti isporucen 1 ugraden svi€. Novi svi€ ¢e
biti povezan sa postoje¢im svicem zi¢anim ete; ablom (RJ45). Kablovi koji ¢ine opticki prsten,
a povezuju komandnu prostoriju 1 relejne \é.;ce 1 kablovi izmedu relejnih kucica ¢e biti sa
odgovaraju¢om zaStitom od vlage, mehapi€kog djelovanja i glodara (kabl sa ugradenim Celicnim
plastom ili poloZeni u odgovaraju¢e m SAPA ili alkaten crijevo). Ovi kablovi ¢e biti zavrSeni
na LC uti¢nicama ili pe¢ panelima enim u odgovarajuce ormare zastite i upravljanja. [IED-ovi
¢e se povezivati prefabrikovanim LC kablovima sa uti¢nicama. Ukupna duzina kablova koji se
polazu od komandne prostorije {postojeci ormar sistema upravljanja i nadzora) do novih ormara
zastite 1 upravljanja i1 izme ejnih kucica je priblizno 200 metara. Kablovi koji povezuju IED-
ove unutar iste relejne kug¢ige e biti fleksibilni, poloZeni u metalno SAPA crijevo, zavrSeni LC-LC
konektorima, i direktn@spojeni na IED-ove. Nova petlja i postojece petlje, po IEC 61850 protokolu,
¢e biti prekonfiguri fie tako da pocinju na postoje¢em, a zavr§avaju na novom svicu.

Novi IE x§\ée se vremenski sinhronizovati iz dva izvora:

- GN@S\primarni SNTP server

- SY5600c: sekundarni SNTP server

sa novim IED-ovima ¢e u potpunosti podrzavati rad postojecih funkcija sistema za
nadz@upravljanje:

Upravljanje i nadzor primarne opreme i procesa u TS;

= Prikaz stanja polja na procesnim slikama sa dinami¢kim bojanjem sabirnica 1 aparata prema
naponskom nivou;

= Prikaz lista (pogonskih dogadaja, alarma);
= Qraficki i tabelarni prikaz analognih vrijednosti (trendovi);

= Nadzor komunikacija i stanja za nove IED-ove;
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= Grupisanje signala za lokalno i daljinsko upravljanje i nadzor. Vremenska oznaka, uzrok
prenosa i oznaka kvaliteta grupnog signala Ce biti jednaka vremenskoj oznaci, uzroku
prenosa i oznaci kvaliteta signala koji je proizveo grupni signal. Princip grupisanja i liste
signala ¢e biti dostavljeni od strane Narucioca u fazi implementacije.

= Podrska za jedan od sluzbenih jezika u BiH;

Svaki vazan korak bilo koje radnje, ukljucujuéi izdavanje komande, ¢e biti zapisan u
odgovaraju¢u listu dogadaja sa opisnom porukom koja identifikuje prijavljenog korisnika 16
datum/vrijeme. U slucajevima kada je izdat zahtjev za izvrSenjem komande u elektroenergetsko N\
sistemu (kao Sto je ukljucenje ili iskljuc¢enje prekidaca) uspjesno izvrSenje komande kao i n tsﬁb
neizvrSenje ¢e biti registrovano u listi dogadaja i1 alarma. Informacije ¢e biti sacuvane hronol@@

O
o Obrada analognih ulaza cé(\

. . . . . v, . . l . ..
Nakon $to se analogni podaci prime, izvrSi¢e se provjera podataka, validacija i konverzija
analognih podataka. Za analogna mjerenja bi¢e moguce definisati gornju i dosyr granicu alarmnih
vrijednosti, ¢ije naruSavanje ¢e aktivirati zvucno i vizuelno alarmiranje na

o Obrada polozajnih signalizacija r§\

Ovi ulazi se obraduju kako bi se odredilo stanje element@l'ektroenergetskog sistema 1 kako
bi se izvjestilo o promjenama i vanrednim stanjima. Ove |Qd®5rcue stanja se porede sa prethodno

primljenim podacima ve¢ spremljenim u bazu podataka. je otkrivena promjena stanja koja nije
rezultat izdate komande aktivirae se alarm. Alarm nje 1 vracanje u normalu ¢e biti jasno
predstavljeni na procesnim slikama. Alarmiranje g poloZaja aparata ¢e se moc¢i odgoditi za
podeseni vremenski period. &
o Obrada alarma i pogonski &daja
Dogadaj se definiSe kao bil a promjena u elektroenergetskom sistemu 1 sistemu za
nadzor i upravljanje. Alarm je pa dogadaja. U listu pogonskih dogadaja se biljeze svi

dogadaji. Korisnik ¢e u procesu ithglementacije potvrditi sadrzaj ovih lista. Bilo koja neo¢ekivana
promjena stanja ili prekoraceg%,ﬁllo kog limita ¢e inicirati alarm.
Dogadaji sa alarmima su:

= Bilo koja neoé ana promjena stanja;

= Bilo koja avljacka komanda koja ne zavr§i promjenom pridruzenog stanja unutar

odrede c@&enoda

= PrekoraCenje dozvoljenih granica za analogne vrijednosti;
@Qrow IED-ova i komunikacije sa njima.
\C"Polozajl preklopki polja Lokal/Daljinski u poloZaju ,,Lokal*

jena stanja rasklopnih aparata inicirana od strane operatora ¢e biti smatrana dogadajem, koji ne

Alde u alarmnu listu. Bilo koji alarm ¢e biti upadljivo oglasen, i na zvu¢ni 1 na vizualni nacin 1 to na
takav nacin da ¢e ga korisnik mo¢i brzo i lako identifikovati. Potvrdivanje alarma ¢e zaustaviti
zvucénu signalizaciju, a na alarmnoj listi prolazni alarmi ¢e biti obrisani a aktivni ¢e ostati upisani na
listi do prestanka postojanja uslova koji je izazvao alarm. Alarmi ¢e se moc¢i vremenski odgoditi za
podeSeni vremenski interval. Liste alarma i dogadaja ¢e biti sortirane hronoloSki po vremenu
desavanja, ali ¢e postojati mogucnost sortiranja po redoslijedu prispje¢a u procesnu bazu. Lista

pogonskih dogadaja se pomjera prema gore tako da najsvjeziji bude na dnu. Lista alarma se pomjera
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prema dole, tako da najsvjeziji bude na vrhu. Kao minimum, slijede¢e informacije ¢e biti
raspolozive za svaki dogadaj, kao i moguénost filtriranja i sortiranja po njima:

= Datum i vrijeme, ta¢nost i rezolucija registracije pogonskih dogadaja je 1 ms ;
= Naziv objekta;
= |dentifikatori elementa;

= Kratki opis alarma ili pogonskog dogadaja. 6
\>

Postojaée moguénost izvoza lista pogonskih dogadaj i alarmnih lista u format pogodan za prikaz,
procesorima za tabelarni rad (xls, csv ili sl). /\/‘b'
O

o Komande

Komande nadzora i upravljanja ¢e biti pokretane na zahtjev operatera putem,;ﬁnih slika
i poslane ka objektu nakon §to je komanda potvrdena kao validna. Proceduf@potvrdivanja e
ukljucivati takode i promjenu stanja upravljanog uredaja. Nepotvrdeni upra\&ki zahtjevi e biti
odbijeni i alarmirani sa odgovaraju¢om porukom greke. Upravljacka seky®nca ée biti bazirana na
konceptu “odaberi i provjeri prije izvrSenja” (engl. “select and check beg: operate”), sa ciljem da
se osigura sigurnost operacije. '§&
Neizvrsene ili nepotpune upravljacke sekvence ¢e aktivirati od Vgajuée alarme. Promjene stanja
uredaja, nastale kao rezultat akcije nadzora i upravljanja ié’%éne od strane operatora ¢e biti
tretirane kao dogadaji, ali ne¢e uzrokovati alarme. X
Dijalog za izdavanje komande ¢e se otvoriti klikom miéa@b odgovarajuci aparat. U isto vrijeme je
moguce izdati samo jednu komandu u sistemu. »
Bi¢e omogucéeno premostavanje odredenih zabra
slu¢ajevima kada je stanje uredaja nedefinisano }
je ve¢ u uklju¢enom stanju). Izvr$avanje foxsi
korisnika, nakon koje se nastavlja normala

odnosno izvrSavanje forsiranih komandi u
gres$no (npr. komanda ,,ukljuc¢i“ na uredaj koji
th naredbi zahtjeva dodatnu potvrdu od strane
ces komandovanja.

\)
5.3 Hardverski zahtjevi é{s
Hardverski zahtjevi za upra%/ivi svi¢
Upravljivi industr@} svi¢ e ispunjavati sljedece zahtjeve:

\
LAN ¢e u @mosti zadovoljavati IEEE 802.3 standard, odnosno ekvivalentne BAS
ISO/IEC/IEEE 8 specifikacije i bi¢e u skladu sa standardom BAS EN 61850 ili ekvivalentnim

standardima ®

N\

*  N4dpajanje: 220 V DC +15%
= Napojna jedinica sa nadnaponskom zaStitom ulaza i zaStita od kratkog spoja izlaza
N Eternet interfejs: minimalno 4 x RJ45 10/100BASE-T
N\ LC opticki port: minimalno 4 x multimodni 50/125

A = LED signalizacija: napajanje, status uredaja, signalizacija statusa portova
= Interni sat realnog vremena sa baterijom
= Izvedba bez ventilatora, pasivno hladenje
= Radna temperatura: 0-50°C
= Relativna vlaznost: 10-95% (bez kondenzacije)
= Robustan dizajn predviden za ugradnju u elektroenergetske objekte

—
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=  Funkcije: CLI menadZment, web baziran menadzment, telnet, SSHv2, HTTP, HTTPS,
RSTP 802.1w, SNTP server/client, VLAN (IEEE802.1Q), prioritetizacija portova
(IEEE802.1D/p), QoS, autentikacija (IEEE802.1x), Radijus client, HTTPS upravljanje
sertifikatima, syslog, SNMP v1/v2/v3, port miroring, upravljanje korisnickim nalozima,
MAC bazirana sigurnost portova

= Robustan dizajn predviden za ugradnju u elektroenergetske objekte

= Uskladenost sa BAS EN 61850-3, IEEE 1613 ili ekvivalentnim standardima

= Ugradnja na DIN Sinu

.\Q}
>

5.4 Tabela tehnickih detalja

1%

O
TEHNICKI DETALJI
R.br. | Kratak opis Koli¢ina | Ponudena oprema avezno
upisati proizvoddca, tip, 1
narudzbeni @g, a upravljivi
svi€) )
Upravljivi svi¢ u skladu sa tackom 5.3 1 kom. . fb.v
1 ,§\
Opticki kablovi u skladu sa tackom 5.2 | 1 set é" .
2 Navesti vrstu zastite koja se nudi u o ¢
skladu sa tackom 5.2 N
Sitni materijal potreban za montazu @\\
3 svi¢a 1 napajanje <>@
&
LC-LC spojnice \\\ 20 kom
4 ST-ST spojnice OQ 20 kom
RJ-45 konektori A 100 kom
Uputstva za rad i konfiguéfsanje (u pdf | 1 set
5 formatu ili link na na kome se
uputstva mogu preUégfi)

g

5.5 Implementacij .&$

Impleme@a ¢e biti uskladena sa dinamikom radova u poljima u kojima se vr$i zamjena
opreme. Sve e\ e sa novom opremom u TS izvodi Dobavlja¢. Liste i1 tipovi signala za setove
podataka 1 n slanja ¢e biti predmet usaglaSavanja, a konacne liste ¢e biti odobrene od strane
NaruéiocQNakon odobravanja lista signala Dobavljac ¢e poceti radova na inZenjeringu lokalnog
sistergsq%aravlj anja i nadzora. Radovi na definiciji OPC servera ¢e biti uradeni istovremeno za sva
poljay@ 1zmjene u procesnoj bazi i na slikama ¢e se raditi sukcesivno kako polja budu ispitivana i
@a u pogon. Obaveza Narucioca je da postojecu SPA petlju odrzava funkcionalnom u skladu

etapama ugradnje, ispitivanja 1 puStanja u pogon novih ormara. Nova opticka petlja ¢e biti
kona¢no zatvorena nakon pustanja u rad poslednjeg ormara (IED-a), kada ¢e biti ispitana i
komunikaciona redundantnost. Narucilac ¢e dostaviti liste signala sa adresama 1 princip grupisanja
signala za komunikaciju sa DC-ovima (IEC 104 protokol) prije funkcionalnog ispitivanja polja.
Ispitivanje lokalnog, stani¢nog i1 daljinskog nadzora i upravljanja ¢e se obaviti tokom ispitivanja
svakog polja u skladu sa dogovorenom dinamikom. Uslov za pustanje u pogon ¢e biti uspjeSno
ispitivanje svih nivoa upravljanja i nadzora za svako polje pojedinacno.

L
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5.5.1 Radovi u TS i ispitivanje (SAT)

= Polaganje i povezivanje kablova za f/o petlju

= Montaza svi¢a u postoje¢i ormar, ozi¢avanje napajanja, ukljucenje pod napon i vizuelna
provjera ispravnosti

= Konfigurisanje i parametrisanje svih elemenata postojeceg stani¢nog sistema upravljanja i
nadzora za komunikaciju sa novim IED-ovima po IEC 61850 protokolu, ukljucujuci
potrebne izmjene na procesnim slikama i procesnoj bazi podataka. Procesna baza podataka
¢e biti uskladena sa odobrenim listama signala. Q\

= Povezivanje komunikacionih kablova sa komunikacionim uredajima za 10]%"1%
komunikaciju i provjera rada komunikacija sa IED-ovima i rada HMI.

= Provjera vremenske sinhronizacije novih IED-ova i svica. O

lﬁi

= Ispitivanje polja u skladu sa dogovorenom dinamikom rada (lokalno, stani¢no inski).
* Provjera rada mehanizma redundantnosti u f/o prstenu ,
’0
5.5.2 Nadzor za vrijeme instalacije i ispitivanja 0\!“

Narucilac zadrzava pravo da ucestvuje u nadzoru za vrijeme i cije 1 ispitivanja §to ne
podrazumijeva bilo kakvo oslobadanju od odgovornosti Dobavljaca pjesan zavrSetak Projekta.
5.5.3 IzvjeStaji i prate¢a dokumentacija sa ispitivanja 6

\\

Nakon uspjesnog zavrSetka ispitivanja, a najkasq%e 10 dana nakon zavrsetka ispitivanja,
Dobavlja¢ ¢e dostaviti na odobrenje Naruciocu ispitna@(s okole o obavljenim aktivnostima. Ispitni
protokoli ¢e sadrzavati sve rezultate ispitivanja, uklji€ujuci potvrde ispravnosti rada isporucene
opreme, funkcionalnosti i ispitivanja procesnih tag¢akd (lokalno u TS 1 daljinski).

5.5.4 Ispitivanje raspoloZivosti )
o

Osnovni cilj ovog ispitivanj demonstracija ispravnog rada svih novih komponenti
SCADA sistema i ispunjavanje\svih zahtjeve ovih Tehnickih specifikacija. Ispitivanje
raspolozivosti pocinje nakon pro;génog uspjesnog SAT ispitivanja svih polja.

Za vrijeme ispitivanja raspoloZryosti postupci su sljedeci:

= Bilo koje komp e koje su prouzrokovale greSku u radu, ili ¢ije karakteristike ne
udovoljavaju zalifjevima ¢e biti zamijenjene od strane Dobavljaca, bez bilo kakvih tro§kova
po Naruéiogé}
= Za Vr"eék ispitivanja raspoloZivosti nijedna komponenta se nece mijenjati dok ne
pro }\Jje zastoj u radu. Izvjestaj o zastoju sadrzavace opis zastoja i uzrok sa datumom i
vremenom nastanka greske, koraci koji su preduzeti da se navedena greska otkloni, datum 1
; Qada je navedena greska otklonjena. Navedeni izvjestaj ¢e biti sastavni dio izvjeStaja sa
“\Sispitivanja;

Ukoliko se radi o elementu sistema ili dijelu programa koji je prouzrokovao gresku u radu,
A ¢ime je provodenje samog ispitivanja raspolozivosti bilo onemogucéeno, bi¢e ponovljeno

kompletno ispitivanje raspoloZivosti.

Ispitivanje raspolozivosti ¢e trajati 120 sati. Za vrijeme obavljanja ovog ispitivanja sistem ¢e biti
raspoloziv 99,95% vremena.

Raspolozivost sistema se racuna po sljedecoj formuli:

== Strana 84 od 104



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-119/2024

% raspoloZivost = (ukupno vrijeme rada—ukupno vrijeme zastoja)x100/(ukupno vrijeme
rada)

Ukoliko ispitivanje raspoloZivosti nije zadovoljilo, ispitivanje ¢e se ponoviti za narednih 120
sati.

Vrijeme van pogona (vrijeme zastoja) se definiSe kao vrijeme u kome je sistem neraspoloziv
isklju¢ivo zbog greske u radu bilo koje komponente nove opreme. Kvarovi na postoje¢oj opremi u
TS ne utiu na test raspoloZzivosti. U sluéaju da pojedini IED-ovi privremeno prestanu komunicirati
to nece uticati na komunikaciju sa ostalim IED-ovima. U slu¢aju ponovne uspostave komunikacije
uredaj se vraca u proces redovnog skaniranja podataka. Nepravilan rad ovog mehanizma smatraéQ\
se kvarom koji utice na raspolozivost. >

YV

5.6 Predaja sistema na koriStenje O
Predaja sistema smatrace se zavrSenom tek nakon uspjesno zavrsen&??:pnwanje

raspoloZivosti. Nakon zavrSetka radova ¢e predati Naruciocu sve konfigur \iﬁbﬁ 1 projekte za
koriStene softverske pakete za sve isporucene uredaje i administratorske nalog%

\/
5.6.1 Tehni¢ka dokumentacija \(b'

Sva tehni¢ka dokumentacija ¢e imati tehnicki karakter &phodan za odrzavanje, a ne
komercijalni karakter. Tehnicka dokumentacija ¢e biti dostavljena Naruciocu na odobrenje prije
izvodenja radova u TS. R
Obavezna je koristenje medunarodnog sistema mjera (SUN vaze¢ih BAS (IEC/EN) standarda ili
ekvivalentnih standarda obiljezavanja uredaja i projektieydokumentacije.

Tekst Ce biti pisan u doc i xIs formatu, a Sematski digcdokumentacije u dwg formatu.
Tehnic¢ka dokumentacija ¢e sadrzavati: &

N

5.6.1.1 Tekstualni dio dokumentacije: ,Q\
= Tehnicki opis sistema; \&
* Popis opreme sa kataloskipao¥ejem i tehnickim karakteristikama,

= Liste signala sa adresama 1 parametrima u formatu xls/xlsx dokumenta. Liste ¢e sadrzavati
pripadne adrese i par: re za odgovaraju¢i komunikacioni protokol;

= Prirucnici za )\ uredaje (uputstva za rukovanje, ispitivanje, konfigurisanje 1
parametrisanj

= Ostalau a ako su neophodna;

5.6.1.2 Sematski dio dokumentacije:

C}ao podloga za Sematski dio dokumentacije koristi¢e se dokumentacija ormara za postojeci
si . Narucilac ¢e dostaviti crteze u DXF formatu. Izmjene ¢e se unostiti samo za stranice u

Q\K m postoji izmjena.

5.6.2 Ispitna dokumentacija:
= [spitni protokoli za stani¢no prijemno ispitivanje (SAT).

Dobavljac¢ je obavezan isporuciti po dvije kopije dokumentacije izvedenog stanja u A3 formatu
za svaku TS, primjerke u pdf formatu kao i primjerke dokumentacije u elektronskom obliku u
editabilnom formatu (tekstovi u doc/docx, tabele u xls/xlsx, crtezi u dxf/dwg, uputstva i katalozi u
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pdf formatu). Projektna dokumentacija izvedenog stanja, kao 1 uputstva za rad operatera, ¢e biti na
jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini.

5.6.3 Tehnicka dokumentacija sa ponudom

U okviru ponude dostaviti minimalno slijede¢u tehnicku dokumentaciju:

e Kratak tehnicki opis 1 popunjenu Tabelu tehnickih detalja sa svim pojedinaénim
komponentama. Za stavke 2, 3 i 4 u tabeli nije obavezno navoditi detalj 6
(proizvodaca, tip, i narudzbeni broj). Dovoljno je potvrditi da su ukljucene u ponn.@i§
Za stavku 2 potrebno je navesti tip zastite (f/o kabl sa ¢elicnim plastom, S 1li
alkaten crijevo) koji se nudi za povezivanje komandne prostorije i relejn ice i
povezivanje izmedu relejnih kucica. Za povezivanje ormara unutar gste” kucice
obavezan je f/o kabl zasti¢en Celicnim SAPA crijevom. Ukoliko po ¢ umjesto
vlastitog kratkog tehnickog opisa dostavi prepisano zahtjevano rjeSenje iz tenderske
dokumentacije, smatrace se da ¢e ponudeno rjesenje u potpun&{é()dgovarati ovim

zahtjevima.
e Kataloska dokumentacija za ponudeni svi¢ iz koje se vidi isp {&ost tehnickih zahtjeva 1
standarda; QD{$
N (b’
Potpis i@ht Ponudaca
"4
N
R
S
@éb
4
&
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5.7 Prilozi

Blok dijagram sistema upravljanja i nadzora - postojece stanje

; Reenaucea £ 1M0kV  * *Relejna kucica . :Relejnakucica % A
: sPE0S 5 © DVEOS DVEOS |+  TRiE0M TR2E03 -
7 : © B2 BLT - : .
: : . 2 L 2%
: sPAs40 : = i O
., RETS21 RETS21 |.'

. sl

X L | 4

: <4 :

. spoct1o Radng

PR R R stanica
[

DC EP- IEC 104
0S - IEC104

+" Relejna kuéica *
: DVEO7

+* Relejna kuéica

DVEOS - . DVED? DV E04 %-'E‘m"
BL6/1 BLE  : . HEBO BL6R
- > 8 0
+ RELS511 RE| S .
By R R R TE

~CPU 232621 -
b Binary Input 23BE21(16 ynasa) U
« Analog Input 23AE21 (8 ynasa) -
SYS600C
MicroSCADA (SYS_600 9.4 FP2)

A

L8
REF541

Ho1 RP570

IEC 61850

I bg‘ i
10 KV ‘{ AFS660-BS EE 454T N VE S 12X 03.0.05
| ..

Legenda

m— Optika — IEC 61350

e Optika - SPA CPS VLANXX za.inZenjerski pristup

e— Bakar IED-ovima i svievima
Decembar 2022.
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| Blok dijagram sistema upravljanja i nadzora nakon zamjene opreme |

et resaasaenaa,
."Relejna kuéica R R

.

. . | Relejna kuéica N .Flaleina kutica .
. SP E09 . 110 kV DV E05 DV E0& . TR1EM TRZE03 +
o SPAN0 B R + Peé panel il
* M . R *  utiénica
B spociie aana
L R R
DC EP - IEC 104
Lretserssasserae, Lettserssaasenaa,
+ Relejna kuéica . " Relejna kuéica .. %%1%5 _‘:EE(?DO:
. DVEOT DVEDR - I DVED2 DVEDN4 -+ -
. BLE . HEEBO BL6/2 |
«, RELS11 REL511 ' .__L

deesesaaceraaant

SPA-ZC22 ,’ .

N VLPiOS
~CPU 232621

- Binary Input 23BE21(16 ynasa)

« Analog Input 23AE21 (8 ynasa)

"

¥

SV 36

N RTUZ232
MicroSCADA (; 4 FP2)

REFS41 REF541
HO1 Ho2

K19

- " " (- " Sekcija A
REF 520 REF B2U REF 520
10 kV REF620 NEFNAANNNEATBNNT1G
K40 K21
by b - Sekecija B

r

\)
Legenda \
Optika — IEC 81850
Optika - SPA ePs VLANXX za.inZenjerski pristup

a: - o
REF 620 REF 620

Bakar IED-ovima i svicevima

Decembar 2022.
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PRILOG 9 - NACRT UGOVORA

(Nacrt ugovora pripremiti u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije)

UGOVOR . 6
Q\
broj: IN-OP-119-X/2024 @,0
4%
afo
ZA NABAVKU
Nabavka opreme, radova i usluga za potrebe realizacije zamjene opreme ul@llO/x kV Banja
Lukal
Y
D
zaklju€en izmedu ugovornih strana: o Loxd
X
O‘o

,ELEKTROPRENOS - ELEKTROP@ENOS BIH*“ a.d. Banja Luka

78000 Banja Luka, Ul. Marije Bursaét. 7a,
koga zastupa Generalni direktor Zaric’, dipl.ing.el , u daljem tekstu: Narucilac

PDV br. 402369530009 é’g

<&

/

O% i
Q@
\SO

KON IJUM (GRUPA PONUPACA) /PONUPAC -------
zastupan'po ----- , koga zastupa direktor ----, u daljem tekstu: Dobavlja¢ PDV broj: ----- ,
Clagovi Konzorcguma

Clan, adresa PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu

\%vog Ugovora: LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA (glavni DObaVI_]aC)

2. Clan, adresa PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu

A\ ovog Ugovora: ¢lan grupe Dobavljaca
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I OPSTE ODREDBE

Clan 1.

(1) Na osnovu Zakona o0 javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine* br.
39/14 1 59/22), obavjestenja o nabavci br. --- i Tenderske dokumentacije br. JN-OP-119-
6/2024 za Nabavku opreme, radova i usluga za potrebe realizacije zamjene opreme u
TS 110/x Banja Luka 1, objavljenih na Portalu javnih nabavki BiH dana --- godine,

proveden je otvoreni postupak javne nabavke sa E-aukcijom koja je odrzana dana ----. 6
Dobavlja¢ je dostavio Ponudu br. --- od --- godine (broj protokola Narucioca: JN-OQ\
119- /2024 od . .2024. godine, ¢iji dijelovi ¢ine priloge ovog Ugovora.

(2) Narucilac je na osnovu ponude Dobavljaca, odrzane E-aukcije i Odluke oAZboru

najpovoljnijeg ponudaca izabrao Dobavljaca za realizaciju zamjene opreme u. TS 110/x
Banja Luka 1, a koja je predmet ovog Ugovora. cg\

/

Il PREDMET UGOVORA: 3{:0
Clan 2. ) (b\/
N
(1) Predmet ovog Ugovora je Nabavka opreme, radova luga za potrebe realizacije

zamjene opreme u TS 110/x Banja Luka 1, Sto poc@zumijeva nabavku robe, radova,
funkcionalno ispitivanje i pustanje u pogon, a Q\s@hu prema zahtjevima Narucioca iz
Tenderske dokumentacije br. JN-OP-119-612®4 i Ponude odabranog Dobavljaca br.

od godine (broj protokola N@ioca: JN-OP-119- /2024 od __. .2024.

godine), i nove (nize) cijene ponude u sktedu s odrzanom E-aukcijom, a na osnovu kojih

R

Il VRIJEDNOST UGOVORQOQ
0

Q}él‘

(1) Ukupna vrijednost #atlova, usluga, materijala i opreme koji su predmet ovog Ugovora
&4

iznosi:
&

se zakljucuje ovaj ugovor.

Clan 3.

(2) U navedenu cijenu ukljuceni su svi troskovi rada, materijala i opreme i svi drugi izdaci
A\ Dobavljaca za zavrSetak radova do potpune funkcionalnosti, primopredaje opreme i
radova Naruciocu na upotrebu.
(3) Cijena je formirana na bazi vrste i koli¢ine robe, usluga i radova iz priloga ovog
Ugovora — Obrazac za cijenu ponude i data je na paritetu DDP (Incoterms 2020),
predmetni objekat Narucioca. Ugovor za kompletno ponudene robe, usluge i radove
je na bazi fiksnih jedini¢nih cijena.
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(4) Pocetna cijena ponude u iznosu od , bez PDV-a, nakon odrzane e-aukcije,
umanjena je za %, zbog Cega su jedini¢ne cijene svih stavki iz obrasca za cijenu
ponude umanjene za isti procenat.

(5) Umanjenje svih stavki iz obrasca za cijenu ponude za procenat iz stava (4) ovog ¢lana,
prikazano je u dokumentu Narucioca, Obrazac za cijenu ponude nakon E — aukcije, a isti
je prilog ovog Ugovora.

(6) Pored stavki iskazanih u prilogu ovog Ugovora — Obrazac za cijenu ponude, ukupna
cijena iz ugovora ukljucuje i sav sitni nespecificirani materijal i opremu, te usluge 16
radove potrebne za dovodenje objekta u funkcionalno stanje. 0

IV USLOVI I NACIN PLACANJA: ,\/‘b'

Clan 4. cé(\o

(1) Placanje ukupno ugovorenog iznosa izvrSice se bezgotovinski, pr%&m sredstava na
racun Dobavljaca na sljede¢i nacin:

— 90 % ugovorene vrijednosti Narucilac ¢e Dobavljacu
situacijama ispostavljenim, u skladu sa Pravilnikom o p
stepenu gotovosti, koje se sastavljaju u skladu sa
Obrascu za cijenu ponude, u roku od 30 (trideset)da
nadzornog organa,

— 10% ugovorene vrijednosti — zadrzani dio, rufgﬁac ¢e platiti po okonc¢anoj situaciji
ispostavljenoj u skladu sa Pravilnikom o jeni Zakona o PDV-u, u roku od 30
(trideset) dana, a na osnovu sljedecih d enata:

o Zahtjeva za isplatu zadriaﬁﬁmstava ispostavljenog od strane Dobavljaca,

Matl po privremenim
ni Zakona o PDV-u, po
robe, radova i usluga u
od ovjere situacije od strane

o Zapisnika o kvantitativno litativnom prijemu robe
o Izvjestaja o otklan_]an@g dostataka po Zapisniku o internom tehnickom

pregledu

o Potvrdao porijek@e,

o Tehnicke doku@n acije izvedenog stanja.

o Zapisnika jemnom ispitivanju u fabrici (Factory Acceptance testing —
FAT),

¢ Garan a obezbj edenje u garantnom periodu,

rivremene i cana situacija moraju biti potpisane i ovjerene od strane odgovornog
2) P bi d d
rukovodioc & ova 1 odgovornog lica Dobavljaca te Nadzornog organa Narucioca i
Dlrektor a za Cije potrebe se realizuje ugovor
3) Obra naplata ugovorne kazne iz ovog ugovora izvrSiCe se umanjenjem placanja
obavljacCa za vrijednost obraunate kazne.
4) SV dokumente za placanje dostaviti na adresu organizacionog dijela Narucioca na koji
AQe odnosi ugovor:
% — ,,Elektroprenos-Elektroprijenos* BiH a.d. Banja Luka, OP Banja Luka, Ramici
{zgy\ bb, Dragocaj, 78000 Banja Luka;
A\ a sve garantne dokumente iz ¢lana 7. ovog ugovora nasloviti i dostaviti na adresu
sjedista Narucioca: ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, Ul. Marije
Bursac¢ br. 7a, 78000 Banja Luka

(5) Kada je predvideno direktno placanje clanovima Konzorcijuma ili podugovaracima,
privremenu situaciju prema Naruciocu ispostavlja Lider Konzorcijuma, a prilog
privremene situacije C¢e biti fakture, ispostavijene Lideru od strane clanova
Konzorcijuma ili podugovaraca za dio isporucene robe, izvrsenih usluga i izvedenih
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radova, koje je clan Konzorcijuma ili podugovarac realizovao po privremenoj situaciji.
Placéanje prema clanovima Konzorcijuma ili podugovaracima ce se vrsiti putem ugovora
0 cesiji. Iznosi po ispostavljenim fakturama moraju u cjelosti odgovarati iznosu po
ispostavljenoj privremenoj situaciji. Ako je predvideno direktno placanje clanovima
Konzorcijuma, predracun na iznos definisanog avansa, avansni racun i okoncanu
situaciju dostavlja LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA i isti je odgovoran za
raspodjelu sredstava po avansnom racunu i okoncanoj situaciji izmedu clanova
Konzorcijuma u skladu sa ovim ugovorom i konzorcijalnim ugovorom. ‘\6

V PODUGOVARANJE ’O'\)
Clan 5. O/\/

(1) Za izvrsenje obaveza iz ovog Ugovora Dobavlja¢ moze angazovati podug&ﬁe.

(2) Narucilac ne¢e odobriti zaklju¢enje ugovora sa podugovaracem, akpogn ne ispunjava
uslove propisane ¢lanom 44. ZJN.

(3) Dobavljac nece sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu u@Qora bez prethodnog
pisanog odobrenja od strane Narucioca. Elementi ugovora’Zkoji se podugovaraju i
identitet podugovarata obavezno se saopStavaju Narp§b u blagovremeno, prije
sklapanja podugovora.

(4) Nakon $to Narucilac odobri podugovaranje, Doba‘@aé kojemu je dodijeljen ugovor
duzan je prije pocetka realizacije podugovora dosta¥iti Naruc¢iocu podugovor zakljucen s
podugovaracem kao osnovu za neposrednq Qiéanje podugovaracu, a koji obavezno
sadrzi: N\

a)  koje poslove ¢e izvesti podugovara

b)  koli¢inu, vrijednost i rok; QO

c) podatke o podugovaracu i @ naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj
transakcijskog racuna i n@?\ nke kod koje se vodi.

(5) U sluc¢aju podugovaranja, od ost za uredno izvrSavanje ugovora snosi Dobavlja¢

M

VI POREZI I DAZBIN \él‘
’ Clan 6.
o za slucaj ugovora sa inostranim Dobavljacem)

(1) Dobavijac ¢ otpunosti biti odgovoran za sve poreze, takse na obaveze, radne takse,

te druge dazbine nametnute van zemlje Narucioca.

2 Doba& se obavezuje da ce sve obaveze po ovom Ugovoru koje se odnose na porez na

d vrijednost realizovati u  skladu sa Zakonom o porezu na dodatu
nost(,, Sluzbeni glasnik BiH*, br. 09/05, 35/05, 100/08)

(SQDObavljaé se obavezuje da c¢e u skladu sa Zakonom o porezu na dodatu vrijednost i
XS Pravilnikom o registraciji i upisu u jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza,
\% preko svog poreskog punomocnika za PDV koji ima sjediste u BiH i kod kojeg se

registrovao, izvrsavati sve obaveze po navedenom Zakonu, a koje proizilaze iz ovog
Q\ Ugovora i to za robu porijeklom iz Bosne i Hercegovine.
(4) Dobavijac se obavezuje da, u skladu sa odredbama Zakona o porezu na dobit BiH
(., Sluzbene novine Federacije BiH*, broj 15/16 i ,, Sluzbeni glasnik RS br. 94/15 1 1/17)
I podzakonskim aktima, nakon obostranog potpisivanja Ugovora, dostavi Naruciocu.

Varijanta 1 — U slu¢aju da ima poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/Zakon o porezu na dobit RS
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— lzjavu o postojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini
— Rjesenje o registraciji poslovne jedinice kod Porezne uprave Federacije
BiH/Porezne uprave RS

Ukoliko Dobavljac ima poslovnu jedinicu u BiH poslovna jedinica je u tom slucaju
odgovorna za obracun i placanje obaveze po osnovu poreza na dobit.

Varijanta 2 — U slu¢aju da nema poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na dobit 6
Federacije BiH/RS 04

— lzjavu 0 nepostojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovinidﬁk‘?a:ldu
sa odredbama Zakona o porezu na dobit Federacije BiH/RS,

— Potvrda o rezidentnosti, izdatu od nadleznog poreskog organa Do ac

— Izjavu da je Dobavljac kao primatelj prihoda, istovremeno kraj%#korisnik istog.

(5) Navedena dokumenta je Dobavijac¢ obavezan dostaviti Nar éi()é, radi regulisanja
zakonske obaveze obracuna i isplate poreza po odbitku, je Narucilac duzan
ispostovati prilikom svake isplate Dobavljacu), odnosno o kog fakturisanog iznosa
usluga odbiti 10% na ime poreza.

(6) Porez po odbitku se nece obustavljati, ukoliko Dobaxljat dostavi navedena dokumenta
Naruciocu i ukoliko je potpisan medudrzavni vor o izbjegavanju dvostrukog
oporezivanja izmedu zemlje Dobavljaca i Bospie i Hercegovine, a kojim je utvrdeno
neplacanje poreza po odbitku po uslugama qt(%f predmet placanja.

O@
VIl FINANSIJSKE GARANCIJE |
\\\ Clan 7.

(1) Garancija za uredno izvrsenj ngvora: Dobavlja¢ se obavezuje da Naruciocu nakon
obostranog potpisivanj @vora, preda bankarsku garanciju na iznos od 10% (deset
posto) ukupne ugovo% vrijednosti bez PDV — a, kao garanciju za uredno izvrSenje
ugovora sa rokom vaznosti, rok izvrSenja ugovornih obaveza plus 60 (Sezdeset) dana.
Rok za dostavu ncije za uredno izvrSenje ugovora je petnaest (15) dana od dana
obostranog p(@i}wanja ugovora. Ukoliko Dobavlja¢ ne dostavi garanciju za uredno
izvrSenje 1& ora u ostavljenom roku nakon zakljucivanja ugovora, ugovor se smatra
apsolut% Stavim, a prijedlog ugovora Narucilac dostavlja drugorangiranom ponudacu
(ukol on postoji, a u slu¢aju da nema drugorangiranog ponudaca, poniStava se
p& javne nabavke), izuzev kada je do kasnjenja doSlo usljed dejstva vise sile ili iz
drigog opravdanog razloga kojeg ¢e Narugilac cijeniti u svakom konkretnom slu¢aju na

osnovu podnesenih dokaza. Narucilac zadrzava pravo da od Dobavljaca izvr$i naplatu

. Jé\- Garancije za ozbiljnost ponude. Dobavlja¢ se obavezuje da dostavi produZzenje Garancije

" za uredno izvrSenje ugovora za slucaj produzenja roka realizacije ugovornih obaveza iz
\§ bilo kojeg razloga.

A (2) Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu: Dobavlja¢ se obavezuje da Naruciocu
prije uplate po okoncanoj situaciji preda bankarsku garanciju na iznos 2% (dva posto)
ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV, kao garanciju za otklanjanje greSaka u
garantnom periodu, sa rokom vaznosti ponudeni garantni period plus trideset (30) dana.

(3) Bankarske garancije moraju biti neopozive, bezuslovne, plative na prvi poziv, bez prava
na prigovor i primjedbe, prema modelu datom u tenderskoj dokumentaciji.
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(4) Narucilac ¢e sredstva iz finansijskih garancija naplatiti zbog neizvrSenja, zakasnjenja ili
neurednog izvrSavanja ugovornih obaveza Dobavlja¢a. Ako iznos garancije za uredno
izvrSenje ugovora i garancije za obezbjedenje u garantnom periodu nije dovoljan da
pokrije nastalu Stetu Naruciocu, Dobavlja¢ je duzan platiti i razliku do punog iznosa
pretrpljene Stete. Postojanje i iznos Stete Narucilac mora da dokaze.

VII1 ROK ZA REALIZACIJU UGOVORA | IZVRSENJE UGOVORNIH OBAVEZA
Clan 8. \6

(1) Rok za realizaciju Ugovora je ( ) mjeseci od d&b%
obostranog potpisa Ugovora. o
(2) Dan uvodenja Dobavljac¢a u posao predstavlja dan kada je nadinjen Zapiswodenju

u posao izmedu Narucioca i Dobavljaca i Dobavljacu predata tehnicka entacija
definisana u tenderskoj dokumentaciji. Uvodenje Dobavljaa u posag €ée se obaviti
najkasnije 7 dana od dana obostranog potpisivanja ugovora. Lo

(3) Datum realizacije Ugovora i datum naveden u Izvjestaju o otklanﬁkju nedostataka po
Zapisniku o internom tehnickom pregledu, kao datum pkap anja svih ugovornih

obaveza {é\

(4) Dan realizacije Ugovora je dan okon¢anja svih ugovorni veza.

(5) Plan izvrSenja ugovora (detaljan dinamicki plan) D@av ja¢ ¢e napraviti prije pocetka
isporuke robe i izvodenja radova, uz saglasnost Narig§ioca.

(6) Ugovorne strane su saglasne da se ugovom{%Qk produzava za vrijeme kasnjenja ili
smetnji, ako su iste nastale zbog vise sile, Kiadu sa ¢lanom 15. ovog ugovora.

(7) Ugovorne strane su saglasne da ukoliko L@é;dministraﬁvnih i/ili tehni¢kih smetnji za
koje su odgovorni Narucilac 1/ili treé Qica, dode do kasnjenja Dobavljaca prilikom
izvodenja radova, a Dobavlja¢ d\k@ da je preduzeo sve potrebne radnje kako do
kaSnjenja u izvrSenju ugovornifiy*obaveza ne bi doSlo, Narucilac moze na osnovu
osnovanog zahtjeva Dobav '&roduiiti rok za izvodenje radova iz stava (1) ovog
¢lana. Osnovanost zahtjq rduje isklju¢ivo Narucilac.

/

S
IX UGOVORN{@QZNA

OQ Clan 9.
(1) Ukoli obavljac ne 1zvrsi isporuku robe koja je predmet ugovora u ugovorenom roku,
d e da za svaki kalendarski dan zaka$njenja plati Naruciocu ugovornu kaznu u

iznesu 0,1% od ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a. Ugovorna kazna se obracunava
(Cod prvog dana poslije isteka ugovorenog roka isporuke robe.
3 Naplata ugovorne kazne od strane Narucioca nece osloboditi Dobavlja¢a obaveze da
izvr$i ugovor u potpunosti.
(3) Ukupan iznos ugovorne kazne ne moze prec¢i 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a.
\ (4) Ukoliko obracunata ugovorna kazna prede iznos od 10% od vrijednosti ugovora
Narucdilac zadrzava pravo da jednostrano raskine ugovor i zahtijeva isplatu ugovorne
kazne.
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X OBAVEZE NARUCIOCA
Clan 10.
Narucilac se obavezuje da:
(1) izvrsi obaveze iz ¢lana 4. Ugovora — Uslovi i na¢in placanja,
(2) omoguc¢i Dobavljacu nesmetan ulazak u objekat i pristup mjestu izvodenja radova
(3) odlu¢i o zahtjevu Dobavlja¢a o podugovaracu u roku od 15 dana od dana zaprimanja

zahtjeva,

(4) za sve uocene nedostatke, slucajeve postojanja vidljivih oSteCenja ili nedostataka kagyi
nekompletnosti isporucene robe i za skrivene mane, ovlaStene osobe Naruci ¢e
napraviti Zahtjev za reklamaciju sa opisom ostecenja i/ili nedostataka i bez ganja,

reklamirati Dobavljacu koli¢inu i kvalitet isporuke,

(5) da obezbijedi imenovanje Komisije za interni tehnicki pregled i da isti orgamizuje,

(6) da imenuje struc¢na i ovlastena lica koja ¢e u njegovo ime biti Odg@mi rukovodioci
radova za sve faze rada u TS,

(7) odredi stru¢no lice koje ¢e vrSiti nadzor nad izvodenjem raddva i koje ¢e ovjeravati
dokumentaciju (nadzor se odreduje za sve faze ugovorenih a),

(8) izda saglasnost na odabranu opremu,

(9) obavlja sve radnje za koje je po ovom ugovoru direl%é*iaduien.

\\
NS

X1 OBAVEZE DOBAVLJACA: %Q)

5@:- 11.
QS

Dobavlja¢ se obavezuje da: OQ

(1) odgovara za urednu realizatiju Ugovora, §titi interese Narucioca, te ga obavjestava o
toku realizacije Ugovo@

(2) blagovremeno dostavi fifansijske garancije iz ¢lana 7. ovog Ugovora,

(3) obezbjedi pakovanfeyrobe prema uslovima iz tehnicke specifikacije te da oprema bude
tako upakovanégése sprijei oSteCenje 1 propadanje tokom transporta i da pakovanje
bude dovolj vrsto da izdrzi grube manipulacije tokom utovara i istovara kao i da
pakovan@guéi ispravnu identifikaciju robe,

4) garan&@, a je isporucena roba nova, nekoriStena i da sadrzi sve nove dijelove te da
od a posljednjoj fazi ostvarenog razvoja u oblasti projektovanja, konstrukcija i
mafetijala 1 da je u obimu, karakteristikama i garantovanim tehni¢kim parametrima 1

Cstandardima u svemu prema Tehnickim specifikacijama i ponudenima karakteristikama
3 @ u tabelama sa Tehnickim detaljima iz priloga Ugovora,
N (5) sa Naruciocem dogovori datum obavljanja prijemnih ispitivanja opreme (FAT) u skladu
{§ sa Tehnickim specifikacijama, a prema obostrano usvojenom Programu prijemnih
A\ ispitivanja

(6) o izvrsenoj isporuci robe koja je predmet Ugovora safini Otpremnicu koja se obostrano
potpisuje i na kojoj se konstatuje vrsta robe, broj komada, kompletnost i datum isporuke,
te takoder na istoj je potrebno navesti broj ugovora i narudzbe i organizacioni dio
Narucioca u koji se vrsi isporuka,

(7) nakon zaprimanja Zahtjeva za reklamaciju Narucioca safinjenog prilikom prijema robe,
otkloni nedostatke na robi ili istu zamijeni novom, nakon cega ¢e Narucilac ponovo
izvrsiti pregled i prijem robe i ukoliko su svi nedostaci otklonjeni saciniti ,,Zapisnik o

— Strana 95 od 104



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-119/2024

kvantitativnom i kvalitativnom prijemu®, te sva kasnjenja u isporuci do kojih dode zbog
reklamacije, povlace obaveze Dobavljaca po ¢lanu 9. ovog Ugovora,
(8) Naruciocu obezbjedi i preda ateste, garantne listove i drugu dokumentaciju,
(9) ugovorene radove izvrsi u skladu sa tehnickom dokumentacijom, vaze¢im tehnickim
propisima, standardima i preporukama i u skladu sa instrukcijama Nadzornog organa,
(10) isporuku opreme i sve ugovorene radove izvrsi u obimu i kvalitetu prema ugovoru
pridrzavajuci se ugovorenih rokova za izvodenje radova,
(11) odgovara za kvalitet izvrSenih radova i za kvalitet materijala koji je upotrebljen X 6
prilikom izvodenja radova, \
(12) odgovara za sve materijalne i nematerijalne Stete, nastale Naruciocu i tre¢im licim O
krivicom Dobavljaca ili bilo koga ¢lana konzorcija, kao 1 sve Stete nastale od op

stvari i opasne djelatnosti, tokom izvodenja radova koje su predmet ovoz:%@ iu
P,

toku garantnog perioda,

(13) izvrsi poslove izvoznog i uvoznog carinjenja potrebne opreme, na parite,

(14) dostavi Naruciocu zahtjev za odobravanje zaklju¢enja podugovora s denkretnim
podugovaracem, uz detaljno navodenje koji dio ugovora namjeravaspodugovarati, u
kojem obimu i identitet podugovaraca, (ukoliko je ponudac u If)g'q%aveo da
namjerava angazovati podugovarace),

(15) snosi punu odgovornost za realizaciju kompletnog ugov r@\et obzira na dio koji je
podugovorom prenio na podugovaraca, ¢lanovi Konzoréﬁ solidarno odgovaraju za

izvrSenje svih obaveza iz ovog Ugovora, (ukoliko je pphudac¢ u ponudi naveo da

.

namjerava angazovati podugovarace) R

(16) Podugovarace angazovane za izvodenje pred ih radova mijenja samo uz saglasnost
Narucioca, (ukoliko je ponudac¢ u ponudi r@o da namjerava angazovati
podugovarace) (%)

(17) dostavi tehnicku dokumentaciju Na

u radi organizovanja interne revizije 1 uskladi
istu po zakljuccima sastanka k. a reviziju dokumentacije, prije pocetka
sklapanja ormara zastite i uprav@ , ispitivanja 1 spajanja na postojec¢i SCADA sistem

(18) obezbijedi svu potrebnu opre@, lat, materijal i kvalifikovanu radnu snagu za
izvodenje predmetnih radgya;

(19) omoguéi nadzornom stalni nadzor nad radovima 1 kontrolu koli¢ina 1 kvaliteta
upotrijebljenog materijeda,

(20) obavi sva funkcipfialna ispitivanja potrebna za dovodenje objekta u funkcionalno stanje
ida o istim iz%@%govarajuée Izvjestaje, kako bi bili obavljeni interni i tehnicki
pregledip e u rad unutar postojeceg elektroenergetskog sistema (EES),

(21) sa Naruci dogovori datum obavljanja prijemnih ispitivanja opreme (FAT) u skladu
sa T&ﬁ%&kim specifikacijama iz Priloga 8. tenderske dokumentacije koja ¢e biti
S i dio Ugovora, a prema obostrano usvojenom Programu prijemnih ispitivanja,

(22):DQbavljac je obavezan da izvrsi obuku osoblja Narucioca za koristenje i odrzavanje

Qugradene opreme koja je predmet ovog Ugovora i Dobavlja¢ ¢e predati Naruciocu
3 !@ pisana uputstva za koristenje 1 odrZzavanje predmetne opreme na jednom od sluzbenih

\N jezika u BiH.

f§ (23) Nakon reklamacija Narucioca i primjedbi po Zapisniku o internom tehnickom pregledu

A\ otkloni sve eventualne nedostatke u vezi sa izvrSenim radovima, nakon cega ¢e
Narucilac ponovo izvrsiti pregled i1 prijem radova i ukoliko su svi nedostaci otklonjeni
saciniti Zapisnik o otklanjanju primjedbi sa internog tehnickog pregledu, te sva
kaSnjenja u izvrSenju do kojih dode zbog reklamacija i primjedbi, povlaci obaveze
Dobavljaca po ¢lanu 7. Ugovorna kazna ovog Ugovora.
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X1l INTERNI TEHNICKI PREGLED | PRIMOPREDAJA OBJEKTA
Clan 12.

(1) Dobavlja¢ ¢e odmah po zavrSetku radova, u pisanoj formi obavijestiti Narucioca, da su
sve ugovorene obaveze zavrSene i da je objekat spreman za interni tehnicki pregled.

(2) Ovlasteni predstavnici Naru¢ioca uz prisustvo nadzornog organa i Dobavljaca vrse
interni tehnic¢ki pregled objekta i1 tehni¢ke dokumentacije. Ako se prilikom internog 6
tehni¢kog pregleda objekta i pripadaju¢e dokumentacije uoce nedostaci Narucilac e, %\
konsultaciju sa Dobavljacem, odrediti Dobavljacu primjereni rok za otklanjanje
uocenih nedostataka. Nakon zavrSenog internog tehnickog pregleda sastavic§’ se
Zapisnik o internom tehni¢kom pregledu. Nakon otklanjanja nedostataka Gtyrdenih
tokom internog tehnickog pregleda i dostavljanja Izjave Dobavljaca ﬁlanjanju

nedostataka sa internog tehnickog pregleda, sacini¢e se Izvjestaj otklanjanju
nedostataka po Zapisniku o internom tehniCkom pregledu objelﬁa'i pripadajuce
dokumentacije. O
\/
N
XIll OBIM RADOVA ré\
Clan 13. %

(1) Dobavlja¢ je obavezan da realizuje Ugovor @ypotpunosti kako bi obezbijedio
funkcionalnost izvedenog objekta ¢ak iako odtgdena sitna oprema, materijali, radovi i
usluge potrebne za funkcionalnost objekta&avedeni u tehni¢kim specifikacijama i
obrascu za cijenu ponude, te Dobavljaé¢ % a pravo od Narucioca zahtijevati plac¢anje
istih. QO

(2) Ukoliko se u toku realizacije ovo @Vora pojavi potreba za izvodenjem naknadnih
radova (radovi koji nisu ugovorelhd nisu nuzni za ispunjenje ugovora), Dobavljaé je
duzan da zastane sa tom vrsto@y¥adova i da pismeno obavijesti Narucioca, nakon Cega
¢e Narucilac ukoliko zah&é‘ da se isti izvedu, postupiti u skladu sa ZIN i drugim

relevantnim propisima®
XIV GARANTNI Fé)la)?’IOD

Clan 14.
(1) Garantnip \i za svu isporucenu robu, izvedene radove i izvrSene usluge je ---------- (--
) mjeseé, racunaju¢i od dana otklanjanja nedostataka po Zapisniku o internom
tehnig pregledu navedenog u IzvjeStaju o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o

1 om tehni¢kom pregledu.

(2)Narucilac mora prije isteka garantnog perioda izvrsiti pregled ugradene opreme i

4@ bavljenih radova, u vezi s tim saciniti zapisnik 1 u pisanoj formi zahtijevati od

‘\C;, Dobavljaca da otkloni sve utvrdene greSke i manjkavosti.

(3) Dobavljac je obavezan da izvrSi sve popravke i otkloni sve vidljive i skrivene

A\ nedostatke, na pisani zahtjev Narucioca koji ¢e biti dostavljen Dobavljacu najkasnije do

isteka garantnog perioda. Zavisno od obima utvrdenih nedostataka Narucilac ¢e, uz
konsultaciju sa Dobavlja¢em, odrediti primjeren rok za njihovo otklanjanje.

(4) U slucaju da Dobavlja¢ ne otkloni nedostatke u zadatom roku, Naruéilac moze ugovoriti
otklanjanje greSaka i manjkavosti sa tre¢im licem koji ¢e taj nedostatak otkloniti o troSku
Dobavljaca 1 bez Stete po bilo koje pravo koje Narucilac na osnovu Ugovora moze da
potrazuje od Dobavljaca.
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(5) Dobavlja¢ mora na pisani zahtjev Narucioca i po uputstvima nadzornog organa, istraziti
sve manjkavosti i kvarove. TroSkovi istrazivanja terete Dobavljaca, osim u slucaju kada
je za ustanovljene kvarove i greSke odgovoran Narucilac, u kom slucaju svi troskovi
padaju na njegov teret.

(6) Za opremu vrijede garantni periodi proizvodaca koje nudi Dobavlja¢, a koji ne moze biti
manji od garantnog perioda za izvedene radove, utvrdenog u stavu 1. ovog c¢lana.
Dobavlja¢ ¢e u utvrdenom roku i o svom trosku otkloniti nedostatke koji se pokazu za
vrijeme garantnog perioda na opremi ili opremu zamjeniti novom, u kom slucaju
garantni period se produzava za onoliko koliko je Narucilac bio liSen upotrebe, odno§\
u sluc¢aju zamjene opreme novom, garantni period pocinje teci iznova od zamjene.

(7) Clanovi Konzorcijuma Naru¢iocu su solidarno odgovorni za kvalitetu reatiZacije

predmeta ugovora u garantnom periodu. U slu¢aju da u garantnom periods(Bode do

prestanka rada, odnosno stecaja ili likvidacije nad ¢lanom Konzorcijuma ovornost
preuzimaju pravni sljedbenici ¢lana Konzorcijuma sa ostalim élanovima, nzorcijuma.
Ukoliko ne postoji pravni sljedbenik ¢lana Konzorcijuma koji je festao sa radom,
preostali ¢lanovi Konzorcijuma odgovaraju Naruciocu solidarno @h@alitem predmeta
ugovora u garantnom periodu. \/
&
XV VISA SILA %)

Clan 15. ’b’b
N

(1) Za svrhe ovog Ugovora, pod ,,viSom silom® $g podrazumijevaju dogadaji i okolnosti
koje se nisu mogle predvidjeti, izbjeci ili@ﬁliti u vrijeme zakljucenja 1 realizacije
Ugovora i koji ugovorne strane onemogu@/ fju u izvrSenju ugovornih obaveza.

(2) Nemoguc¢nost bilo koje Ugovorne ¢ da ispuni bilo koju od svojih ugovornih
obaveza nece se smatrati raskidomfdugovora ili neispunjavanjem ugovorne obaveze,
ukoliko se takva nemogucénost poj Wi sljed dejstva vise sile, s tim da je ugovorna strana
koja je pogodena takvim do :

a) preduzela sve bne mjere predostroznosti i potrebnu paznju, kako bi
izvrsila svo@eze u rokovima i pod uslovima iz ovog Ugovora, i

b) obavijestila“dfugu ugovornu stranu na nacin koji je u datoj situaciji jedino
mogué, ®dmah po nastanku vise sile, a najkasnije u roku od 3 (tri) dana od
poj akvog dogadaja o preduzetim mjerama na otklanjanju Stetnih
p dica dejstva vise sile.

(3) Usljed i@ viSe sile ugovorne obaveze ¢e se prekinuti, te nakon prestanka dejstva
vise sildugovorne strane ¢e utvrditi naknadni rok za izvrSenje ugovornih obaveza i
Og&je drugih posljedica dejstva vise sile na ugovorne odnose i realizaciju ugovora.
\\

_‘Q‘Aﬂ RASKID UGOVORA
§% Clan 16.
Q\ (1) Ugovorne strane mogu sporazumno raskinuti ovaj Ugovor.

(2) Svaka od ugovornih strana moze raskinuti ugovor prostom izjavom, pod uslovima
propisanim zakonima o obligacionim odnosima u Bosni i Hercegovini.

(3) Ukoliko Dobavlja¢ u ugovorenom roku ne izvrsi svoje obaveze iz Ugovora, Narucilac ¢e
dati naknadni primjereni rok za izvr§enje obaveza koji ne oslobada Dobavljaca obra¢una
ugovorne kazne iz ¢lana 9. ovog Ugovora.
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(4) Ako Dobavlja¢ ne izvrsi obaveze iz Ugovora ni u naknadnom roku, Ugovor je raskinut,
uz obavezu Dobavlja¢a da Naruciocu nadoknadi Stetu koju je pretrpio zbog neispunjenja
obaveza iz Ugovora.

(5) U slucaju raskida ugovora Dobavlja¢ je duzan da svu opremu koja je placena, a nije
ugradena na objekat isporuci na skladiste Narucioca.

XVIl ZAVRSNE ODREDBE O
v Q\
Clan 17. 0

(1) Dobavlja¢ nema pravo zaposljavati u svrhu izvrSenja ovog ugovora fizicka ili prav@ca
koja su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu(8lana ili
struénog lica koje je angazovala Komisija za nabavke, najmanje §efﬁeci po
zaklju€enju ugovora, odnosno od pocetka realizacije Ugovora.

(2) Ovaj Ugovor je zaklju€en i stupa na snagu danom potpisa obje ugovor@'strane.

(3) Ugovorne strane su saglasne da za sve $to u ovom Ugovoru ni@ ecizirano vrijede
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

(4) Sve eventualne sporove, ugovorne strane Ce rjeSavati spo\f&umno, u duhu dobrih
poslovnih odnosa u direktnim pregovorima.

(5) Ukoliko se sporazumno rjesenje ne postigne, za 1j eéava@ sporova nadlezan je Okruzni
privredni sud u Banjaluci. .

(6) Ugovor je sacinjen u 6 (Sest) istovjetnih pri@j@’ka, 4 (Cetiri) primjerka zadrzava
Narucilac, a 2 (dva) primjerka su za Dobavqu“gz?d\

(7) Prilozi ovog ugovora su dijelovi ponude vljaca: Prilog 2 (Obrazac za ponudu),
Prilog 3 (Obrazac za cijenu ponude), PJ g 8 (Tehnicka specifikacija), dokument
Narucioca (Obrazac za cijenu ponude n E —aukcije)...

Broj: \\\ Broj:
Datum: QQ Datum:

S
ZA DOBAVLJACA @éb ZA NARUCIOCA:

06, Generalni direktor

&

)

(potpis i peéat%%aéa)

N\

O
3 A
. C\'

&

Q\

@éb Izvrs$ni direktor za rad i

odrZavanje sistema
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PRILOG 10 - OBRAZAC ZA ROK ISPORUKE

Rok isporuke

Maksimalni rok Ponudeni rok
R.br. Opis robe/radova/usluga robe/radova/usluga onu oK
(mjeseci) robe/radova/usluga (mjeseplb
AN
Nabavka opreme (robe) za potrebe S N
1. realizacije zamjene opreme u TS 9 Zox
110/x Banja Luka 1 0/\/
Nabavka radova i usluga za potrebe v
2. | realizacije zamjene opreme u TS 6
110/x Banja Luka 1 o
UKUPNO 15 \Sj“ g
: N\
D
N (b)
QDQQ\
&
O
N
)
QQP
4
O%
,&$ Potpis i pecat ponudaca
N
&
N
\‘@
O
4%@
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PRILOG 11 - OBRAZAC ZA GARANTNI PERIOD

Garantni period

Minimalni garantni

Ponudeni garantni period robe /

. period robe
R.br. Opis robe / usluge / radova Iradoval usluge uslugq/ rac_iova . 6
e (mjeseci) Q\
(mjeseci) RN
Nabavka opreme, radova i usluga za oy
1. | potrebe realizacije zamjene opreme 36 O/\/
u TS 110/x Banja Luka 1 (j(\
@/
¥
Y
D
(o

N
N
o
%
&
,&$ Potpis i pecat ponudaca
o
o
&
O
N
5N
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PRILOG 12 - FORMA GARANCIJE ZA OZBILIJNOST PONUDE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka. . 6
4\
>
Yo
Informisani smo da na$ klijent, [ime i1 adresa ponudaca], od sada pa nadalje oznacen kag@nudaé,

GARANCIJA ZA OZBILINOST PONUDE BROJ

ucestvuje u otvorenom postupku javne nabavke JN-OP-119/2024 Nabavka opre radova i
usluga za potrebe realizacije zamjene opreme u TS 110/x kV Banja Luka 1, cga rocijenjena

vrijednost 430.827,00KM.
Za ucestvovanje u ovom postupku ponuda¢ je duzan dostaviti garanciju 6Zg%lgljnost ponude u

iznosu od 1,5% procijenjene vrijednosti ugovora, Sto iznosi 6.4 KM (rije¢ima:

SesthiljadacetiristoSestdesetdva i 41/100 KM)

U skladu sa naprijed navedenim, [ime i adresa banl@\se obavezuje neopozivo i

bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun, iznos od KM (rije¢ima:)

[naznaciti brojkama i rije¢ima iznos i @utu garancije], u roku od tri (3)

radna dana po prijemu Vaseg pisanog zahtjeva, a koji sadr21 Vadu izjavu da je Ponuda¢ uginio jedno

od sljedeceg:

1. povukao svoju ponudu prije isteka roka vazenja p utvrdenog u tenderskoj dokumentaciji 1
Obrascu Ponude, ili

2. ako Ponudac, koji je obavijesten da je njegov @uda prihvacéena kao najpovoljnija, a u periodu
roka vaZenja ponude:

a) odbije potpisati ugovor,ili propusti potpi @ ovor u utvrdenom roku,

b) ne dostavi ili dostavi neodgovarajucu ciju za uredno izvrSenje ugovora

c¢) dostavi neistinite izjave vezane za "h ikaciju kandidata/ponudaca.

Vas zahtjev za koriStenje sredstgé pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan nama u
potpunosti 1 ispravno kodiran @efaksom/telegrafom od Vase banke potvrduju¢i da je Vas originalni
zahtjev poslan i1 posStom i as isti pravno obavezuje. Va$ zahtjev ¢e biti razmotren 1 adresiran
nakon zaprimanja Vase anog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na adresu:

Ova garancija s %&a snagu dana u sati [naznaciti datum i vrijeme roka za
predaju ponu

Nasa odgo st prema ovoj garanciji istiCe dana u sati. [naznaciti datum i
vrijeme, wskladu sa ObavjeStenjem o javnoj nabavi i tenderskom dokumentacijom, s tim §to to
razdopk'@\ne moze biti krace od 30 dana].

N
\P@J\e isteka naznaCenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
¢ena kao bespredmetna. Bez obzira da 1i ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa li¢no i ne moze se prenositi.
Potpis i pecat

(BANKA)
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PRILOG 13 - FORMA GARANCILJE ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka. . 6

&\
,\/‘Zr

GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA BROJ @

Informisani smo da je na$ klijent, (ime i adresa najuspjesuijeg ponudaca),
od sad pa nadalje oznaCen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru naj Inijjeg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabransdg“potpiSe, a potom i
realizuje ugovor o javnoj nabavci: JN-OP-119- /2024 - Nabavka e, radova i usluga za
potrebe realizacije zamjene opreme u TS 110/x kV Luka 1, ¢cija je
vrijednost KM/EUR. %)

Takoder smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevat{eb’é"se izvrSenje ugovora garantuje u
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDWsa,“sto iznosi KM/EUR,
slovima: (naznaciti u brojkama i slovi rijednost i valutu garancije), da bi se
osiguralo postivanje ugovorenih obaveza u skladu sa d@)vorenim uslovima.

U skladu sa naprijed navedenim, (\Qme I adresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaCeni bankovni raé&?‘ﬂo koju sumu koju zahtijevate, s tim $to ukupni
1znos ne moze preci (naznacigizi "brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije) U
roku od tri radna dana po prijemu pisanog zahtjeva, a koji sadrzi VaSu izjavu da
ponudac/dobavljac ne ispunjava svoj eze iz ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koriStenje sredsta d ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od VaSe banke potvrdujuci da je Va$ originalni zahtjev
poslan i poStom i da vas ig{iypravno obavezuje. Va$ zahtjev Ce biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisi& zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na

adresu: Ke)
Ova garancija i&@a snagu (navesti datum izdavanja garancije) .
prema ovoj garanciji isti¢e dana (naznaciti datum i vrijeme garancije

Nasa OngV(?(
shodno uslovita iz nacrta ugovora).
PosliLe.{%eQa naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti

vrad ao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
paienutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

&Va garancija je vasa lino 1 ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 14 - FORMA GARANCIJE ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)

(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka. . 6

N\
>
,\/‘b'

GARANCIJA ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU BROJ é\@

Informisani smo da je na$ klijent, (ime i adresa najuspjesuijeg ponudaca),

od sad pa nadalje oznaCen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru naj Inijjeg ponudaca,

broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran\d; potpiSe, a potom i

realizuje ugovor o javnoj nabavci: JN-OP-119- /2024 Nabavka @ e, radova i usluga za

potrebe realizacije zamjene opreme u TS 110/x kV Banja Luka 1 (navpﬁ* roj i naziv ugovora), ¢ija
je vrijednost KM/EUR.

Takoder smo informisani da je Dobavlja¢ preuzeo obavezu do Qljanja Garancije za obezbjedenje

u garantnom periodu u iznosu od 2% vrijednosti &fovora bez PDV-a, S$to iznosi
KM/EUR, slovima: (naznacitiNng brojkama i slovima vrijednost i valutu

garancije), da bi se osiguralo postivanje ugovorenih o@eza koje se odnose na garantni period.

U skladu sa naprijed navedenim, (\Qme I adresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaCeni bankovni raé&?‘ﬂo koju sumu koju zahtijevate, s tim $to ukupni
1znos ne moze preci (naznacigizi "brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije) U
roku od tri radna dana po prijemu pisanog zahtjeva, a koji sadrzi VaSu izjavu da
ponudac/dobavljac ne ispunjava svoj eze iz ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koriStenje sredsta d ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i

ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od VaSe banke potvrdujuci da je Va$ originalni zahtjev
poslan i poStom i da vas ig{iypravno obavezuje. Va$ zahtjev Ce biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja Vaseg pisi& zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom 1ili telegrafom na

adresu: Ke)
Ova garancija i&lg)a snagu (navesti datum izdavanja garancije) .
prema ovoj garanciji isti¢e dana (naznaciti datum i vrijeme garancije

Nasa OngV(?(
shodno uslovita iz nacrta ugovora).
POSli_LQ{]QC%a naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti

vrad ao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
paienutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

&ﬁva garancija je vasa lino 1 ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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